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TrP0 0 Jt^P^frs L’IMPRIMEVR AV 
caMole^ori. LECTEVR. SAsvr.

SErum cœleflium at
que diuinarû feien- 
uam cum imperita 

mukicudmc non efle cora- 
mumeandam , candide Jc-
ôor,noftris temporibus éi- 
perienria ipfa taris fuper- 
que docuit. Cû illis profe
so veteribus, æthnicis qui
dem, & a vera Dei cogni
tione alienis ,fed tamen do- 
«Sis & prudentibus, melius 
agebatur, qui cum de qui
nione aliqua grant & pcri- 
culofa difputar£c,vt de phi- 
lofopia vel religione, fente- 
tiam fuam iategumeto ali
quo fempervelare folebat: 
quod inultis tcftimoniisc6-. 
probari poteft. Orpheus,fi 

' quado verba faceret, igno
tis lacras ceremonias aper
te dcmonftrans,nihil aliad 

* feré vetabat , nifi vt dili- 
. genrercauerent , ne diiri-

■ E nofre temps l'cx 
periéce a a/fe^fait 
cognoifire A: par 
trop ftUtur bene~ 
Hûle,que la fcience 

des chofes celefies & diumtsnefe 
doit pas communiquer à un cha- 
cu.itfans point de faulte les An 
ciens (enceres qu'il^fu/JciH tnfi- 
deUes&^ay ens , totstes/ois bien 
^daife^en. leurs affaircsjmefem- 
llet en cefi endrstt beabesupplHf 

Ja^es ^ue nou!:parce gui s’il efioit 
guefiton de guelguepoinSl de dif
ficulté & confeguendj comme de 
^Mofu^hie,ou de la religion j a- 
uoient de ceufume de cacher leur 
opinion & aduis de guelgue 'veil
le OcoHuerturi . te guefi aife 
a comprendre en ce que Orpheus 
voulant manifejîer leijacrees ce- 
remontesà^ensnKon^neul^, lien 
plus naueit en recommandation 
^ue de leur encha r^er et tife^e»- 
dre tref-efiroittement , ^it'ils >« 
reuelafCeitt les dtutns oracles (^wna oracula hominibuspro-

\^ j^ ^P^^’^^nt .• q uæ idcir- pour celle caufefint appelles my- 
co^ dicuntur myftua, id eft ' fiques cefid dire fecret(,fia'e7 
alfana, sera, occulta,at- eache(^,&ayanfenfêy quelque 
que a iqmd in fc recondi- diuimté occulte'} à gens profanes
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tsE áiainitatis habentia.Nec 
■vnquam lelieionis fccreta 
pandebat jniüiji qui aurcs 
& judicium adhibere poC 
fent: autamicis, qui com 
cognitione & Audio tenc- 
bamunaut ijs, qui nominis 
Ípkndore pondus & auûo- 
matem rebus aíFcirc pofsêc 
Heraclitus ,non incelebci 
philoibphus (vtferibit Dio
genes LaUrtius) librum que 
dem fetipfit, quern in ties 
panes diuifit. Ibi cnim de 
vniueifuate ,dc República 
de Theologia difleruit, quo 
quidem libium in templo 
Dianæ Ephefix depostum, 
de induAda ita oblcuium 
& tenebris inuoluium com 

- pofuitjVi eruditi foli ilium 
legerent; nefi avulgopaf- 

• fim legeretur , dclpicatui 
; haberetur. Ideo obfeurus 
1 ille & tcncbrtcofus appclla- 
» tus cA.Apud Macrobium li 
, bro primo defemnio Sci- 
t pionistphilofophusNumc- 
? niuslompiauitfe videre E- 
! Icuítnas Deas quarum fa- 
• cra(inierpretati©ne fua)vul- 

gauerat habitu meretricio 
t ante apertum Lupanar ;ad 
- mitantique & caufas ró- 
- nanti rclpondexe iratas ab 
l )pfo c adyto pudicrtiæiuæ 
t viabAra¿tas,paflímquead- 
- euntibuspioAitutas-ÑoAñ

^ fut fi coñ/cientitux tn ft 1 
f ut e¡ue iíimxis ne mAniftfioit > 
ies m^jTteres & femt^delaiX’ J 
Í<S‘°^ ’ fi"°’^^ [itfonnts fro- < 
pres a les cemfrendre & tn- ■ 
tendre :6» bien afesamis qn il ' 
■voMt nuoir bonne volonté & af- 
feclton.d'enentendre le fecrettou 
hcculx^qui far la Jfkndem de 
leumom fouuoUt leur doner cre
dit & aufloiite.tStraclitus fhilo 
fafhe bim rencme (comme recite 
Diogenes Laerlntí)efcriuit vn li
are : qu’il duiifa enirois forties, 
auquelU traiila du monde vai- 
rvifel j de la république &Theo- 
Lgie, ^ fill ledit hurt .^ai defoi- 
^neufement au limpie de Diane 
d’ilihefe, voire efieit diili en ter
mes ft obfeurs & di^iciUes à ce- 
fredre qutl ny audit que Ies hom
mes gradtmet verfil^qm yfieuf- 
fent mordre.Aiufie occafion il a- 
asit refait , far erque venant a 
efire manié ^vn chacun , il eufi 
peu tomber en meffris. î» 
y^aaobe au premier hure du 
fange de ^âpion , le phikfûphe 
'l\umenius eut (fie luy fimbla>vne 
vifton en dot niant,que les Deeffes 
"ileufines f^de/queUes il auoit di- 
uulgie les facrez. myfieres par 
fin interpretation') s'apparsurent 
àluy en habit de. patHardcs pu- 
htiqucs déliant vu bordean ou- 
ileit,^ luy refpnadircnt,qut s’il 
s'en cfoahijfiit & en demandoit 
la caufe , cuîHti efivient fiaf-



veteres Druids grccis ne- 
bastar & literis & vocabu
lis (vt Cæfar Commenta
riorum libro ferto de bello 
Gallico) meminit :ne in vul- 
gtí difeiplina cotum inno- 

' tefeeret. Ægypriorum ver© 
facerdotes, Ammaliumfi- 
guris diuina fua myftcria 
feribebant^quas Hlerogly- 
phicas, hoceft,facias figu
ras, appellant. Nosaucem 
propter earum feientiæ dif- 
«cultatem,ignorabiles nu- 
cupamus; nâ alias habuif- 
fe vficatiilimas coftat, quas 
fingulidifcciéc:fcdcas quas 
vocant facras, interiores & 
recónditas,folr facerdotes 
nouetant ,aparcntibu8 tra- 
ditas/quí etiam ex omni ae
ternitate refum gefiarum 
fenfa effinxere. Hs liters- 
penitus inccrcidifl'ent, nifi 
Orus Apollo,ad Nilum Æ- 
gfpti flumen natus & edu
catus,foletti cata cas Aegy
ptiace collcgiíTet & cxpli- 
calTet : quem Philippus in 
Grecum fermonem con- 
uertit. Nos vero illius ve- 
fti^ium fcdlantes has con
fuías & fpitfas in meliorem 
ordine redegimusmumcrum 
auxim*; Latinas & Gallicas 
fecimus,vtprofimus omni
bus, fificripollît Piciucam

cheti & courroiteses eonfre h^, 
deeju^y il les Ainit comme tirées 
deforce hors dttfrreilde lew ^it~ 
dicite'. & les aimit mfes à l'aban
don d’vn chacun. Nar anciens 
Druides vfoient , & de cara-^e- 
res & de mots Grecs en leurs ef- 
crits,co>nme te/moi^ne Cejar au 

fixiefmeiiure dejes Commetaircs 
de la guerre GaUique afin que leur 
difi^Une nefujteognue du vul^ 
guatre. Á» contraire les prfjlres 

uiiu myfieres par lignes. d'Âni- 
mtux.qudll^ appelloient iiyero- 
gUphes c’eji à dire fgares facrées. 
No», pour la diftculté que nous 
tronuons à les cognoijires les no- 
mons Ïncongneucsxar il ne faut 
point douter quH^ n’en eurent 
d'autres pour l'vfage d'vn cha- 
cun: mais celles là qu'ils appellet 
fterées,obtures et cachets, les pre 
Jh es feuls en auoient la cegnoif- 
fancs:&leurejîaient batUtes de 
pereen filj^,dsmttn en m4ni:& 
par cemoyenausitnt la cognoif- 
fance des ch ijès aduenues de tout 
temps. Telles lettres fu/fent pe
rles long temps à, fi Orus A- 
pollon Aegyptien naturel, nour- 
lyfur le HilJltu-te d'Aegypte ne 
eujl fait vu traielé en fa langue 
qui depuis a ejts expliqué en l.t- 
guegrecque parla diligence d'vn 
nomme Phidipp: à-l'i^ntalion du
quel il nous a femblè conuenable le 
faireparler latin (J^ franpoispar
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enfembk, comme aufii le melirt ctíam & figuras aáiccimus, 
eñmetlleur ordre & aitgmettr de Vt maiorixum voluptate fe 
beaucoup encele nouaelle édition fruitu ab omnibus legeren- 
afin de profiter & donnerpUí- tur. Vale, Lutetis 2o.Mar- 
Jiri vn chacun. Nouij auons ti},M. D. Lxxiiij« 
paveiUcmit adtonfié leípourtn^s 
& figures defdít:^ HyerogUphes 
par lajpeeulation & obferuatto defi^ueUes le lec'leur en poarra ayft~ 
^intúrerprofit &plaifir .A DknJe ?nrií ce io.dei-}ars^ 1374«



STABLE DV
CONTENV AV PREMIER
X.IY&fi d’oRVS APOllo,NÎ.

LIAQVE, DES LETTRES SA- 
creci des Egyptiens.

Lalettre A.mifie après le nombre du chifre demonfire U premies^ 
f-^^t du feuillet, &Ë,. la fécondé.

Omment lesfa^es d’Egyptefi^„ifi,i,„tk cours 

. roi. tut.
CommeiK »Z^ denotoient l’année, fgl,2.a.
Comment sl  ̂figuroientle mays, foi, , a
Comment ül  ̂denotoient l'année prochaine 

fil-}-a,

Queue chofie U^ panifiaient par la pourtraiclure ^fn Ai»le. fol 4 
Comment iHpreprefient oient 'venus & Mars, **
csmment HS^ dépannaient les Nopces.
Comment il^ denotoient vu enfant unique.

jot.^.a.
Jel.ó.a.

fol.S..¡.QueUe chofi tl^fi^nifioient par vn Vaultour.
fuelle chofie il:i^entendoient en formant y ne Efiaille. fiol.iQ a
(Ü^e c'efi qu d:^ voulaient demonfirer eu peignant vn Cynocephale,ois 

MonJîre,ayantteftedeChien.
Comment H^exprimoient la naijfance de la Saine,
Comment i¡^ denotoient deux Equinoxes, 
Cornent il^ji^uroient le courage & la magnificence. 
Comment d^ fi^upoient force.

fiol.ii.a, 
fivl.i2.a. 
fivLis.a.

Comment' il^ f^nifioient yn ha/nme terrible C^ fort .j craindre, 
fiol.is.b.

Comment li^fi^nifioient I'enfiement dis Nil, auecfiin Inondation, 
fiol.is.b.



T ABLr.
Cowwf»íils defignoknt Aegypte, fil.iC.a

■Commtnt ils defignoient vn horviat, qui iamaM ne voyt^ta hors de 
Jo»pays fol.l7.a

Comment ils figuraient fautiegarde ^ dejfence, fol.ij.b
Comment ib demonfivoient vn homme encores impar feel, fu-vn en

fant non encof'e formé, fik-^^'^ 
Csmmentibfignifioient queltjae chofe ouuerte & apparente, 

foLii.b ;
Comment ils paigneient laporoUe, foLt^.a
Comment its figuraient flence, fol.iyb
Comment ils exprimaient vne veix leingtaine, fol.io.a 
Comment ils paignoient vne origina ou race antique, jal.io.b 
CommeMils denottoiint it Gou^, fol.21.a 
Comment ilpaignoient Volupté', fol.il.b
Comment ils figuraient afiemblement de mafie ^¡f de femelle, 

fQl.22,a
Comment ils denottoient vne ame , qui a long temps demeuré en ce 

monde, fel.ii.b
Comment ib figuraient vn homme qui efl enfin retourne combien 

que t.trd, gg que de contre'e loingtaine il fait retourné vers fies pa
reils, fol.2^.a

Camment ils.exprimoieitt le caur, fol.ij.b
Comment ils paignoient erudition ou doéÎrine, fol.i^.a 
Conment il> defignaierit leurs lettres (^égyptiennes, ful.24.b 
Comment ils fio-nifioient en autre mode vn feribefiacre, 

fd.i^.a
Comment ils figuraient vn Magifirat ou vnlugc, ^ fol. 16.a 
Comment ib fignifioient celuy qui porte vne chappefiacrée, 

fiel.17 a
Comment ils exprimaient çeluy,qtii obfientela rafion des heures, 

foLiy.b
Comment ils denottoienipurité, fob iS.Æ
Comment ils manififloient couuertement vue chofie indigne d'eflra. 

di^le, &abbominable, fcbiS.b 
Comment ils figuraient la bouche, fil. 19.^
Comment ib exprimoient vn homme fort,^ aneé cela temperé, 

fol.29'í
Comment ifs de^iottoicnt l'ouye, feb^o.a



Tjf8KE:
Comment th f^uroient k membre ^eneratlfd-vn homme ftrllSe ¿^ 

fort abondant enjimtnce, fol.^o.b 
Comment th dtmonjlroient ordure ^ immundicite, fol.fi.a 
Comment th exprimoientmine ou dt/folutiondes chofes, ftl.^t.a 
Comment ih ft^nifoient yn homme impudent on eshonte', fit.) tub 
Comment ih paignoient copsoifance, fohj^.^t 
Comment ih denottoient yn enfant^ lequel efi cordialement ayme, 

fol.i3.b . , '
Comment ihfi^oimt vn hommepriue de ban entendement 

fol.y^.a
Commentihdenottoientyneourage, reeo^oi/fantvnbienfticl, 

fol-i-^b
Comment ils figuraient yn ingrat & inique^ foh^s.a
Comment ih figuraient vn ingrat enuers ceux qui luy auoientfait 

du bien, fol.^6.t( 
fol.^é.b 
fi^i?.!* 
fi^l-^

Çomment ih reprefentoient ce qui ne fe peut fairer 
Comment ihpai^meient vu mauuais Êoy, 
Comment ils figuraient yn ¿toy protentura
Comment ih denottoient ynfeigntur du mende, fol.jS.a
Comment ih fignifioient kpeuple bien obeiffant àfon Rev

fol.iS.b
Comment thfi^uroient k Eoy,dominant à vite partie d» monde. 

fel.i9.a
Comment ils donneient à cangnoifire vn Monarque de ivniuerfeb

fol.í9.b ‘
Comment ils faignaient yn foullon. . fel.^c.a
Comment ih re^rffintoieat va fiomme raui/fant,fertillc^ on furieux- 

outré mefure.
; Commmt Us fjuraient rái/fance.
; Comment ibfai^noient la mart.

' Comment ils fai^noient Its teiubres,

' f^ ^n contenu ati^remierliit>e.

fol.^o.b 
fbl.^i.a 
fol.^i.b 

f0l.4t.tt



TABLE DV CON
TENV AV SECOND LIVRE 

D’O K VS ApOLLO, NILIAQVE 
DES LETTRES Se

crets diS Aegy^tiens,

LalettteA. MifcaprèsIcnombrc áe chiíFtc >¿cmoníhe 
laprcmicrc page du feuillec,& B.la féconde.

AK^'imtnt dtt Listre, fol.^yb
0^cejl qu-ilz entendoient en^aignant vneefioiUe, fol.44- a. 

(¡My ^4> deux piedj^hinfí^tíf immobile!, foL^^.a,
<J^y ^arlecaurd'vn homme pendu a/agerge, 'fol.^^s.a.
Quoy^iti- vn doigts fol.^^.b.
Que ftgrufie le membre honteux couuert , & cache i vne miiith 

fol. 46.a.
Comment Uz /tgni^oient mala die, fol.^6.b.
Comment U^guroient la forceeflant e'¡ rongnom de l'homme, 

foL^j.a. '
Comment ilT^jmonfirountquelijne chafe permanente C^ apeurée, 

fol./^7»b, '
Comment dz dénotaient eancorde. fol.^^.a.
Comment H^exprimoient mefui'e. fiL^i.b.
Comment il^^denotoient'emotun dépeuple. fol.^^^.a.
Comment tl^repre/intoieut vne femme efpoufee. fol. ,^^.b.
Comment il^ exprimoient le vetit. fol.¡o.a.
Comment tlT^fguroient le feu, fol.sO.b.

Comment il^^epre/entoient ouurage. fol.iï.a.
Comment peine, fil.5i.b.
Comment impiété cu mauuaijlié expreffe fol.52.a.
Comment ¡¡“^defcriuoient vne heure, fol.H-b.

Comment tl-^^dtmonjiroient vn perfonnage lequel a 1lonfuement vef- 
foLi^.b.

Comment il^fgniftoient auerflon,ceji 4 dire appétit de vengtanceà

la caliere. fol.5i a.
Comment H'^ exprimoient vu batteur, ou bien e^ufton defang.

ful. ^4-b. 
Comment tl^gurotent lamort.



TABLE.
Comment ilz ¿ettotf oient Amour. fo^-5i.i>‘
Commentil;^ repre/intoientimechoJitreJaniicjue. ful^n.b. 
Cemment il^metoient deuant les yeux 'unjie^e de ville ^ ou de quel- 

^ueforte place, fol.s6.a, 
Comment ilzjignijieient vn homme inexpert,vue Mufijeu difpofi^ 

tionfatalle, fol.56.b, 
Q^e panifie vue ly¿ne cowiee^fur vue autre droite. fol.)7.a. 
Quelle ebofe ¡l^^veuloient dénoter par le portrait d'vue A ro>sdtlle, 

fol.sj.b.
(¡Ht c'efi ^u'tl^denotoientpar la Columbe noire, fil.$Z.a, 
In leU't^ence entre les S^yptiens pubz lapsure de ilcbneumon que 

nous appelions nsaintenant Rat d’lndie,eu Rimadour, fol.¡2.b. 
Que c’efi qu'Uz entendaient par l'Origan,fi^ré en leurs ebofis fit- 

crées, foLss-a^
Q^ c'efi qutlz vouloientfi^aifierpar vnfeorpiS auec vit Crocodslle, 

fol.59-b.
Q^Üe chojiilz entendoient par vue MufieUe ou beUete, fol.€o.a-^ 
Qt^e c'efi qnilz demonfireient par vnpourceau, fol. 60. b.
Comment ilz reprefentoient colere immodérée, fol. il.a.
Comment slz de fignolent vn vielmuficien, fol.6i.b.
Comment ilz reprefintoient vn bomme accompUfiant l’auure de ma. 

riage auec fa femme, fol 62.a.
Quelle ebofi ilz vouloient fignifer, quand ilz paignotent vn ifcar- 

^ot, , ‘ fol.6i.b. 
Qwc'efi-quilz entendoientpar Vne Mule, fol.6i.a.
Comment ilz repi-fentoient vne femme,laquelle n’a fait que des fil.. 

^f^- fûl.6i.b.
■Pour exprimer des Guefpes, fol.6.^.a.
Comment U^denotoknt vne femme , ayant fait vn auorlon.

Comment ilz defignoientperfonnage,fefiantguaiy de quelque mal- 
btdiepar vn oracle , ou declaration delà volunté des Dieux, 
fcl.ÿS.a.

Comment ilz metoient deuant Icsyeulx -vitegrande quantité de mou
cherons bruyant , que plufieurs appellent Coufins, folio. 
^S.b.

Comment ilz demonfiroient vn bomme, lequel nefiant defy colere,en 
tre neantmoins en fureur par l'incitation d'vn autre, fol.66.a.



Commtnt ilí^dsfcrí»o¿ent vn homme bien entenebtntle eowi duels' 
fol,61,4

Comment Uz f^woient vn homme ejeartant fes propret enfant hort 
d'autefoy par grande opprefion depaitweti, fol, y t. b 

■^Comment ils f^ifioient vn homme lent O" tardif à remouwirfet 
piedz, fol.^2.a

Comment ils renurqnoient vn homme impudent fesi à dire qui n’a 
point de honte, ^ anec ce qui a raUprompt ¿7* voyant clair.

fd.ii.b
Commeint i.ls rprefentoient vit hommeparalitique^ ayant recouuert 

fafante. fol.^^.a
Comment ils denottoient vn homme ennuyeux, & mal voulu de tout 

le monde. fol.ô^.b
Comment ils dinottoientvn homme, qui enfarde plufeurs depnir 

enlamer. ; fol.6/i..a
Comment ils remerquoient vn homme qui de/pend inutiUement les 

chofes tant bonnes que inauuaifes, fol. ÿ^.b
Comment ils deferiuoient celuy qui domine fut' ceux deftpropre li

guée. fol.9p.A
Comment ils dcf¿noient vn homme amoureux d'vnefentme depuis 

leeommencement definaa^r. fol.^p.b
Cemment ils exprimuient vn homme^ quineprendpointgarde afoy- 

mefnic. fol.96,a
Comment ils fi^nifaient vu homme ¿ourmant C?" vomifant. 

fol.96^b
Comment ils deferiuoient vn homme qui a fréquentation anec les 

gens e sir angers. fol.^fa
Cummerst ils (¡¿nifoient vn homme chafiépour auoir commis quel

que mauuetié. fol.^7.b
Comment ils vemerquaieia vit homme, lequel vit prodigalement des 

biens d'autruy. fol.9^.4
Comment ils denottoient vnperjànna^e fnguUerement curieux des 

chafa belles (^honneJÍes. fil.^t.b 
Comment ils f^uroient vu homme fort adonné aufiiwce des dames 
^ ce neantmeins de fertile nature. fol. 99.a

Comment ils deftgnoient vn homme qui a quelque propriété d’attirer 
les autres^ l'aymtr,C^ à f accorder auecluy. fol.99.b

Comment ils dep.ii¿neient vn homme ayant eide'troublé de fin cer-



Tt^R L E.
J^ilSyfip^f^e^renennmJinti^fint: fd^co a 

ZZ? ' ^ ^‘^^f^^^ ^•^^^^ o^aHcment à tout le
Commmtiltremer^uoient^nhomme ^fawitxde^^^

Additioas entre Ie lime antigüe.

Commmtib f^nifoient U vkfuture ^oniefalntadnenir. 
joi.tQi.a

*^'7/'i oí ^^^ ^ ^‘•^^frinapakt ywnt^etymJtiy:

Comment ilt expr,moient U mort, l'homme
jol.iQi.a

Comment ihfi^urokM ’yie. ,
Comment,is demonThoient labeur, P^i-b
Comment ilsfignifioient Die». y: ^°^-*

C^ i, a, e.««ah^h. su..» ufim., ^,-.i, ^^JX
fol.ios.a 
fol.io¡.b 

^^^¿‘f>(^ Jt/remiirfront a^f-

fol.io6.b

Q^y par petit d'vn ^yfi¿lt.
Comment tlj exprimoient vne iataJUe 

preTie à comiattre.
Comment vn ouwa^í aduentr.
Comment lit de»on¡oient yn rnoyi.

11 N.





ORT APOLLINIS 
NILIACI HIEROGLŸ 

PHI. LIBER I.

Quemado t^e^y^iiaii t^cmtiit 
fi^nijiexbant.

E V V M

'nam dcfcri- 
gbunt , co 

^iq’Jod finthii 
Planets æai dementa.Acutí 
aliter fciibcre voisntes Scr-
pentcna pingunt, caudam re
liquo corpore tegítcra, cum queue en'iortillee tout auiourde 
vocac Aegyptii Vreum, id eft foncerps, & duquel elk efltit c^u

LES SCKLPTKJi'ES

OV GRAVEvRESSA- 
crées d Oms t^poli».

Comment les Cages d'Eay. 
pte figoifioicnt le couS 

du temps.

I^^ovR exprimer le 
^ottrsdiitempfjlsfi. 

s^ Ij.Ç^ï'i'/fwi Ie Soleil ^ 
^^j lal.une,a raijo» o»e 

' feJontplajiettes ctev 
»elz,, & dot dependie cotiser de 
toui liaises. Aiais truand leur 'vo~ 
lote ejloit le denetteren autreJir- 
te, ibpai^noient ninferpentala
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«ru. C^ U efi far les E^y- 
ftHiS affelU en lew la^eyrec,et 
Jiafilifynefar les Crecsjlfemet 
toU [eft^tfaici d'er ) fowfarwe 
des dieux, & difent ice»x E^y- 
pties ijise le tours desfatfonsfenl^ 
firefi^nipe far lay,confidere que 
tores qu'il y ait trois genres de 
Serf eut fi efi ce que cefiuy U fini 
efi immortel entre tous autres (¡f 
le refitfiikiixi if rendre fin, wit 
mefinementqu'iltuetous les tint- 
maux de fin hakim fins morfit- 
re-i^fo moyedeqnoy, tiffourct

GRVS
Bafilifcum . Quo quidem
amco formato, decs cirenn 
¿am. Acuum autem dicam 
Aegyptii per hoc animal fi- 
gnificariicjuoniam cum fine 
tria genera ferpcntû>cæceri 
quidem moriuntur,hoc fo- 
lum eft immortale, heefle 
nuodlibct aliud animal fo- 
lo fpiritu afflans, abfque 
morfu interemit. Vndc.cum 
vita & oecis poceftatem ha 
berc videatur, propter hoc 
ipfom deorum capiti impo-
num.



, APOLLO.
^namodo Mundum.

MVndum ícribere vole
CCS Serpencem pingüe 

fuam ipfius caudam deuo- 
Tantera , diñinólura variis 
fquamis,per quas Mundi a- 
ftra figurant. Etgrauiffimu 
quidem hoc animal eft pro 
magnitudine, quemadmo
dum terra.Eft etiam lubrica
&in hoc aquar fimile, aefin 
guío quoque anno pellem 
vnà cum fenio exult. Secun

mundo annuum tempusmu 
fationg faciens iuucnefeit.
^0 veto wo cib o corp ore /f renonneUefar chans, 
fuo vticur,fignificand qua:- mePellera¿eun¿fr.¿í ^lUü V ci cu^íigmhcat i d quæ- mef elle raieuniíToit £t quant ;. 
cunque diurna prouidentia ce que ledia ferpent/e rlaiUde

CommeotiIs reprefentoiee 
Is monde.

I^^f'^^w/enf va ferment mor.
Jant/a gneue, taneHe depin- 

fleurs efiatUes, par le/quelles ih 
'ueuloiet couuenemetit donnera 
entendre, ks efolUesdontkdel
^i¡/, contre le mode, efi orne. Ku- 
fs¿ àdire'vray, cefianimal n'efi 
pas moinspefant que la tene, ^ 
toutesfiis il efi menseilleufiment 
^^^^‘ i & eoufant comme I’eau.
D auanta^e ainfi que leferpent 
d^jp^^uiUe tous lésant anee fit beau

nee tournante, laqiteliefefroííuít 
parlacircwntolntwndîtwl, ^

'ement eo^
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Comment ils denottoient Quomedo^nnam.
Vanndc.

EN'voHlantdemofirewn an, A Nnum fignincarc vo-
ib ds^M^oiet Jfts tn- fi^rt lentes, Ifidain, hoc eft 

Jtpmme^laqtttUetfientrettxv- mulierem pingant, tocip- 
neDeiJft, a» Tjloilienomneeat fo etiam dea in figniftcant. 
burc^miMfarle-f 5eihu, & f>ar Eft autem apud Aegyptios 
In Grec:iÁJhvmi¿,bt^aeUefem- His aftrum, coru lingua So- 
hie idjtenir prindpJifitefiir lin- tins nominatu , G rxcoium 
fiedcsajlns^confidertiiue quad -vero Aftiomiomquod & cX 
tatfelteue,0leap.wifiaueutM- tciisaftns videturdomina- 
foi}p!jugrande^neunesfoiiwoM li,aliquando maius, aliqua- 
dTe,AticunesfoÍ5¡ibn reluyf.ite, & do minus & apparens , & 
ttlbfoiseilplmob/lnre.'D'aua>f^ nuneqilidem claims, iecus 
tai-reàraifenqiiàlanaijjancede alias. Adhucctiam in cius 
t^^Jlre,nom obfentota par orm, omnia qux proximo 
tertainsfillies les chafes qui fidci anno futura font, prouidcri 
Uiti biirt taut an bn^ 'c C^ti, folent.Qn?. ex re non imm--



APOLLO.
rito annu appelJaruRtlfidé. 
Ecalicer annum dcícribcn- 
tes palmam arbore pingüe, 
co guod hace Íbla prêter a- 
Jiarum naturam ad Lunæ 
ortum ramum vnü emittit.

celafaiSl ^ne no fans komie canfe 
^^^ ^^yp(‘^¡ nommtnt l’année 
3fis. A!ais qiMnd U^laueulent 
autrementfi^nifiir, ibpai^nent 
•vit Palmier, a l'octafian^uecesi 
arbre fiettl entre Its óutres, à tout

ita vein duodecim ramis an lesrenowtcHemtnt de Lu:!! ,pYo- 
nus integer perficiatur. du/tvn ramean enfatice, fique 
farla^rtdtí^f^ft de don^^hnpeult compteríannee eílre accomplie

Q^modo Menjem.

MEafern feribentes Ra 
mum pingunt,aut Lu 
nam inuerfam.Ramum qui 

dem ob cam, qaæ in palma 
arbore diña efteaufa. In- 
uer fam vero Lunam, quo-

Comment ils figuroieacic 
mois.

P ourle datotter, tlspairnocet 
vnebranefsede 3>alrnier, ou 
la Lune ayant les cornes toume'es 

cotrebas.CeVfe brache efioitfour 
la caufiequie^ia dicle du ¡Pal
mier, & quat áULufUt e’eîl

A iq
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f suret qu'ils ¿ifeut qui fr naij^ 
Janee luy defaillet quin^parties 
fans lefqueîlcs ne feaureit appa
roir les cornes contremant. Mais 
quand elle ejl paruenue a fa fin, 
après trente iours aeeoplis,ilfault 
que de nouacau elle retoumefes 
cornes contrebas.

niam vt ¿Icunt cuta Aatim 
oritur quindecim reftant 
pavees, ad hoc vt cornibus 
in fapcriorem partem didu 
dis appareat. Cumvcio oc
culcatur, triginta dierum ex 
pleto numero in partem in
feriorem cornua declinat*

Comment ils'denottoient 
l’année prochaine,

Pour la (irntfier,ilsfigurolit 
la quarte partie £-vn chap.

Or ce que les Greet difent <^- 
roura, et les Latins t^ruS, cejl 
•vnemefure de terre ¡contenant 
cent couldees. A ce/iecaufe en 
•voulant exprimer vn an,ils di
fent fne quarte, en cenfiJeratia 
que depuis la naiffance de ÎS.-

Qwttodo t^nnum inje- 
quentem.

ÀNnum infequentem G- 
gnificantes quartam 
partem arui defciibûc. Ele 

aurem aruum menfura ter
ra: cubitorum centum: vo
lentes autem annum dicere, 
quartum dicunt, quoniam 
Ytperhibent, ab ortu albi.



APO 
quod Sothide vocant, ad a- 
lium ottfi intcreft dici pars 
quarta.Et efle anuû foils die 
lain trccctoruin,& quinque 
fapra fexaginta. Vuele quar 
to quoque anno diem fuper 
fluu Ægyptii adnumcrant, 
quater cnirn pars quarta, 
diem complet.
def Egyf>tie>is^ofe»taraifin qu 
va itM entier.

Tlrtqtitnem auoits de/Juf name 
Sethu ¿nfqtiej ¿fou rencnuelle- 
meut,eJi intcrie¿Íce vne quarte 
partie deiour. Q¿‘^ fiitaivjî, 
une année de Soleil yMeGmpht 
en treis cens foiscante & cinq 
tours, &f!X heures,farquoy de 
quatre en quatre ans ilfe tren^ 
ne yn tour d'auanta^e Jurquay 

e quatrefarties.d’vn tour en font

Quid f^tfi^^’^^ feribentet Quelle chofengnifioietpar 
t^rquilam. lapourtraidurc d’un

Aigle.

CVm volunt deu fígai- 'KrOulans reprefmter lama 
ficarc, aut altitudinem, V iesledeDteutbauteJfeyhn-^ 
aut depiciÙoné.aut cxccllen milite',preeminence,fan^,ou w

• A üij



o RVS
¿loíre, ilsf^uroitnt va At^le. 
T-tpour monflreT que far luy ils 
entendoient Dieu, c«sifcurct 
que telanimal eTi merMiUeuJe- 
metfcrtile, <^ de treJÍon^uevie, 
tnefines qnefarde^M t9»s lej oy 
Jéaifxyl affroche leflmfres du 
fimulael're duSoleil,comme ayat 
certaine farticuUere & occulte 
forte naturelle y de rt^arderfes 
rayos ayeux totaUement ouuerts. 
Chofe qui afaicíque les médecins 
'vf¿t defon herbe diHefaciee^four 
^aerir les faJHos des yeux ^í.t en 
cores de laf routent quiceux í^y 
fiésf^urii le Soleil en la forme 
d’ynAi^le^comevouldsdire qu’il 
^fi felgneur & maisire de la 
vene.S'ils en vouloientf^iufier 
haute^e,c ejl d raifon que quant 
tjusautres animaux fe veulent 
efeuer de has en Ijaultyls fe mo 
tent en tournoyant, d’autat que 
fofible ne leurfiroity aller en 
droicle limite , mais luyfeul fy 
en va fans varier. S'ils en vou- 
loiet refrefenter humilité'oufm^ 
flef'e c'efioitfûurfareille raifon 
et fçauoir que tous au:res ant~ 
maux venans del>aultàbastje 
fe ieHent fas enli^neferfendi- 
culaire ou àflamb, mais de tra~ 
tiers C^-^ome en tournoyât, ou 
au coirairecefeul Ai^lefe laijfe 
droitt ement tumber. S’ils le met 
tarent four lafre'emintnct, c'a- 
Tlo itfoiwe qu'a le voitfurmon- 
ter tous les autres oyfeaux.

tiara, aut fanguinemaut-ïi- 
âoriam, Aijutianj pingunt. 
Deum quidcm,co quodlît 
auis hæc fœcûda & longa:- 
ua. Et ad hoc quod videtut 
âmulachiiu» eue Solis,cum 
præter exterorum volatiiiu 
naturam intentos oculos 
teneat in radios folates. Va 
de & medici in oculorum 
medela herba ab aquila di
cta veuntut: & folé táquam 
dominum vifus aliquando 
Aquilae forma depingunt. 
Altitudinem, quoniam- cat
rera qaide volatilia, cum 
velint in altum afeendere, 
obliqué feruntur, cum non 
poíTtnein diredum volare, 
fula autem Aquila in altum 
redtafertur: DeprclTioBem 
quoniam eodem modo cx- 
terae aues obliqué ad terram 
feruntur . Aquila fola reita 
defeendir. Excellentia, quo
niam Aquila exteris volati
libus preñare videtur Sagui 
nemjquoniam,vt dicunt, A 
quila non aqua, fedfangui- 
nem bibit. Vidoria,quonia 
videtur reliquas aues om- 
neis fupcraie. Si cuienim co 
grefla vinci fe fentiat, refu- 
pinat fcfc,ac dirigit vngucs, 
alas ac dorfum ad terrain 
verfa arque hoc modo pu- 
gnatAuis veto inimica, cS 

oc facete nequeat, facile



APOLLO.
m rug#m vertitur. Et pro 
anima Aguila ponitur, ex
nominis interpretatione. 
Vocatur enim apud Ægy- 
ptios anima Baieth hoc au
tem nome diuifum anima fí 
gnificat & cor, eft enim bai, 
anima,cth vero cor. Cor ve
ro apud Ægyptios eft ambi

<^nd¿lj en JeJi^jiof^t k_^ii^ 
eeTioit À raifort que cesi animal 
(félon leur dire ) ne boit foint 
d’eau,rmui bien dit fut^. Eto» 
leurfantafe efoit de le mettre
four la 'oiSioire, c’effourautat 
qu'on luy voit vamert tout ani-
maux volas .f^yiitft ¿ dire vray 

. q^^^^dlefrhu fruin'ant &robu-.
Smf'”**''”^' nomen ip- fledesvolaulesfeveitoffrimer 
SS?“»M»»ficot^a„i .denedfe tourne ted^ent en 

nuim.Qua ex re Aguila emf fair,qu'il a les pteds ferros con.. 
de naturae cum anima,vtpJu . C •' *
rimum aguam non bibitfed 
fanguinem, guo& anima
nutritur.

tremont, C^ le dos aueefonfe- 
tm^e contrebas,chofeqtte neffan 
ToitfaJre aucun ayfeaufe cemba^ 
tant a luy, &farcefoincl Ule 

paiement en fuitte.

gl^JiiyMM M,rprtlMim dr fin ni^ni eu Saietr. m Imnt £.

./,»..») U,l,Ji„r d,lan„.Ann,oyi dr„^&f„

j^» «nfidme, c-fn, Ufmililndr nnt„,B. nn’arrfi 
¿«‘«'‘Une imfj, d^rai, 

mats dufan  ̂dont famt efl norite- ^



Comment ilz reprefentoict 
Venuî & Mars.

P Our les bien denoter ilzfi- 
^urosentdeux Aigles,& com

■pAroicHt le majle à Âl^irs: (¡^ «î 
f^enui la femelle, & certes ce ne 
fioitpas faits cafife^ainsfcurau^ 
tat quentre les autres animaux la 
femelle noheyt pai au mafe tou- 
tesfoti qusl youdroit bien, mais 
meefie race d’ojfeaux, encores 
que le mafe euSÎ couuert la femel 
letretefoifpcitr-uniourylsefce 
que ce nonoflant, fil la rafeUe^ 
de rechef , elle ne faut point à 
■venir.Choft quefaiCi que les £ 
^yptiens nomment Kenus toute 
femcüe qui abeyt a fin pareilf

QMmodo martem & 
f^enerem.

MArtem & Vencrifeti 
bentes duâs aquilas 
pingunt;marcm,qucm Ma-' 

tri comparât ; & tosminam, 
quarn Ve ne ri. Et hocideo 
quia reliqua animalia non 
íemper mari ad omnem mix 
tionem parère volunt, Aqui 
la vero fempcr-Ter decies c 
mm in die comprefla poft 
quam furrexcric, fr mas vo
cer, denuo accurric. qua
propter cu maxime fit in Vc 
netem prona Ægypiii earn 
Venerem vocant.Etpropter 
hoc etiam A quilam Soli di-



APOLLO. g
carunt, quia Solem imitata maiss'eUe nef ebeifante, ils ne 
ter denum Bumerum coeun, l’nppelletpasainft.KtfansCoine 
do copier. Aliter Martem & dédoublé, de là eîi veait quilz. 
Venerem feribentes: gemi- ' ' " - • - • -
nas comices pingunt,mare 
& feminam, quoniam hoc

ont eonfaae PAi^le au Soldi: à 
raifin :^ue <jmtiid cejl animal faf 
fimble à la femelle ^ il accomplît 
fa volonté p.tr bien troie dixaineanimal duo oua pant, ex 

quibus marem & fœminam 
generari oportet. Siautem 
euenJac, quod raro cucnit, 
vt duo marcs generetur am 
duas fœminæ, iugatimares 
cum feminis altcricomici 
non admifeentur. Itide ne
que femina alteri man, ve
rum diíTociati foli degunt. 
Ideo vnicæ cornici occur
rentes augurantur futiiru.vc 
viduali vita âbi viuendû fit.

de f<»i,non autrement '<jue le So» 
leil. íncoreí ^uand iceux 7.gy- 
ptkns voulaient exprimerMars 
^ 'Venus par autre voiefls pai- 

p^noiet deux C omeiUes, áfeauoit 
le mafe C^ la femelle: à l’ocea- 
fon que C'f animalpo>íd ordinal 
rement deux aufz, de I’vn def- 
ejutlz tfelofi vn mafr, & de ran 
tre -vne femelie, Aiau s’llefeheb 
aucunesfois que its deux Cornil
taux foi ent mafes ou fentelles (te 

que n aduient que peu fiuuent ) les maf esfe venans puis apres à ap
parier autc leurs femellesj iamais ne les lai^ent pour autres,^ auf- 
fi ne font les femelles, atns fleos efi qu'on le fipare , ils demeurent 
dehors fins fe faparier, A cefle caufi quand les hommes voient mKe 
fiole Comedie,ils augurent que ce leur eflpreface de viure en vi- 
duite,(onflderé qu'ils je font reniontrez à vu o'^feau^rdani perpé
tuel veuua^e,£t de là est ■venu que les Grecs iufques a ce iourd’huy, 
pour la garnie concorde qui e?î entre ces animaux, ont (fans fiauoir
tommettt ) vfitr^é ce mot Hcfori^ftHleinenf forree qite Cort en leur 
^‘^^S'^Sf/^¿'^ifi^ ''’^^ CorndUt.
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Q^modo Nuptiof.Comment ils dcfignoicnt 
Ies nopces.

infinuer Aes noscet, fi^it- 
roient pour ta me/mt caufi deux 
CorneiUti eemmr di^ eJi,

CVm nuptias fígnifícarc 
volunt,geminas corni
ces pingunt,ob earn quz fu 

pea dida eft caufa.



APOLLO.

a'tor»o¿o yni^tui- 
turn.

VNigcniiam fignifican- 
tcs,aut generations, vt 
Jacrem ,aut mundum, auc 

i omincm, Scarabcum pia- 
g une. Vnigcniium quidem, 
quoniam per fe generatin' 
Hoc animal no conceptum 
à foeminarhuius enim (olius 
gcncraáo talis eft. Cum Ü- 
buit mari procreare, excre
mento touis inuento, exeo 
jitula-m conficit rotundiim, 
ad cccli fimilitudinem : quâ 
innixus tergo rotar ab oi:a 
o ccáfinn Tcrfus, ad orícn- 
t em 5olcm ipfe refpiciens, 
en oad rotunda efteetr. mñ-

Comment ils denoitoicnt 
vn enfan cvnique.

Pour le lignifier, oa bien^ na
tivité, pete, monJe^ ou mailt 
'(tfi^K-to ientvn Yfearbot ^G" s'Ht 

entendoititt enfant fenile tflo^ 
À raijun qus cefl Animal naifdt 
foymefme, G" cjnilna point eJie 
ferme ny porte'en ventre de mere 
ainsje faiSi fa naijfanci comme 
s'(fut t. 'Quííitdle ma fe veult en
gendrer h^ne'e, ilcherchc Vite Îo» 
ze de S enf, ou de Kache ,&a- 
pres l'auoir trouue'e^ en forme 'u- 
nepetiteplct: e, de mefnef^ure 
ejnef le monde ,pit if ijuand tl l'a 
tctime'e de fes piedzen arriéré de 
I'uricnt à Îoiiident ,&de rechef 
pour faire vue filtre femblable 
à cei'i b-, d-: monde, fe rctoit^-na
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ne vers Forient,à raî^M (j»s leiUt 
monde ejl tourné de^nii Suhfo- 
lait i'ufqites à l'A frica,tant es foti 
le cowi lies 'Efroilles efr contrai- 
rcyCar fl và d’icefuy t^^iican a» 
S>dtfrlan.'Ce!afaiél,ce'ïÎ Tfrar 
bot remet fa plotte en tetre parl'ef 
face de xxviif. tours, dedans lefa 
/¡uel^la Lunepafaepar tout les fa 
¡rites du 7.odiatpue, & cependant 
le genre des ifrarbotz. demonrant 
foubz la teire, yKm a receuoir a~ 
me, &fineucedevie.Adoncau 
yingt rteufafinetour, le fafdibl 
ÏJcarbot viétd ouurirfa plotte, 
Ct'la ieUedans l’eau, d’autant 
qu’ilpenfe que c'efi celuy auquel 
la Lune je coniomh au Soleil,C^ 
eufrfaiéî la generation des cho~ 
frs en ce monde, puis quand ladi ■ 
Fieplotte s’onure de plus enpUts 
dans l'eau, adonc en fartent les a- 
mmaulx, c’efi affauoirles Lfear 
iotz.Quand ils enfifftifient naif- 
fance^c’efi aufa pour la mefine 
caufrt&peurlepere, c’efi arai- 
fin que lefdtdz Efrarbotz fren. 
tMtefiredeleisrfèulpere. Peur le 
monde, c'efi « caufie que la gene
ration & efclstui e de cefi animal 
fegmueme à l’imitation du mon
de. Quadils le mettent pow yn 
mafie, c’efi pour autat qu'il n'y a 
point de femelle en leur efiece.
Toutesfon ft efi il trois manieres 
d’Efcsffbot&.Lapremiere qui re
tire à yn chat, mais parée de 
beaux rayons,au moyen dequoy,

di formam acceperit. Soi e- 
cnim ab oriente in occiden
tem fertur. Iterum rediens 
in oricntciti Contrario vero 
motu fertur aftrotu curfus, 
ab occidente in orientera, 
hanc igitur picula defodies 
relinquit odo & viginti 
dies, tot enim diebus Luna 
duodecim figna,quç fant in 
Zodiaco mctitur&fub ea 
perficitur animatum Scara- 
beorum genus. Nono aute 
&: vigefimo dic pilulam ape 
lies, in aquam proiicit:hoc 
enim dic pueateoniundio 
nem Solis fieri & Lunx, & 
mundi infupergeneratione 
qua apena iu aqua anima
lia prodeunt, quæ funt Sca- 
rabei. Generationem, pro
pter eam quç didacft caufa. 
Patrem,quoniam à folo pa
tre ortum Rabet Scarabcus. 
Mfidum, quoniam fimilcm 
figuram gcncrationii habet 
cum múdo.Hominem aute 
quoniam in ea fpccic farni- 
na non inucnitur. Sunt aute 
Scarabeerum tres forrase. 
Prima feli forma & lucida, 
quam ob fimilitudinem So
li dicarunt, feruntenim ma
rem felem oculorum pupil
las variate ad curium Solis, 
oblongo enim fiunt mane 
ad ortura Solis, rotundae de 
ucniunt circa meridiem, ob
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feurantut autetn occidente 
Sole. Vnde & in vibe Solis 
dei ftatua eft fdi forma/ Et 
habet Scarabeus digitulos 
triç?ota,ob triginta dies me 
fis'in quibus Sol oricns^fuu 
perficit curfum.Secundu gc 
nus bicorne & tauriforme
eft ,&Luna: confecratú:á 
<]uo & in cœlo taum afeen- 
deeem Luns efte volunt Æ- 
«ypiii. Tertia fpecies habet 
vnum cornu tantunijS: pro
priam formam, qua Mereu 
rió dicatam putauerunt. Si
cut & Ibis auis eíTc dicitur.

O po»r certMitt fi^nifanes ils 
l’ont dedis: au Soleil. C^t} ejl>a ce 
cju: lo ¿ft,fcurct que le chat maj^ 
le change les prunelles iefes 'jeuJ9 
félon la dsuerfe difpofitiS & cours 
dudi^ Soletl.Q^U Joit ain/iffur 
le matin au leuer de ce pianette,il 
les efiend aucunement,àmidy elles 
fefont rondes, & à fi n coucher 
elles apatoifeut obtures, qut don 
na l’occapon de faire en la ville 
du Soletl{di¿íeen Creciieliopo- 
lisfafiatue de ce Dieu, reprefen-
tantfirme de chat.Ora tout £f~ 
carbot trente pieds, enfile qud 
ya autat de lours au mois, durant 
lefquels leSoleilfai^if» cours^af 

totes les f^s du zodiaque,la fécondé e^ece d‘ "Efearbotz ef bteor- 
iiue.ceîî a dire-, à deux cornes,& porte forme de yoreau,qui esl cÿ 
facréa laLune,& de là vient que les flz des Egypties tefmoignenC 
queceluyquiesi mis entre les Egaillés, eTllevray afcendentde 
ladillo deeffe. Letters na quvne corne, & a aufifa forme a part 
quiceux E^pytiens ont estime tîîre confacré à Aiercure,aufii bien 

tomme la Ci^on^ne.

I
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Qu^eUe chofe ils fignifioiet 
par vn Vaultour.

POar denotervne mere.vn 
rtoard, mfina^e^congnoif- 
fance aes chofei -venir,l’année,le 

cisliMifericorde, Mineirn, iu
no,ou deux drachme!, il pai- 
^oiem mNaultonr. tyffeauoir 
vne mtre ; furet qu'en ce genre 
d’^nmanix il n’y a f oint demaf- 
Îe,ainsfont engendrez, en cejle 
forte . Quand le faultour «fi 
effu ttafeHion de concebir, 
iloHurc fa nature non fUtie au 
vent dt&Soreat, par lequel ilefi 
agitéTefiacedt cinq tours durant 
tfquels il neprend aucune fubfia- 

ce

J^ulturcni fr-ibentes qmdji- 
ÿ»^cent.

MAtrem fcribentes,aut 
vifuni.auc terminum, 
aut præcognitionem , aut 

annum, aut mifeñeordiam, 
aut Pallade,ant Iuaoi3ê,aut 
duaidragmaSjVuItuiê pin
gunt.Mattern quidem quo
niam in hoc auium genere 
mas non inuenitur. Eorum 
yero generatio fit hoc mo
do. Cum vult cócipere Vul
tur genitale vas ad Boream 
aperit, & fie pciftat diebus 
quinque, in quibus neque 
edit, neque bibit, & hoc 

modo



APO
Ihodo fcetum cocipir. Sune 
& alia genera Vnitmum, 
^UiE non ad vencun conci
piunt , cjuorum generatio 
Guoium ad cibum, none- 
tiam adfcetum procreandu 
vtilis eft.Vifum,quoniam 
inter extera animalia acu
tius profpicit. in ortu enim 
Softs adoccafum teipicifis, 
& in occafu adortura ex Ion 
gointeruaHoptofpicicqQod 
edat. Terminum, quoniam 
futuro bello,locum termi- 
Mít, feptem diebus prxue- 
niens Præcognitionem, ob 
diílam caufaro,& quoniam 
ad cam parte reipicit , in 
qua altera pars inferioc futu 
ra eft. inhians occidendo
rum maiori parti.Vnde foie 
bant antiqni reges fpccula 
tores mittere, qui renuntia
rent , quam in pattern ver- 
fircfpiccrent Vultures. An
num,quoniam trecentos fc- 
xaginta quinque dies, qui
bus perficitur annus diuidit 
hçc auis hoc modo. Cen
tura & viginci dies in terra 
manct,ncc fe vnquam hu
mo collit;pullorum cucara 
gcrens,e6fque nu riens, du 
centos & quadraginta feip. 
fnm curat, neque nutriens 
neque concipiens. Tantum 
modo ad aliara conceptio- 
«cra fe præparans. quin-

LIO. ÿ
«,tii«t il eîi ottentif ¿ la pr3^ 
création.le fis petts. Toutesfaû 
il esî encores certains autres^n- 
res de f^aaltours ejut conçoyuent 
parcUlsmentdu vent, mais leurs 
(tufifintjculewnt bons à mnn- 
ger^nonpas à receuoir & fir-iter 
Kaultoureaux. nais guant aux 
autres defquels laSle venereioite 
tt‘efifii‘l-niêtfisbuetanee,ny/ans 
effeil,lei aufsfiintpniKifalemct 
bons À engendrer & porter des pe
tis, ils end nettoient le renard, 
pource cfuet.-etoiis les a-urmiulx 
te Vaultourefi dvne 'veue trej^ 
fubtile, comme celuy qui au leuer 
du Soleil apperfoit l'occident ^ & 
à l’occidentJjii leuer , mefine qui 
*^'‘^ifi'^ longue dipance prenait 
les men^eaides qui luy fiant necefi- 
fiaires. S’ils en de/t^nnent vnfi- 
^S^ ’ <t‘efioit pour autant que 
quand il efi temps de donn . r v- 
ne bataille, il par fipt tours de— 
uant, fi tranjporte au vray lie», 
& le termine ou enuironne Pour 
entendre vn prefia^e ils le pas- 
^notent tant pour la caufie diSlt, 
quepource que/à coufiitme efife 
tourner celle part ou il y doit A- 
mtrplusj^rand’ mortalité.¡tquil 
luy efiloyflbtedechoifirfanourri 
ture, laquelle il tir: des charognes 
& en fatSi bonne prouiSon pour 
l adueair, qui efioit caufi que les 
Jioys antiques enuoioient des iX- 
ploraüur:pour prendre p^ardefiuT 
btqieelle des deux armees ennemy-
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ts re^ariJoientles yaukoufs^iijin 
tju'ilz pesfffent de la come^urer 
laquelle deuoit ejlre vaincue, & 
four la pint ¡/art mife cn cantare 
lie enfignijioientaufli I'Annee, 
en confideration de ce que cefl a~ 
nimai diji ribue teHement les trgù 
(cnsfoixante & cinq iours, en 
quay tUeconJifie, qu'il demeure 
^’^S'’°J)y P^f ‘‘^"i vingt ioun en
tiers, & met autant dettm^si 
neurrirfes petits, ^ durant les 
cent vingt qui reflent, des trois 
censfoixante . Jlfrend gardeà 
fl>ymefine,pource qu'il neft empef 
ehedegroflejfe, n'y à nourrirfes 
T^anltoureaux, ains/i prepare ee 

pendant à vne autre conception: 
& les cinq quifurmentet le com
pte rond, il les emploie ( comme 
difl efl deffus^àfe faire engr^fir 
du vent . ^^ucuns trausar^nt 
(parauaturejeflrange quille en 
exprimaient Aiife. icorde, confl 
dere'mefmement quecefl animal 
perfecùte les autres par mauuas- 
fe affeUiS quila de les tuer.mais 
fl ion vient conflderer la raifln, 
qui les mouueitplfl tnue r i que 
t’eflà caufe que le flsfdifl Kaul- 
tour ne s’en molle iamais d’enui- 
ronfes pctis^durant l:s centvingt 
’¡ours qu'il employe à leur nowri- 
tiire,ains met toutefLcitude à 
les efleuer C> eniritenir^ defirte 
quefl cependant viures luy de- 
fatUtnt, peur cefl eflecl, tl perce 
luy meflnefa euyfl'i, C^ leur den-

que rcliqnos ¿ics,vt<3iaum 
incipiendo confumit. Mifc. 
ricordiam , quod per a b fût 
dura foccafle videatur,cùm 
animaliû nuli hoc animal 
parcat,tamcn ob hanc eau- 
lam ita pofucrunt, quoniam 
tous diebus centum, qaos 
enutriendis pullis imperti
tur,ferè nunquam cuolat.ac 
fi quando cibus ,quo fœ
tus cnutiiat défit, ne fame 
conficiantur vulnerato fibi 
fœmorc, fanguincm fu^-cn- 
dS pratbet. Pallade & luno- 
nem,quoniam videtur Ægy 
ptijs Pallas quidé fupenus 
caUIiemilpherium fibi vc- 
dicaflè,Iuno vero, inferius. 
Vnde & abfutdum putant 
cœlü mafcalino genere no- 
tari:cura generatio Solis & 
Lunat, & reliquorum íyde- 
rum fœmineo opere perfi
ciatur . Et Vulturum ge
nus, vtdi^um eft, eft tan
tum fœmininum ,ob quam 
caufam huius fexus catteris 
auibus Vulturem regem 
adferibunt : quo quidem 
Vulture,ne in longum pro
trahatur Termo, quacunque 
deam defignanc. Matrem ia 
luper figuificarc volentes 
Vulturem pingunt.Eft enim 
mater fœminei fezas.Duas 
autem dragmas pidoVul- 
turc notant, quoniam apud



Ægy^cios Tilicas funt dus 
dragmx.Vnitas autem prin
cipium eft amnis numeri,no 
immerito igitur duas drag- 
mas fignificare voleces vul
turem fcribuHC,cum & ma
ter & principium, qucmad- 
modii vcitas eíTe videatur.

APOLLÓ. lo
ne afuccer Icfan^ qui en ^ircuiet, 
afin quedar default de fubfiance 
ili ne viennent à defiídbr. Sileur 
plaifir efioit en denuter lutw auec 
mineme j c'efioit fanree qu’tl efi 
receit tnlreulx q Minerue occupe 
le plia hault TiemiJ^here du Ciel, 

i^ iuno le plus b*s,au moyen de- 
quoy ili tiennent pour chofe mal conuenante que l’on parle du Ciel en 
genre mafeuhnj ve» par exprès qu'il a geniture du Seled, de la Lune, 
& de toutes les autres Y.fioiUes ,fiparfaiSl totalement en luy, qui efi 
(certes^ade de femme, & aufi nous auaus ta dt^, que le genre des 
yaultours,efi tantfeulementféminin pour laquelle caufe les "F.^yptses 
mettent par defus tous feues d’animaulx féminins le Vaultour, com~ 
me leur chef & principal,voire tufques a figniferpar luy toutes déef^ 

fis,afin qu’en les nommant l’vne après l’autre, ie nefoye trop ennuyé 
eux.D aUantage vottlans exprimer vue mere, ils paiguoient ce mefme 
"Vaultour,à raifin que la mere ef de naturefeminine, &poifrct que 
toutegeneralion prouient du Ciel, iamais ne leur pleut de l’appeUer 
Ouranon, engenre l>\afiulin,mai^bien Ouraman. Pour enreprefinteZ 
deux drachmes, (en confideration que deux ligues en leur endroit fi 
mettent ordinairement pour vnité , laquelle ejefource & commence- 
ment de tout nor»bre)à bonne raifon peur dénoter deux drachmes d^ 
grauenc vn Vaultour,d’autaut qu ilefi àfoy mefine l'autheur, voire Lt 
mere de fis propre generation. Pour dénoncer Vulcan,ils paignoient vn 
Îfcarbot & vn Vaultour, & quand fis en vouloient figntfier M'mtr- 
ue, encores defignoient ib ces deux figures, à raifin que de celles la 

. finies,prefuppojt quedes nefoient mafies, il efi apparent ^ueb> mon
de confifie,

^Ï
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Quelle chofe ilentcdoit en 
formant vos eûoilk.

POur exprimer Dit» bien erné, 
la dtjpolîtion fatale,ou le ne- 
ire de cinq,ils pai^ncent vue E- 

jtoide, ^ quad c'ejiüit pour Dieu, 
cefià raifin q fa prouidence de- 
cerne les ‘vi¿íoiTes,G' dominefur 
toutes chafes,qui flut enutrumtees 
du CtelefcUe, & du mounement 
yniuer/el. Aufsàlon diott ils e- 
fiiment que fans Dieu nen ne peut 
ejire,ny fe mtiiiitentr peur la def- 
pofition fatale,à cela les mouuoit, 
quelle ef Lofitueefur le cours des 
ifiodles, &fur leur difioftio». 
Li pour le nombre de (inq,(’ejlett

Quid ,^fTumfc>ibentis ftffù-

Eum fignifîcantes, aut 
fâtuiTi,aut quinquena"* 

num numerum aftimn pin
gunt. Deum quidem quo
niam diuinaprouidétia om 
nis itellai'um,ac totius mu- 
di motus conficitur. Videtur 
enim fine deo nihil penitus 
pofle confirtere. Fatunijquo 
niam confiât ipfum ex ftel- 
larum motu. Qmnquena- 
rium vero numerum, quo
niam cum fint piara in coe
lo afira,ex eis quinque fola 
mota,totius mundi dilpen- 
fationem conficitur.
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pourceelitenenohfitinteiudyanaudel^htftsitrsvoire tnmtmeraklef 
ejlaillesyfeulemsnt anq d'enif elles fjnt ¡lar leur mouuemeitt la tref- 
beile dtjinbution & moderation da monde inférieur.

Cynocephalum firibentes quid 
fi^nifcent.

LVnam volentes fignifi- 
care, aut orbcm tcrraiû, 
auc literas,ant iram,aut na

tionem,cynocephalum pin- 
giUK. Lunam qaidcm,quo 
niam hoc animal varie affi
citur ad curfum Lnnx. Qua 
do cnim Luna Soli iuu£ta 
non apparet, tunc raas Cy- 
nophalMS ñeque videejne- 
quç comedie, teiftis eft auté, 
oculos in terram deieftus, 
tanquam Luns raptum la-

Que e’eft qu’ili vouloient 
demonftrer ea paignant 
VQ Cynocephale,oa mÔ- 
Ûce ayant tefte de chien.

Piar bim repref uter la Lune, 
cu le^lobe de la terre, ou let- 
tres,ou(àcrifcate»r,(>u colere,OU 

naui^ation,ih fai^noient vit Cy
nocéphale . Quanda la Lune ce- 
floit en confideratif de ce que cefi 
animala quelque conurnancea- 
uecle cours de ladtefe deefe, & 
qu ordinairement tien efi affilé. 
Q^ainftfuit, quand elle efl quel
que tempsfuppofte au Soleil, &

B «j
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par ahtfi dénient fans lumiert, re
done le Cynocephale majíe ne re
garde chofi qui fiit, O' ne prend 
aucunefuhfiance y ains toutfaf- 
ché J tenant leiyeulx en tene, fe 
contrifie enfiynte/me, commend 
■vonloit lamenter le raui/fement 
dt ceplanette:O' /t c'e/l la femel
le, oultre que iaman elle ne iette 
Ca veue de traueri', & endure les 
me/mes payions que fatd fin 
mafe,d'abondant elle vuydefort 
fan  ̂par fin vaifeau de genitu
re: & voyla pourquoy iu/ques à 
ce tourd'huy ion noumt des Cy
nocéphales pour mettre enfacrif- 
ces, afin que par leur naturelfe 
paiffi co^noifire le temps de la co- 
tonéVon du Soleil & de la Lune. 
Q^tadib enfirnifoient le ^tobe 
de la tei re, cefioit psurce qu'on 
maintient, ‘quétadhy auoit fit- 
xante & doit'^c relions de la ter
re h.ibitee', '&quef ¡en nourrit 
fongneufement ces an'ima'fXjmef 
mts que lony prennegarde quand 
on les ficrife,dfeirouneraqnd‘)^ 
ne mnirent p.u tout à vn coup 
comme les autres, ains que par 
dsaru iourfefatncl quelque par. 
tie, laquelle vient à fi corromprei 
& cefie la efi enterree parles pre- 
fires,tout b refie du corps demou- 
ï.int en fin entier , & ceparfep- 
tante ^ deux tours, lefqHel';(jic- 
compli^, c’efi animal efi du tout 
e.xpnv.S’ilü^les mettaient pour let
tres. , ç'efipource qu'aup.’ys d'E-

V S
mentctur.rœmina Tero,prç 
terquâquôd non vider, & 
codem modo quo mas alïi,' 
cícubñuxum fanguinis emit 
riccxnjruralibus Vndcin 
facriSj& in bate vfque tém
pora nutriunt Cynocepha
los, vt per eos patear Solis 
& Lunæ coniunâio. Orbe 
terrarum , quoniam dicunt 
duo & feptuaginta efle cli
mata mundi, hos autem di
ligenter nutritos in factis 
ac curatos non mon,quem
admodum estera animalia, 
vno dic, verum fingulo quo- 
quæ die partem catum de
fundam fepeliri à facerdo ■ 
tibus , reliquo corpore ad
huc priftinam naturam re
tinente, & fic deinceps fieri 
vfque ad fecundum fupra fc 
pruagefimum diem, & tunc, 
denique lotum mori. Lite
ras, quoniam innatx fantli- 
terae Cynocephalis apud Æ 
gyptios.Vnde ciirn primum 
aducdlus eftia templum Cy 
nocephalus,apponit ei fa- 
cerdoj tabellam, ftiUum ac 
atramentum, peti culum fa ■ 
ciens an fit ex genere alite
ris noB abhorente & inferi- 
bit.Icem, quoniam animal 
hoc fnpra cretera animalia 
iracundum eft.Narationenj 
vero,quoniam reliqua ani
malia fi narationem freque-.
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tent forbids sc f^ualida fi- ^yp^^>^^ y ^ certaine generation 
uncrfolusCynocephalas quo de ces Cynocéphales , lacjueUea 
^uk enatat,nullis vnejuá fœ- cogneijlanca de lettres : & ponr 
datUi foidibus. csjiccaufi, au plujlofi eju’onen

ameine nju dans le temple, le pre- 
Jlre luy p^e/inte vue carte blanthe^aitec rafiau C^ de l'Ancre, pour CO' 
•noiftrefd eft peint du genre des Cynocéphales, lequel f entend aux 
lettres,&fsi en rfjl ne faudra point déformer aucuns carailcres fur 
celle carte .D'auantage cef animal efi facré à biercure, Qui a partici
pation de tous anll^ofcicnces. Quand ils en voulaient entendre vit 
faenfeateur, cefivit pource ijue lediSt Cynocephale abhorre de fa na
ture à manger du poifon, teutesfou fil fault que par accident ¡1 est 
mange, sa pourtant nen deuiendra parefeux ny morne comme les pre
sses efirangiers. Adioufel^à cecy que cefi animalfengendre circoncis, 
& que fa circoncifon efi engrande folemnité celebree par les prefires. 
S d^ttt exprimaient la Colere, cefieit pource que par defus tousani- 
tnaulx,etfiuy la efi le plus ireux ^ plus facile à efinouuoir, Vtulans 
aufs par luy entendre vn staiugage,ils venaient à le figurer, pourau- 
tant que toutes autres befies amafient par fouuent staler des ordures 
& de la crajfe,& cefie la feule atriue en nageant au lieu par elle de
fine , en quoyfaifant nefe treuue fouillée d'aucun limon tu bourbe, 
mefnfenefe tranfmut en rien de fa couleur nayue.

B iüj
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Quomodo Kouttm iuHitmJi^»i-> 
feent.

Comment ils exprimoient 
la nainúnce de la Lune.

PQitr dcnoiter l'Oiient de la
I.uKc,i!spaignoieut au^i vn 

Cynocephali Je contenance atre- 
JléJs-iant les mains an Ciel, & 
ponant fur fa tefe vn Koyal Jia- 
done ^ Zt^ce faifiient H'^pource 
^n'en cejlefirte ilfemble giu le- 
asetammalveuille congratulera 
la Jeeffe,d'autant ^i>e le Soleil & 
(liefontpartsetpans de lumière. gratias agat,quod Luna prç 

tetueda Solem,luceat & ip- 
fa,neç lumen Solis impediat.

NOüam Lunam feribe- 
te voJétes, iterum Cy
nocephalum pingunt, flan

tem, & pedes anteriores in 
cœlumtolentem, habente- 
qucregale fignum in capi
te,Hac fî?,ura fciibunc Cy
nocephalum,cum woua Lu-! 
na apparet, tanquam deo
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Quomo¿o ¡equinoSíiaJi^ntficeitt.

AEquinüftia,quæ bisin 
anno continguc, figni- 
ficarc volentes Cynocepha- 

lura fedentcin pingunt.Eic 
enim tempore «quinoclii 
per fingalam horam dúo* 
decies indie mingit, hoci- 
dem facit & noda. Q^a ex 
le non fine ratione in hy- 
droiogijs Cynocephalum 
fculpuntÆgyptij.Si ex me
tro faciunt aquam desuere. 
Qupniam,vt ante diólu eft, 
duodecim horas mingendo 
fignificatine autem foramê 
per quod exit aqua in horo
logium,latius fitaut angu-

Comment ils denotoient 
deux Equmecces.

P0ur hi (linifer,)!} fguraiet 
e’efi itnimal apa , pouret 
qu'aux deux íquínocces de l'An, 

tlrendparlour dou^fopfin v- 
rine, cefià ficaucir à c haetme'heu 
re, & autant en faiCl ¡1 de nuyt, 
^ui efi caufie, que les Egyptiens 
nonjam bonne reifea appliejuent 
le Cynocephale afin en ieu>sor~ 
loges aipuatiejues,&foni <jue l'e
au va ceuflant par fi>a membre. 
Cara la wité c'efl pource que 
(comme tay dicl') il difiingue e~ 
gaiement les heures au temps d’E- 
quincece, f¡y en fain' den^ea» 
tour, & autant en la nuyt. Î^lau

A
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affin que Ie trou fibtile ment Cr
ittdajintufiment faifí , par ou 
Itait tumbe dans, Í'orlo^t, en fait 
far bonne mefure, & ntfouplat 
^rand ou f'm petit ton'll eji be- 

P^S» ( «^ ^*» O l'autre fint 
de grande tniportante) confidere 
^uef’ilefioittrspla.^:, Íeaue» 
firtiroit trop vifimnent ,fi ^ue 
iheure nefenpar/eron pm en e- 
galedimmfion^ ¿y s'il efluitpar 
trop eftroit, irau en dijlilleroit 

ftius,v’rumquc enim ratio 
ncm horarum impediret, ex 
cremaip(î«s depilata cauda 
ad hums craflícudmem,fer
ream fiilulam in hunc vfunx 
parant,atque hoc piaciJxc- 
is fic facere non fine racio
ne, quemadmodum necia 
alijs rebu$,& quiaetiarn in 
æquinoihiis foluscx omoi-
bus animalibus duodecies 
latrat in dicperfingulas ho 
ras.feu ¿peu, &plui lentement qu'il

ne ferait conuenable^poura quay donner ordre ils inumterentee reme
de. C efiquillralerentlout U poil de la queusdM Cynocephale, 
afilón la ír^g^f^t y>n tuyau defer, accommodé à ce fi vfa.e, 
chofequi ne leurfmbla bonne fins quelque raifin: aufi leur cou/tu- 
me n efi point defureaucunouurage qu'il n'y ait apparence.D'aua,^ 
tagecefi animal fini entre tous les autres, abbaye en l'equinocce ¿ou- 
^ejou le lourde efi afiauoir a chacune Ixure.
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Q»omítdo Anhnttm, Tram aMfu Comment ilz figuroieat le 

rorem JigiufictHt. courage,& fa magmficSec.

ANimum,Iram, auc Pu- 
lorcm iignificaic vole 
tes Leonem pingunt. Ca

put magnum habet hoca- 
nimal, & oculorum pupil- 
iasignitas, corpus rotunda 
& pilos radiis fimilcs ad imi 
rationem Solis. Vnde & fub 
folio Solis Leonem pingár 
demonftrantes ipfiusad So. 
lem fimilitudincm.

¿ici Horuspour-autAnt qit'ilprefi

PCjar bien defi^fter le courage 
ilspaigno'.ent vn Lyon, a rai 
fin c^ue ce/i ainmalagrojje tefie, 

les ^ruMUcs des yeulx ardentes,Lt 
troii"ne ronde ,& toute enuiron- 
tree de pod, an>í¡ quefi le Solttl de 
fis rayons. A cefte caufi iceulx E- 
gypiiens accommodent les Lyons 
fiubs le chariot dn Soldi,'oonlant 
demonfirerpar la vne tres-gtatt- 
de contenance de ctfi animal au- 
dh^ Soled, qm en leur langue eJi 

le aux hetnes.



Comment ils iîgnifîoicnc 
force.

POwh bien exprimer,ils paw 
eraitient b draant ¡Tvn l yo, 
M raifinr^Hf cejlepartie la cft la 

finsrebujie de tontfon corps.

VS
Qÿpinodû fortitudinem:

FOititudinem fignifican- 
tes Lconis anterioris par 
tes delcribunt.eo tjuod hæc 

mêbia latioia habeat reii- 
quo corpore.

Q^modo Kigilantem.Comment ilz monfirent vi
gilance.

VQutair, s-rprefixter vn hom 
me vigilant &frt prompt, 
ou le ¿gardien de ejusî^ue chafe,ils 

f^uwient la tefe dvn Lyon, 
pource que cefe befe feme Itsy- 
eulx puandelle ye!lle,&les tient 
ouuerts en dormant, chafe ijui ejl

Vlgilatem aufeuftodem 
feribétes,caput Lconis 
pingtiiK,quonià Leo, cuvi- 

gilachabet oculosclaufos, 
cum vero dormit, tenet re- 
icratos,quod quidem vigi- 
li« fignam eft.Vnde non 
immerito ad factorum ciau
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ftra apponunt Leones tan- fi^ntde iomu ^^rie (*>• de ion 
quam cuftodcs. gaet,it«pi non fam {tgnifance

th ont faicl mettre det L^oas de- 
uant/isclojiures des temples,four y efire en Iteu de^^rdiens.

Qt^modo Formidslofium homi^
nem.

FOrmidolofum fijnifica- 
tcs,codem vtutur figno, 
cum fit hoc animal inter ex 

tera fortiffimum, omnibus 
occurrens timorem incutit.

Comment ilz figuroient va 
homme terrible & fort 

à craindre.

POur monfirer "vn homme ter
rible , ils vjoient du mefiae 
Lyon, iraifon que four efite ceji 

animal de meruetdeufi force, ti 
fuit peur h tous ceulx qut le rt- 
^erdent.
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Qwinodo NiH inudationem.Comment üz fignifioient 
l'enficmentdu Nil aucc 

l'on Inundación.

P0»r tx^imer le destordemet 
de cefleuue , apellé Hum en 
leur langaige, t^ui vault autant 

a due que nouucauÇ ft vow l in
terpreted^ ainft qu'il appartient} 
aucunesfau j/^ pai^noient va 
lyon, aucuneifuti trou grandes 
hydriet, ou cruches à tenir d'eau, 
G' aucunefou le Ciel & la terre} 
iettans ^ande abondance de h- 
qaeur . S’>/^ faifiimt vn Lyon, 
e efioitpource que quand le Soleil 
entre ce ft^ne, le Ütlfatélfa plus 
grande inundUion. it autant que 
ceplanettey demeure,foituent ad
ulent que l'eau dudiClfleuue croifi

Nlli inundaciones fignî 
ficancej, voeât autem

N)lumNum, quod lingua 
nofira idem eft quodnouS, 
aliquando Leonera pingüe 
aliquando tres hydrias.Lco 
nem quidcm^quoniain cum 
Sol intcac Leonem , maxi
mas inudationes facit,Tres 
veto hydrias & ñeque pia
res, ñeque pauciores, quo- 
niaratiiplcx caufa inunda
tionis afiignacHC. Vna qui
dem ipfa Ægyptia cerra quç 
aquam ex I’cgencrac Alccca 
occanum,refluit enim ocea- 
num inundationis tempore 
pei Nilum.Tcitia caufa fic
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iinfcres.qui plurimi font per 
tempus inundationis ad par 
tes Auftraies Æthiopiae. 
Qi£od autem Ægyptus a- 
quam generet, poteft hoc 
modo cognofei , in esteris 
cnim climatibus mundi in 
undationes fiunt hyemali 
tempore ob continuos & 
immodicos imbres , fola

r#
au double, à eefie caufe ceux qui 
piepdent aux/amilrs cei emonies

autem Ægyptus media in 
orbe terrarum,quemadmo
dum in oculo pupilla, æfta-

g'gnit fibi Nili inunda- ;
tiones. ,

ont Mcou/lumé défaire faire en 
filtre de Lyon Its !nya»lx & ca- 
nanlx desf entames facrees^ mef 
mes influes à ci ionrd.’huy .quand 
ils font denotes prières pour l’in- 
und^ition trop excefnse.il^^fefer. 
lient en CtLi dis p^ne du Lyon. 
5'*l\, forment trots hydiies, eu k 
Ciel & la terre, rendans grande
abondance d'eau , c'efi pource 
qu tl^tiennent le Kilfemblable à 
vu co ur parity de langue , & 
quant à ce caur , cefÀ raifon
quentreux cefe partie ef lafeu- 

ueraine & principale de tout le emps.comme le t^ileji matfre au chef 
^'^^ypte-Au u^ard de la langue, cefi peur autant qu'ellefe repouyt 
d'efre en humeur perpétuelle, C- que l'humidité'efi mere ou caufe de 
l'efencedes chofesSil{pai^noient troishydiies. nonplus, ny moins 
anfi.cifioit pource quefebn leur fantafe.üy a triple caufe effdente 
del inundatioa.Lapiemiere,qu'ils attribuent a la une d'V.zylite la 
quelle produit eau defay.la deuxiefme'al'Ocean. duquel au tim¡,s de 
l inundation,l'eau re^or^e lufques eu ipypie, (^ la tierce aux plufes 
qui tumbentfur les parties A ufrales de ce pays, en la faifn que le ¿il 
enfe Or que Pf^ypte produife eau defoyme/me, cela ef ayfé à com
prendre. Car confidere qu'en toutes les autres parties du monde les fieu 
ues ayentœcoufium é de desborder onyuer,chafe qui adm ent pour les 
grandes & continuelles rauims d'eaux qui tumbent dedans eulxja 
feule contrée d'Egypte quifemble e/be le nombril ou myheu de la 'lerre 
comme la piunedeeft de Fota/asa en if ¿fes inuudniations du NiZ- '
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Comment ilz defignoient 
Egypte-

P Our la n^tfenter ils fai- 
^notent vn Eníenfífí' f!tin 
de chaibons ardans, & vn caur 

Quemodo Aegyptumfenbunt.

AEgyptum feribenteSj a- 
cevram ardentem pin
gunt, & defupci cofjndi- 

cames quod quemadmodu 
cor Zclotipi continue vn- 
tur.fic & Aegyptus ob cali- 
ditatem continue , quæillic 
faut animatia,procréât.

au deffu!, voulons fignifier far 
tela tju'ainJt que le cœur «1 v» >a ■ 
loux tjl en ferfetuel embraze^ 
ment,ne fins ne mems le fays d E
^fte, fource qu'il efi chault a 
metueiUeSiColintiellement anime &frocree Us chafes contenues en luy.

Qnp modo



Qwmodo hominem non perece 
preficificntem.

HOmincm non peregre 
proficifeentem fignifî 
eâtes , capot Afini pingunt, 

quoniam neque hiftorias au 
dit, neque eos qui peregrina 
ri funtjiencit.

Comment il deiîgnoicntT» 
homme qui iamais ne 

voyaga hors de fon 
pays.

P Oar le bien exprimer il^or- 
moient Vn Onocephale (^c'efi 
à dire vue tefied’Afne) Ü rat/bu 

i^uec’efi animal ne peut entendre 
ancwn hifioire , & fi nefçaaruit 

poi co^oifire ce qin ejl fin^nUer at^x nattons efiran^es.
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Comment ilx figuroict fau- 
uegarde& defenfe.

VOulain (ignifer remede »/^ 
piiignuient /eulemtnt deux 
f'fi'^i t/ç-nfoir efl rvne d'homme 

regardant en dedans , & 1’anb‘e 
de femme reganlant en dehors,& 
difent nne qiufaiei a¿n(í, ancun 
ange nian i¡i.-< ne l-'pcnitaffatlbr
f ''¡i.rr cefe vnye, fans lettres ilg 
fe¡"efritent de tontes cante'des ^ ¡ffiH\^

Qwmodo TntcUam.

TVcellam fcrib^cs, duo 
hominû capita pingüe, 
matis vnum inno afpicicns 

alterumfœminæ, extra,fíe 
enim dicunt nullum daemo
nem pofle inuadcre,quonia 
& fine litcriSjduobns capi
tibus feipTos cañoJiunc.
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Çnomodo SnÎ^n'onem.rJmper- 

ftflum ho ‘ninem.

EMbrioncm fignifican- 
tes,Ranam pingue, quo 
mam huius generado ex flu 

minis limo pctficitui. Vnde 
eft videre interdum femi- 
perfedlam Ranam, ex parte 
quidem animal,ex alia vero 
parte cerrertre ejniddam, ita 
vt flumine defleienre defi
ciat & ipfa.

corps, Zs^l'atiii e demonrer enco
res ^elsjui maffe temfert, & fil aduient mee lefeanc défaille, cef 
•tnimaldefault aufi. i j i i

Comment ilz ¿emonftrent 
vn homme inceres im- 
perfeót, ouen vn enfant 
non encores foimé.

POwr dénoter vn ¡Mnñic duni 
la membres ne f^nt ^.u enco
res tons formed dedans le v:t;ti e 

de la femme, tl^font vise Gre- 
nontlle, à raifon ejue peur ejiie 
cefi animal entend! é du limon de 
R.iniere,ancnnesfois on penlt bien 
vecir vinante^ vaepartie defon

C ’J
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Qnomodo Ratons ^uid.Comment ilz fignifioient 
quelque chofc oauene

Si, apparente.

Pour ce faire H’̂ ^ai^twiei 'vn
Lieitre,e>i confideration de ce 

aue tel^em-e d’animal a tanfüfM 
iesjenlx ouaers.

P Arès quid fignificaïc ro 
lentes,Leporem pingüe 
liabct cnim oculos hoc ani 

mal femper apertos.
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Q^modo Ofittio nem,

SCribeces orationem, lin
guam pingant,& vulne
ratum oculum: primas pas

tes fermonis Ungui daptes, 
fecundas oculis , fie enim 
perf-âæ animi oratig coa- 
ïîftjtcuTi ad ipfius motum 
confirmatur- Aliter oratio
nem fignificantes linguam 
pingunt, &. fubter manum, 
orationis pfnis attribuere 
vifi ligni,fecaias vero nja- 
nui,f.nquim li.igui voli
ta perficienti.

"Vne l.i!fr:fe,'t'-^Vie mitindeffú!ibs‘‘^f'^’>‘‘‘*¡ l^pfineilmn'.:^ a L; tnii- 
^^m pate dnnnr e. entendre i e eju'en venit dire, CZ <î Li i/iain le licit 
¿"■ijires j ¡¡jura qu'elle exécute l.^pU^jî.-'S de la Un^ug.

Comment ils paignoientia 
parole!

LE voulÀnicx^rinff)- tl^ ¿e¡i- 
^noient yne l^p^ue , & ait- 
dejjàubs vn ail fan^lani, Source 

qn il^atiribneitt Id premtere par
tie iln ^drkr à la-Jit»^ue,Crî^fe~ 
coude ttuxyeulxXirà la vérité les 
ex ¡tn-fi ions dit courage confifienb 
^erfeulement qmtnd elles faccom- 
modent & varient félon fis mou- 
uements C^afa volunté, par ef- 
pccialdiendrott d'iceuix 7."'yp-' 
tiens, quieflumntenireulx-Îaf- 
feebo» vfic vitficoad parler, le~ 
quel voulans denster d'autrefor
te,ih;^ pii^noitnt fi'ntl'l.i!.l(mi.nt



Cûmra cnr ili fígaroient fi- 
lencc.

P^ur en venire hout,il:(^caya- 
itm^Ment It nombre de mil 
ncitMtc an^ , ejui eft infiement 

tneimaire.pour efire i^nnce cojli 
tuce d: trots ceiafiixante & ántj 
tours dans hcjuel temps vn en
fant ne parle point, nonobfant 
üitil ait touilours en la bouche 
1'tnf ruaient poureefaire^mais il 
^ij'sn ffumoil ayder.

Q^modo Taciturnitatem,

TAcitumitatem fignifi- 
cant<*s,niimeruni feri- 
bunc. M. LXXXXV.qui nu 

rnerus eft annorum trium, 
conñitnto anno ex dicbus 
CCCLXV. Intra quod tem 
pus cum non loquatur in
fans, fignifîcatur , & fî Jin. 
guam habuerit, üJi tamen 
vocem defuifle.
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Q^modo vocem remotam.

VOcem remotam figni- 
ficarc volentes, quas a- 
pud Ægyptiosvocatur Væc 

vocem aecis feribunt, id eft 
tonitruum,quo ñeque gra- 
uius quicquam fonac^neque 
vehementius.

Comment ilz exprimoient 
vne voix loinetainc.

S’l/^ Touloifnt ¿enoter vne 
voix venetnt de Îoin^, ijm' efi 
e»le»r lan*a^e dici( V<e, tl^re- 

pTtfenloient le tonnetr e, À raifun 
(juil^ny a rien en ce inonde ^ui 
rejonne, on retentijfe fi violfíitc- 
went.

C iiij
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Commentils paignoiíc^vae 
■ origine ouiacc antique.

PQar dénoter vne fittree fort 
TÎeüU.ils paignoient vnfiif- 

Qwmodo antii^uamf/rpem.

Antiquam ftirpem figni- 
ficaïc Volentes, papy- 
lorum fafciculum pingune, 

pet hoc fignificantes pri
mos cibos,cibi cnim auc na 
tionis nullus principium in 
ucnerit.

fait de iones, qw en liar lan'rtte 
Jint appelle^ {”^¡0^ > de^uel^ 
fe faiSl la carte Blanche fnrejucy 
notis eJcriHons,&par la voulotet 
entendre la premiere education ou
noarritine, de laquelle aucunne fauroit trouuerle commencement, 
pour quelqu e peint qutly mette, nonp lia quede la ¿culture.



Qi^mode^fiiim.

GVñura Hgnificarc vo
lentes- gucEuris princi
pium pingunt, omnis enim 

guttus ad hoc vique fcrua- 
tur-Dico autem perfe^hun 
guttum. Guttum vero im- 
perfcAum cum volunt fi- 
gnificare,linguam in denti 
bus pingunCjliis enim om
nis guttus perficitur.

Comment ils denotoient 
le íjouft.

Pour bien re^yefintn' It^oufi^ 
ü^ formoient l'entree de lit 
hanche, nrítt^n cjm toute chofi 

efi en et Utn b f^tuouree, maïf 
cfuattd te Ÿ-ede du ^'roufi ,}totc^que 
lentmi du fcrfeit. Car pour ex- 
primer fimperfeil, H^^ fî^uroient 
la langue quife /étroit contri la 
dents, &par ces deux efi tout 
çonjl hien iu^é-



Gomment ilz paignoient 
volupré.

Qwnwcío Volaptattm.

^Olaptatcm Íígnifican-

VOttlans dsmojiyer volunté, 
il‘;!^cara¿lerifoieiit le nomine 
define j d'autant (jn’en ce nom

ine d’années, les icwies garçons 
commencent à fan e l'amour aux 
damesj^our le defir qtt'tH^ont d'engendrer leurs fmlslables.

V icSjXVL numetu ferí- 
bont, Iune enim incipiunt 
homines Venen induigere 
& generare.



Olmedo Coitum.

Coitum fignificaces nn- 
metum» AVI. feribunc 
geminatum,quia enim filij 

hint ex voluptatibus,coitus 
vero ex gemmis voluptati
bus mans icilicet &. femi' 
Ræ,propter hoc fecundum 
numcium, XVI. adiungut.

einefipoint fam honne raifon qu 
le coUo^uent I’ynfur l autre.

Comment ilz figuroient af- 
fcmblcment demafle. Sc 
de femelle.

POurce faireil^pai^iKtent ce 
nomin e de fe^e l'vn fur f au
tre , carpuii ejuc les rufans font 

entendí e^ par yoluptc, Ifélon que 
nom anons ia dtilf) & qnt l'cm 
çfiidremcntfifaidlpar la cepu- 
iation du mafe & de la femelle, 

'ii^ doublent ce nombre défini &“
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Comment i^^ deuotoient 

vne Arne q»»a iongteps 
demouré ‘ » monde, 

VGulatis in°>‘fi>-c> ^’'¡e Arne 
cjui a /ù«t»^^"«^ dtmon>e 

en cefle yie^ on l^f’^jt^^éjierintin 
dation,U^ paiffio^^^^ "^''^ Vhentx, 
G^ tjiuint ils le met^^fent pour l A 
ms, c'efieit í canfi ^nefur tfnee 
les animanlx de npd^^ tarefire, 
cefi»y la efi de plus 1‘tf^^ne durce. 
Quandtl^en dénotai'-’'^ ntinyia- 
tion, cefioit pourcc que le i'hentx 
eji comme le ftpne du Soled, car ti 
ny a nen dsplusyrand cnl’vni - 
Hers, yeumefmementqWilcnlu-
mitK tsuteschofehyott i^t, ^ atquiert taca fecm:^. Au moyen¿c- 
^“oy l'vp^cperte de l'appelles Vülys^Ccji à da eauta icanceupde 
porce Cr 4e vertu.

Qupiîtsdo Animai py„. {„ y^^

A^'^am diu durantem 
aut inundatione fetir 
bue volantes , Phoenicum 

rticin pingunt. Animá qui- 
u^-U’ j quoniam præ ceteris 
anirraübus longilîîma «ft 
hujc Vita. Inundationem ve 
ro,quoniam Agnum eft So- 
J’S P«œnix, quo nihil in to
to inundo maius eft, ad om- 
»6.2 cniiTi attendit,omnes 

perfwutatar Soi.



Q^modo earn ^ui fera à pere
grinatione redeat.

EVm qui fero à peregri
natione redeat eu Uti- 
bere volúc, rutius Phee 

nicemaucm pingunt. Hxc 
enim poll quingentefimum 
annum,cum iam efr morti 
propinquajín Aegyptum re 
mear.aefi præaeniat ante 
obicum curatur miftice ab 
Aegyptus,& queeunque a- 
lijs (acris animalib’ cribuur 
bxc& Phoenici omnia de
bentur , gaudet enim Sole 
maxime Phenix,m Aegy-

Comment ilz figuroient vn 
homme^qui eft en fio re
tourné,combic que tard, 
de contrée loingiaine, 
dîners les païens & amys

ST.mbLiblenietpenr denoter va 
‘jomnic qi» a par lon^ tempe 
voyage^mfK toittcsfoii il eflà U 

fi» retourné en (a région naturel
le,il\^paigtoie»t de reehefvn Vhe 
nixà tanen quecefioyfi!au,qu.'id 
le 'iof défia mort approche, retour 
nedi fioymefime en rgypte, apret 
cinq cens ans ia pafie^, & lafd 
paye le tribut à nature, l’enfaici 
jeifuntratlles engrande enrmo- 
táe&fiolennité . Csr tout ce que



ORVS 
ks^f'jpikits reh^leiifim oh- pco prçcipue.vc&otc üücve 

f„>t!n.t à renkjKl.ks autres ani haïucnei. Vade & illiusca- 
matt}x/:tcr7^,c!}iorsi->rtparéau lore dicaatiaundarc Nilû. 
fbeitix A u^i dift nt tl ejm/a na
ture efi deflas ft refiut^rau SoletUt^yi’ts, tju^n eelny detotti atf- 
tres pay s.&^uc d'ananta^e cela efi cauft,qae le Nd munde kun ter
res,par Lt vertttde la chaleur de ce^raud Oteu, dequoy day peu party 
deuant rendufuffifautera'fun. ii J

Comment ilz «pâmoicne Quÿ'^odoCar.
Iccœar.

VOuIans reprefenter le caur 
' xfaip^notent fn oyfeau na
me ibis, quitfiejpecede Ct^dn^ 

^ne,attrfuie & dcdiéà Mercure, 
frefidtntC^ ntoderateur du caur

COr Cum voJunc indica- 
rej^jdem pingunt, eft 
enim hoc animal Maca- 

no dicatum, oninis cotdit 
& rationii domino, & I-
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bis ipfa maius quam pro 
magnitodinc corporis cor 
haber,de qua Termo eft plu
ribus apud Aegyptios.

tafemhlt de totife raifatt. T.tala 
vérité, cefie ibu d’elle mefine eJi 
en grande farde fembiable an 
co;Hr,anJii les V.^yptiens entr'eux 
en dtfeourent flufiems prafos.

Ci^pm^do fsi-itiam. Comment ilz paignoienc 
erudition oa dodhiac.

PEritiam indicantes, cœ
Inm pingut rorc pluens, 

quoniam quem.tdmodum 
ros in omnes plancas deci
ders mollitcas, que habent 
huiuTcemodi nacuram, vc 
molliri queant , alias vero 
nequaqua, que Tuapte natu 
ra dure font , fie Se peritia

P Our ce faire Hl^ reprefinteient 
le Gielnifillant/à Ktifec¡you 
laiis fffiifer par la, qae comme 

cejlc rojee m tumban: , fejpart 
dtfftts toutes les plantes, O ton- 
tesfols fans plus âme”:: c.Hiü 
<;:ti ont de natm e de fi pounoir 
molUJier , non par les autres



OR
'^Iii ont iejjence Jure: am^ la ¿a- 
¿hint communiment fefitnd fur 
tom les hommes, dont ceulx d'en- 
treulx, le/qif^lijof^^ douc^i^de bo 
eiitendement, la rtcoiumtnej’lns 
ne moins que les herbes font la Ro 
fie,mats ctulx qui l'ontgrof ter &

VS
omnibus hominibus fc prd- 
bet, ac cam ingenioû tan- 
quàm rorem imbibunt, ob
tuli veto hoc facete non pof 
funt.

ourd, nej)e»nent mriuer a ce bien-

Comment Hz defignoicnt 
leurs lettres Egyptiennes.

POw¡sien re^irefenter leurs ca- 
■tflereSyOu yn feribe facre,

Mla fn ^es choies.
de tenere, ^n C.rsbk. O á* lo»^; 
pource qu’au moyn de ces trou 
toute efertture fe fatÜ en leur 
j,ays,C-quamffoit, ^^V'J’'^^^-^

Quomode ^c^ftiacas literas.

AEevptiacas literas fen 
benus,aut facrum fen 
ptorem ,aut finem, ana- 

mcntum.& cribrum & lun- 
cum pingut. Literas qaide, 
co ouo¿omniaapud Acgy 
prios fetipta bis petfiewn; 
tur lunco cnim Ícnbuc,na 

* ana
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afta te : appingunt autem Mide loe ouKsfeau, f^t^iím^ 
cribrufn,quoniam hoc pri- euwautre matière. Aun^ard du 
mû inftrumentum ad confi Crible c'eftoit pource qud efl le 
ciendum panem ex lunco premier & pnnapl mJîrujnent 
fic.Indicant cnim omnem, conueaable a faire du fam,& 
qui vicium habeat, literis etfiuy lafe faiSide lone , vou- 
opcram daturum, qui vero Uns donnera intendre farjafi- 
non habeat,diucrfe arti va- ^ure,quêtant hommeejutamoye 
carnum. Vnde apud ipfos de vture de fes rentes, doUafpU- 
peritia Sbo vocatur, quod ^uerfin courage a reJÍKde,& 
xneerpretatur cibi plenum, eeluy ^uina tant de bun, fault 
Sacerdotem , flue factum qud femfloye a autres art^, 
feriptoré,quoniam hic ne- cho/e qui fasa que far^ euh 
cem & ricam dnudicat. Eft l'érudition •fi etffeOetSbn.e^ efl 
cnim apud facetdotes liber, w nom lequel(i'vouf inte^sjteZ 
qui vocatur Sacra ambris, deuement . fous trouaere-^qu d 
per qucmi*dicant de agio fi^nsfe abondance de aoum iture. 
to, v lélurus fit an mo ri tu- Qw««d rt^  ̂fi^frotent vnfin- 
rus Finem autem, quonia befacré, cefioitaratfon que ce- 
qui literas didici,tranquil- fi»y la feultsu^erdela yie, & 
lum vir£ curfum uflecutus de la mort, cenflaeré qu entrelet 
eft, liberatus ómnibus ha- feribeífacre^a -on hurt nom- 
mans vitat calamitatibus. me far eulx iqa-a ambra , auec 

I'ayde duquel Hf^ indent fi fn 
malade ^^am an 101,efl four mourir ¡ou four y ture, & font leurs 
fomeiittresjur le couchement de fon corfs : mais f tilden dénotaient la 
f!n,cefloitpource que thomine bien confonmae aux bonnes lettres fat 
nient facilement au tranquille fort de la yie, <^ ne va fins flottant 
Ht courant fortune, farmy les incommodile^mondamcs.
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Comment 1I2 íígniKoient 
en autremodevn feribe 

facré,

P Oar denottr un facre Scribe, 
‘vn Prophète , ya Vejptllon, 
ou vn porteur de corps mort^ en 

teire,hi rate.iodoremeKt, te ri- e, 
l'ejiernuer.vn ma^Jirat, ou iu^e, 
sl'^_ dejî^notent' la fi^ui-j d’yn 
Ch-tn. Etcj't.ind il:^^ en enten- 
dount vn/enbe, c'eftoU pour au- 
t.:ut ejue cjuiconeju? veu!t exu- 
ihetnent paire fou deuosr en cefi 
efiat ( filon iju il efi reijuu') doit 
penfir a plu/ieun chef s , O ab- 
ba^er eeistuM.’ikmtnt à toutes

Qwmodo iterumfacrum firiba.

Scribam itcrû fignifîca- 
re volcntcs,aut Prophe
tam, auc fplcacm, aut odo- 

ra-u,aucrifum, aucfternu- 
tacioncm,’canem pingunt. 
Scribam quidem, quoniam 
cum qui débet cíTc perfe- 
¿lus fcriba, oportet multa 
meditari, adlatrarc omnes 
quodammodo , agreftem 
ciTememini grattfieaii, qué 
admodum nec canes , pro
pheta,quoniam præ exteris 
animalibus admiratur ca,- 
nis,iS: obtutu firmo intuc-
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wr fîmuîacîira <icoiû,quê 
a¿modum prophetam Sple 
uem, quoniam Icuiflíraum 
Íplcncm canis habet, & ex 
eo mors eft illi & rabies ali
quando, & miniftri canem 
curantes,cum eft moritatus 
vtplurimam fplenetici fiut. 
Odoratum veto ,rifum & 
fternacationem , quoniam 
qui plane fune fplenetici,ne 
que odorare, neque ridere, 
neque fternutare poliunt.

¿e¿w i Ufaron ¿es chiens, mefma 
ejlre feutre, & ny monjher ajfe- 
¿tion iperfonne Qj^ntl il^le met 
toient ^our vn fropbete, cefioit it 
cnufe que cifi antmal tient par- 
deffus tom autres, les yeuhe fi- 
chez^&e»tentif^ur lesfmuia- 
erts des Dieux, nonautremet qut 
font ordinairement les prophètes, 
Q^nd ili^ en -voulaient reprefen- 
ter vn porteur de morts en terre, 
c'efioit À ratfon que cefuy la voit 
les corps nuds & defcouuerts,auf- 
quelz, il fault le ferutee dernier. 

S'il en denoloient la Katellt,c*eJioitpource que le chien entre tous ani- 
maulx a la penne la plus leniere, Crque p mort ou ra^^e luy aduient, 
cefifa rate qm enefi caufe . Auft en veiné ceulx qutfont mefiier de 
les efiorcher quand ¡¡^viennent à mourir^fint pour la pim part Jfle- 
netiques,à caufe de la mauuatfe odeur qui les infuse at efuentrant & 
découpant ce cbien.Qi^nd fl^en p^mf oient L odorement, le rire, & 
l efiemuer,c ejloitpour autant que ceulx qui font du tout J^lenetiquei 
forme^^neptunent adorer,rire,ny eflerouer.

D ij
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Cora went ilz figuraient th 
magiihat-oa vu ruge.

QVandU^ fouloienl tx(>rt~ 
mer vn m/i^i^/ii-atiOit iure, 
adonc efioit vefi^t cefi animalfiir 

le nn d'vue rabe royale, ü raifin 
qife(comme tay diSi') le chien re- 
0-arde ententiuement la fiatuet 
des àic»x,ain(i qu'ait temps de la 
p>-emii!>'e antiquité lesmapifiratSj
& iu^ps vo'^oient le Key tent nu, 
leil a dire /a yolunit non defi- 
^uyfee^C^pour cefie caufe attour 
n yent les iryptiens le corps du 
rhip d’vne prétextejOU habit Koy- 
alban^e depoiirptejantp'tr haub que par bat.

Qumado hominem qui fit fna- 
gifiratuf.

MAgiftcatum fenbeni 
tcj,itcrum cane pin

guin, cui addunt regia fto- 
lam nadç figura appofitam 
quoniam quemadmodum 
canis ,vt ante didunt eft,in 
deorum fimu'achra inten- 
us GcuUsprofpicitjfic Sc ma 
giftratus antiquis tempori
bus in nadam regem profpi 
ciebant,cuius gistia vendi- 
cat fibi regiam ftolam.



Q^omedo f.t erum pallium fe
rentem,

S Actum pallium ferctem
CÚ volunt fignificatttdo

mus cuftodempingunt, co 
quod, cuftodiaiat ab illo 
pallium, quemadmodum à 
euftode domus-.

Comment th fígnifioícnt 
eclov qui porte vnc 

chappe fierce.

P'^ur ce faire H^^ f^uroient k 
gardien i’vlte matfmia cau- 
fe ^ud a in pouuernemrtii l:s 

chafes preaeufes qui f/Ht dedans 
Itftin^ucnre. ‘

D iij



Comment ilz ciprimoienc Qiowotio borofiofum^idejl^fum 
ccluy qui obferuc la rai- jui compilât

fon ¿es heures. boiM.

P Our le bten demonfirer ,il‘̂  
de^noient vn homme deuo- 
raMt quelt^ue monjhe d'orlogi, 

non que te yueille dtre quyn per- 
fonna^e viue d'heures ^car il ne fe
rat ¡).ts l^opible : mau c'efioit 
fourf^ire entendre qu'à certai- 
»es heures le» n^¡>refle aux hom-

wei leurs viandes^ & leur met an deuant ̂ ourles man^»^

HOrofeopum fígnifica- 
re volentes, hominem 
pingun choras comedetem, 

non quoi horas comedat 
homoj hoc cnim impoffibi-, 
Iccft: fed quid in horas ho
mines cibum parent.
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QM*mo¿o ïffior^ntMm.

Ignorantiam feribent^s, i- 
gnem ^ anuam pingunt, 
co quod his auobus elemen 

tis omnis corruptio fiat.

À dm purif ement de marheurs ou de

Comment ill denotoient 
parité.

LA Toulansexprimer, ’^T^^ptti- 
f^noient lefe» & retiu, d’au
tant que par ces element fe fiet 

toute lufration & expiatton^c'ef 
malefcet. ,

D hij
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Comment ilz manifeftoiec 
couucrtcmcnr vnc chofe 
indigne d’eftre Side, & 
abhominabie.

POur la reprefentar, ou ht» 
ahhomination, tl^conlrsfai- 
fiuitynpeiffon, powce t^ue cfulx 

^M manteut ¡es ibofis/Acrta^oni 
horreur & execration ¿’en man
ner. A caufe que toutfoiffi» eft 
de afe nature,qutl deuote tout ce
qu'il ienantre, & mefmesfe rend cruel enuers fen^me^ro^r

(^modofcelefium hominem^ 
aut odium.

Q Celeftum autem & odi- 
(^ urn fignificantes, pifeem 
pingunt, eoquedhuiuiv- 
fus exccretur & interdica- 
turin facris, deftiuit cnim 
quodcunque repent omnis 
pifcjs,nec fuoquidem ge
neri parcit.



QMmtda Oj.

OS fciibcntps Angucm 
pingunt.Angnis enim 
nullo aiio membro police 

prseterquam orc.

Comment ik figuroient 2a
bouche.

POur la ftguifirH^faifoieit» 
vnferpent^arai/ortque Cifi 
animalnaforce cnditctmmer^ 

bre qiftn la bouche.
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Comment ilz exprimoient 
vn homme fort & auec 

cela tempere.

P Oar monfircr vne feree con- 
iointeà tem¡)erance, ilsfor- 
moitnt vn Torean bien pr»porti- 

cnnéde tomfis membres : & ee 
four caufi <jue cefi ahimal a le 
nerf engendrant chault à ma-- 
neiUts, voire tantejuefiira vue 
fon mn dans la natnre de la Va- 
ehe,la fimence en dégoutté, siko 
res qu’il ne fi remue point, &fil 
adnient que d’aventure si faille à 
rencontrer cefie mature, ams qu'il 
mette fou nerf contre quelque au- 
n-tpartie du corps défit femelle, 
fanspoint de doubte il luy fai^

Q^modo virum fortem fif’ tem* 
peratum.

Virum fortem cundcn\-
<jue temperatura figni- 

ficate volentes, taurum in
tegra: valetudinis pingunt. 
Habet enim hac animal 
membrum calidiflimu, adeo 
vt vaeexinnâuSj fine vJlo 
motu femen emittat Quod 
fi quando à naturali loco 
demet, & in aliam corporis 
partem membrum intendat 
vulnerat vaccam prapoten- 
ti illius intenfione , fed Si 
rempetatus eft.na port cons- 
cepeum vaccis nunquam çû 
illa coit.'
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ttmlitant il ifl ¿m' & 'pi^ourmx:}iiau auj?i eji ce/}animal tem/tTe, 
a raifon quetamaii il nefault ¡a vache ^ après qu'elle èt censcen défit 
femence.

Qnpmodo auditum.

AVditura fcribentes,tau
ri aurkulam pingunt.

Bos cnim poftquaiTi con
cipere appetit, appetitau- 
tem non longiori rem- 
porc quam tribus horis, 
tunc mugit quam maxi- 
mè poteft , in quibuí fí 
non taurus accurrat, na- 
tuf^m claudi: vfque ad a-

ComrneBC ili denotoient 
rOuye.

PQur !a reprefenfer., U^ f"U~ 
idcnt Vite oreille de ^’tdte, a 
cau/iqtie quand céjie hcfiefiiftn^ 

trnbral^ce du dciir d'en^rndj-cr, 
qiunefi finonp.-.r ref ací, de tro-f 
heures an r’lt^iCd^ buckle meracil- 
leufment fort: (^fi cependant le 
Toreaunda '¡'tent {tiilurttUtre^ 
fenne Ci patrue tu/qu. f d >is-íth
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ih»t/chaufemet:»^^ eeU uduth 
ftit de fan tear le Torean l’entend 
fin ont mint, taceres q» il fait bien 
hi»^ d’elle, & coÿtoiffant quel 
tfi/oa appétit, il accourt tout à 
[heure^ chofe quiefi propre ¿ eji 
animal entre tout autre}, quand 
iîejl quefiton i'affembke ehar- 
tttllt.

liud determinatum tem
pus. hoc autem raro acci
dit , audit enim taurus c- 
tiam 11 longius abât : & in- 
teUigens eam appetere ac
currit ad coitum , faciens 
hoc folus cx Citeris anima 
libuB. .

Ksseiffieeefeeoi egererer sfefof 99

Qwmodo facundum Penem.Comment ilz fígureient le 
membre gencratif d’vu 
homme fertile, & fort a- 
boedant en femence.

ILlx. ne paip^noient pM 'vn To- 
riaUiWaii vn Scuc pour eejl 
araire, à raifen que hdt^i To-

PEncm facundam figni 
ficantes hircum pingár, 
»ô autem taurum, nam hic 

poft annum integrum tan
tum coiieincipit . Hircus 
vero poft feptsmum diem



APOLLO. ï>
ab ortu coit, & qaanquam 
inualidam & fterilc femen 
emittit, coit tamen citius 
exteris animalibus.

rMU nt fault iiniAÍs yne gt»ifi 
devant cju'il ait vn anpaffi.mait 
le Roueapits ftp tours d’aaiet 
commtiice ifai^r quelque Cite- 
urti nouobjlant que la fettenc»

qu'il ¡ettefait inf»¿íue»fe & non commode H^eneration. T cutes foto 
tífauache ^bis tofi avec la femelle, que nefaiíl ¿M aucun dit,autres 

aiúmaulx.

Camodo 'Peccatum.

PEccatum fignificaate;, 
Orygem animal pingüe

2uoiúam apparente Luna, 
ad cam reipiciat, clango- 
rem omittit,neoue odorans

Comment i!z demonftrent 
ordure & immuadiáté, £

P Oar denoter vn courage im~ 
^ur & inique, iH^pai^oient 
Vne befe nommee Oryge, qut ejl 

•wte ej^fee deCheute, ayant le
'Cam,n«qHe.bcncdwens,h«- foil tout au rebours des autres. 
lus autem rei/ignum mani- Car eefclaquand la lune vient 
R-ftiffimum eft : prioribus áí^r’^nouneUerJa regardeattm~ 
emm pedibus eftodiens ter- timment, &heurlt comme fat
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ieJpU^intt f^tt'tUe la imy^e, 0» 
luygette vn bon ay , pour mM- 
fher lefila'tfir quelle ude fa himie 
re, &de cefie chofe la ^feff^te efi 
apparente , confidere que ce
fie faulfe befie crtufe la teyn 
attic fes^enoulx de deuant, & 
tient let prunelles des yeux fichées 
contrebas, neplus ne maitis quefi 
elle fouloitpratn^rc ,&-fi matt- 
fire matrye, "roire à force cotrain 
ile,de ce qu'il fault quelle regar
de la clarté de cefie deeffe. A lac- 
tafíndequoy les Rojs antiques, 
atteiniaits que fohfiruatettr des 
heures leur fint denancer le re~ 
nouueUement de ce pianette , fi 
mettait à chenal fur cefie befte,& 
par fon naturel co^noiffoient cer- 
tamemetiCrfans faillir,le poinfl 
de la natiuite'de fafire, mieulx q 
fib euffent eu vn mfirument de 
mathematsquefaiSi exprès. Auf- 
fi les prefixes & prélat'^ man- 
^eoset ouec leur valaiKede cefeul 
ammalfans efire bentfi- ou exar- 
cife', pourautant qu'tl fcmble por
ter quelque inimitié à la deeffe, 
0 d'auantage à ratfon qu’en quelque lieu defirt qu'il treuui de l’eau 
pour en boire, fi tofi comme si a beu,d trouble defon mufeau le demou- 
rant,^ mefie dulsmon auec l'eau, ouoette aueefes pied^de la terre 
dedans, chofe quilfaicl afin que cefie ltqueu>'ne fote bonne à boire i 
aucuite aulreeficce d'antmaulx. Telle efi certes la maligne & dete- 
fiable nature de cefie Gri^e,qui ne faiflpoint de reuerence àU Lune, 
laqtielle entendre ve^eté,&aumente défit vertu toutes les ebofes qui 
font villes en ce mondt.

ram, caput abfeoadit, tan- 
quam sgrc fcrac,ac noUc a- 
fpiccre Lunar ortum, hoc i- 
dem facit oriente Sole. Qua 
obrem antiqui reges horoi- 
copo ortum hbi nunciance, 
animali huit adídentes, pec 
hoc medium tanquam gno 
monem quedam exacte do 
ortu perquirebant. Et facet* 
doteshunc folum ex vola
tilibus comedunt,qaoniam 
inimicitiam quandam in 
deam exercere videtur,nam 
h in folitudinc aliqua na- 
âus fit fontem, poftquam 
biberit, aquam turbat, ac 
pulucrem aut. lutum pedi- 
bns immittit. Et hoc facit 
ea de caufa, vt inutilis fiat 
aqua exteris animalibus,a- 
dco fcelcfta & odiofa puta
tur Orygis natura, hocc- 
nim impie facit, cû ipfa dea 
omnia generet, omnia no
bis qux toto mundo vtilia 
adaugeat.



Quomodo Int tritum.

INccricQ fignifîcantes Mu 
rem pingunt, hie enim o- 
mnia cfegaftas coinquinat, 

ac inutilia reddit. Eodem fi- 
gno vtuniur. cum iudicium 
«gnificarc volut,pane cnim 
multo ac diuerfi generis fi- 
mul pofito optimum quen 
que feUgens comedis. Vnde 
& optimi pañis iudicium in 
Muribus elfe putatur.

^.par ainfi donne a co^noijíreleq

Commont ilz çxprimoîenî 
xuync, ou diflolution 

des chofes.

P0«r et faire U’^fiai^aiet va
Rjit. ou vne Sourys, dequt !» 

rangement csirompt Çy^afte ten 
tes cbifes, tufques .i ¡es rendre in- 
utiles. l¡:¡^vftntaujít decefief- 
^urefour en denoter moement, à 
raifin que fd y a dîners pains 
enjèmhle , cefe befitolefeprendra 
an metUeur ^ pl^ pur^ fuynant 
la bonne elechon quelle en fera, 
ni ef le plusfuffifant entitles beu
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Con-iincnt ilx fignifioient 
vo homme impudent 

oucshonté.

(^moia ïmpitdttitMnt.

Impudentiam figniñean- 
tes,Mufcain pingust, ea 
namque abacia concilium 

nihilominus tedie.L
e vou’aus demonfirer il'^ 
pat^noient vne moufebe, 
fource (¡ae nonobfiant ef»on la 

*bajje f<,tntefit d'ya lie» ,fi retoiti it^ elle Par im^rtunite.
Q^^moda



Quomodo î^oMiam.

NOtítiam cura volant 
fignificare, Formicam 
pingunt , nouit enim hæc 

tutas fibi parare latebras,ad 
hæc prçter morem cætero- 
mm animaliam in hyciuem 
fibi cibum parans non dcui- 
atà fuis latebris, verum' rc- 
Ûà ad ipfas pergit.

Coramenc ilz paignoient 
cognoirtancc.

P Ourla reprefenter H^aifiiet 
vn formy, en nn^eration 
quefi vn homme a caché quel

que chofeen ture, pour efirefeu- 
rement,ce befiton en a la cognoif 
fiance : &fit nefi fa^fieulement 
pour cela, maùi caufie quentt'i 
tom les animaulx,qui fiant prout 
fiof^ ¡if*r hyuer, ctfiuy la ne

fault iamaii ¿ retourner au lieu où il les aura mifies, ains v retournf 
fiinsfiatllir.

E
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CommentiIs denotoier vn 
enfant lequel eft cor

dialement aymé.

P Our If/ignifer ii^paigwict 
vn animal nommé par les 
Crecl^Chenalope, &par les La

tins Yulpanfer, pour autant qu’il 
^yme oultie me/ûre fin en^^ence, 
car fil admet awumsfois quvn 
«tà^yeur lepourfiyue aueefispe- 
^^^ 'u/ques a les pouuoirpraulre, 
lepme &■ UmereJe metbontde 
pieingréentte les mains de Îen-
netnyfifin defiuuerleur lignee, &pour cefie caufe il a pieu aux E- 
pyptiem , depturtrairecefiammahpour exprimer vn flZ avné de 
finguliere.ifieéhon.

. Qi^modo liUim.

F Ilium fcribcrc volentes, 
Chinalopiam pingunt. 
Eft cnim hoc animal maxi

me pullorum amans, & fi 
quando infenuatur fe vena
tor,& vnà pnÍIor.,ípostcvc- 
natotis præda fit, fimodo 
poflit lie faciens feraare 
pullos,quam oh caufam vi- 
fum eft Aegyptiis id animai 
filio comparare.



Q^modo 'Oémentcm.

PEiicanum auem mari- 
nam pingentes,¿emcn- 
twnfigmScanc. Hæc cnijn 

auis cum ponk in akion- 
buslocjs, quemadmodum 
extern volatilia, deponere, 
Jr "n°" ^•’^^verum bunio’ 
rtetofla in icrobcoua parie. 
Qilpd feientes aucupes lo
cum bonis kercorc circum- 
J*"?“"f>ac ignem fupponûr. 
l’ebcanus autem vih tu
me^ volens fuis alis ignem 
eitiBguere, non mod. «on 
«cinguic, fed pojj^j ¿{,3_ 
rum ventilatione exufeitat.

Comment ilz figntoient va 
homme prine de bon 

entendement.

EN ¡’auttraiant vu PeUcin, 
‘^Z ^^"^loteM va hjKtmt fil 
C^impindeitt : car comme il fin 

^^P fifi^^fce de mettrefet œufi 
en beu b.i;H[,aii!¡í cjue fini 
^'^^‘^‘*‘'''^^ ^^i^-tiUXtCC ne.mtmJni 
*^\. '* f^fiieirien, milis plnfisfi 
eautvnefifitnicir.-, Cr’U^n- 
tnt:e!U fis pub, b r.iifin dijujf 
les boiames ayans caquen fins ¡,1.1 
tncontbieui le vont ennirunner ne 
bou^ de Renffiche,puis y mett-t 
le fin, adonc le Pélican ijui en 
voit la fumee, tafibe d l'efiam- 
diede fis ailles : mais au moyen
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Je tafftation il faUume Je 
fluf en ¡tini , (î ^ne ^nand fit 
flumes fini ¡entrées , il efi après 
•ilfimcnt fns des ayfiUeurs, A 
roccafton deejitoy les prebfires 
sut efiimi q-^\l ne leur efiost bon 
Je vinre défia cbafr^ctufiieré ^M 
fow atkour défis fetil^,-ilfi met 
en dangerfijy mefime: tenon eb- 
fiantflu/tasis i^yfMffs en vi- 
nent, voulans due anti nefatél
fas cela far malice on cantdle comme les Chenolofes, ams/enlement 
four vue bien yeusdance, & admirable afie^ton <pu il forte à fis P»- 
heaneaux.

Vnàecombuftis alîs, facile 
fit ancupum prieda, quam 
ob rem ctim filiorum caufa 
pericliictur, nefas eft faca- 
doces vefei Pelicano.Ex Ae 
gyptiis tarnen multi come
dunt, putantes illum non 
indicio, verum natura & in 
filios pietate fwbirc diferi- 
men.

Comment Üz denotoient i 
vn courage racoguoif- j 

faut vableufaift. e^omodo Grattlndinem. t 



APO

GRatitudinem feriben- 
tes, Cucupham auem 
pingunt, Iola enim hæc cæ 

teroram animalium paien- 
tibus iam fenio confetis 
gratiam refert,in quo enim 
loco ab eis nutrita eftjn eo 
loco nidum illis conficitote 
pennas vellit,cibumque fuf 
ficit,quoufquc rcnaus pen
nis per fc ipfos iam paten
tes cibum parare ponunt: 
vnde diurna iceptra Cuca- 
phainfigaiunc.

L L O. j^

Pour exprimer vn homme le- 
tjntl nefipcint m^rat^ Hl^ 
pai^iWKnt -m oyfiau qite cer

tains barrares appellent Cacit- 
phe^&noM Ciconine, à raifin 
queeefi animal fini entre les mu- 
elz, apres auoir (fie nouny par 

fis parens,quandÜ^JisM VKulx, 
il leur rend la pare ille ^ car il leur 
'^’'‘ff'^ '^’t ^^^ an mefine lieu ou 
i  ̂fitrent lefien^ Oce pendaut 
qu fl^ muent, leur pourdrafie i
»Mt^er, iu/í^uef « ce qu’vjUns 
leurs pliâmes rettenaes, iH^/epMjZ 
fini patfire d'eux mefincs:à cefic

ca^efiacoufinme efientre les l^puens'de'nuttrefitr les fieptresà. 
ntns , autrement bafi^tts paft,;7stlx, y,se dg,,^ pour tinenta 
condicite. e> A r

E iij



Comment ilz figuroientvn 
ingrat & iniguc.

PQutr k bien deponer, U^^ii. 
foient deux ongles d'rn che
nal aquatique ^ ayant les^infes 

tournées contrebas, à raifin que 
quand cefi animal efipantenn en 
la fleur de fin aage, tlfi combat 
anec fin fere pour ^ayerfil eft 
plus fort que luy, Crflfin diCt 
pere efi -vaincu, ¿1 luy aligne lieu 
pour viure puufl apparie aueefla 
mere, ebofi que ft le pere ne luy 
ve»bpermettre, il le tue à force 
de coups, fl cognoiflant le plus re- 
bufle. A l'occafton dequay iceulx 
égyptiens paignoieut les deux 
ongles de ce chenal, eflans tour- 
m^contrebas commediit efl ,à 
fin que les hommes qui les ver
ront aiii ft, & qui en entendront 
la caufle, fiient plus enclins de 
gratifier à leurs parens.

o R V S
Quomodo intifjlum & in

gratum,

INiuñum & ingratum fi- 
gaificantes, vnges gemi
nos Hippopotami curua- 

tospingunt, Eicenimcum 
adolcacrit periculum facit, 
aniam patre fortior cuaft- 
rií,& fi quidem pater cedir, 
locum illi imparricur acper 
mittit viuerc,pro patre veto 
mattis connubia appétit,fi 
vero non ailenciatHt pater 
cumcoirccum matre, in- 
j^rimitipfe patrem, iam fu- 
perior viribus,fie enim feti- 
^^’'^ gewmos Hippopota
mi vagues curuatos admo
dum, quod cum homines 
vident,& qua ratione id fa
cie cognofeunt, proniores 
hunt ad bénéficia confe
renda.



Q»om6iî» herum i\^ràtos eirá 
fronte ritos,

T^S^’^os erga promeritos 
Xiignifícantcs, columbatu 
pinguntjinas cnim valcha- 
orfaftus, patrem funm cx- 
pellit.ac jpíc cu matic coic, 
purum auiem hoc animal 
elle videtur,etenim orca pe» 
fte & hac inferis ómnibus 
loa columbas edentes illxfi 
perdurat, quamobcaufam 
rah tcporcinhil ahud leai 
in ptadio praeter columbas

Comment i h fígoroient vu 
ingrat cnuers ceulx qui 
luy «uoient faift du bien.

L’Iïomme ingrat & molefiehi 
ceux iwfffuel^il efl teaUj, r- 
fioit^r t'^xfi^ure'/cubi^ là for

me avnCoulombmafey eu fon- 
fderatie» eU^ (jm q,i.,„¿ a f^ 
parues, eu fa force, tl chafe fin 
pere hors la compaiffiie de fa me
re , &f apparie aueeques elle. 
Toutes fois dfemble ^œ cefi ans- 
mai fin pur & net, veu meime- 
ment (jue ejuand Pair fi infice 
de pefitlcnce, &^ue tous ani- 
maulx i:it ainmefcm inanimé^»

E inj
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tnjbmm'n endanger , feulement apponnn^hoc idem Contin 
ctklx qui^iuent de la cba» du gerc diciiRt deorum mini- 
^Igeon .font preferue:^ de telle fins : feribitur criam bilem 
maladie. Voylafiourquoj en íe hoc animal non Ijaberc. 
tem^í Ion ne donned manner aux
Koys autre viande ^ue ¡n^eonneaux ÏC^ autant enfaiSl Icnaux^re- 
bii7;^eintj^ardentpifre contmence^efiant auferuice des dieux, par ef- 
pedal fourre quelondtflijue cefi oyfeau n'a point de fiel.

Commentikreprefemoiée QiMmodo Impofthile. 
ce que ne fc pcult faire.

Voulant demonfirer vue rhô T> E m quæ fieri nequeat 
fe tmpofitble, ih^fi^urusent Xvfignificanics, hominis 
les pud d'vn homme cheminans pedes feribunt deambalan- 

dejfsis l’eau: &fi leur platjtr e- tes in aqua. Aliter hominem 
fioit defi^ner cela autrement, il-j;^ deambulantem fine capite,



APOLLO. 57
irapoíTíbile verunque, vnde faifoient vn hanmifptns teflf.Or 
non abfque rationeid in e- d'autant que ivn ^ l'autre a~ 
urn vfom aflumunt. fie efi an usmbre des chofes qui

ne Ji penuent accomplir, a ben
dniil Iff ent HH^merquees four exprimer im¡>o^ibibté.

@wy33n&3^?Ê?e^ f*xas

Quetnodo K'^tm pe^smum.

REgem pcflimuni figni 
ficantes, Anguem pis- 
ganc,ad mundi figuram^cu- 

ius extremam caudam ori 
coJitunguntjOoiTien vero re 

;¿is ponant in media plica- 
tione,putañees per id inteOi 
gi.darc regé totius dominii, 
nornen autemAnguis efi 3- 
j’ud Aegyptios Xlcfu

Comment i!-¿ pa-gnoict va 
in;;uiiais Roy.

P'^ur le bifii dmatet il^f-r- 
muieist Tnji pciit tnrj>i:l,a- 
yant/a queue dans fa bouche, C’* 

ineltoicnt le non du lioy au my- 
Inud. la reuo’ui'on .dinnans cou 
uerH-nent à entendre , que ait 
faddretfoit à vn ¡t-iiue domuta- 
tetsr du mondeiC.-s Tny^tiens na- 
neent en leur hneave • n ¡yp-tt 
MaJi.



Comment ilz fignrotct vn 
Roy protecteur.

Pour le figmfier H^^faifoient 
v/tferpeni vciUtJnt.maii au 
heu tlu nom Royal il^ nieuoient 

“vn^ardien auprès lieluy ,a rai- 
Jott <ju'il tjî confe> uateur de tout 
le peuple, & vauloiem titre par la 
f}u il fault neceifai'-eraent que le 
Kû^fuit i'i"ilant à toutes heures.

Qwmodo Kc^em eufodem.

A i'^^”^'g'«’ euftode 
-TTügnjfîcantes, Anj-uem 
qmdempmguot yisUanze, 
vemm pro régis domine 
euftodem ponunt,hic enim 
coitos eft totius mundi 0- 
portetautem regem pr«i. 
pus efîc Vigilantem.



APOLLO.

QMmoelo /le^em yt^ortm. Comment ilz ácnotoicnt 

T) Egem mundi domiro- 
X\. rem ÎJgfiificates, adhuc 
Anguera pingunt, & in me
dio ipfius maximam do
mum.

vu feigneur du monde.

P Our bien reprefenter vn çow* 
uernew du monde, pai- 
^noient Je rechef ce fet'^ent, ma^ . 

JeJanift circuiifcrenee U'^y met 
touiit vue ^itnJs maifon ,■ ejui

n ejloit pitf certes fans bonne ciiu/è,con/!Jere ejue la mai/ôn Rioyaüe^ 
^oM il ef le yray dtrecleur,ejl enclofe dedans le monde.



o R V s

Comment iiz iîgnifioicnt 
Je people bien obey fiant 

àfon Roy.

POw (x^: imer le peuple bien 
°^Zf/}'‘*'*^ ^itx prinrip/tulie co 
mandemens defin p-.inee/tll^paf 

fuient VM munfihcàiniel^ à rai 
fini^ue teUesbefioSesfiit'es ent. e 
toutes les efieces des xaf.-.-s ani- 
maulx ont leur S^ay, ijit vilesfiy- 
ue>K,&l»y o^^e»t,non auir:-
ment quefaifl le peuple afistfinuereinfii^new. Yt veulent roauir- 
iernent entendre tant par la fin^ubere vttlsté du miel, que par la f^r~ 
ce qui efi en fin ay^-ài m.quf le Roy dnbt fin pinffant & profita^ 
¡■le pour bien ads.inifirerfi republsque.

Quomodo populum Regi cífi- 
queneem.

Populum Regí obícque- 
rem fignifícantes, Apes 
pingunt, folusn enim hoc 

ex animalibus regem ba
bee , quem reliqaa apium 
multitudo conTequitur, ac 
ilii paret, quemadmodum 
regi homines.



s»AP OLLO.

Quomodo Ribero in farte domi
nantem,

TJ Egciá’ non totius do- 
l\.niinom, verum in parte 
dominantem lígnificare ve- 
lentes, dimidiatum ferpen- 
tem pingunt,per animal re- 
gem fignificantes.Quod vc 
ro dimidiatum pinxetint, 
no totius imperatorcmin- 
telligi dant.

Comment ilz figuroient le 
Roy, dominant avne 

partie du monde.

Voulant reprefinler vnfrirt. 
ce tenant feubs fin empire 
non la totalité dumonde, maif 

feulement partie, HsJ^aifiient va 
demyfirpent , A raifin e^ue cefi 
animal efi toujours mie pour vn 
Roy, mais pour dire qu'il nefioit 
point feigneur du tout, U^ntle 
formoient qu’à demy.



o R vs

Comincnt ilz dounoienta 
cognoiftic VH monarque 

dcEvniuerfel.

POw denotfr I’n^suKitneiir 
de tout,ily_ pai^noieift le [er- 
pmi entier, fÿ fi pouuoient enco-^ 

>e< enleinirip.a celafi'efiirit de vie

(^modo ornniitm vieioremi

OMnium vidlorem cum 
volunt âgnificacc ad
huc imegrum ferpentem 

pingunt.

coiifi.intpar tout k mondej



Q^niodo Titllonem.

FVIIoncm feribentes, ge- 
minos hominis pedes in 
aqua pingunt, hoc enim à 

Mercuri) limiJitudinc indi
cant.

Comment ik faignoiéc vn 
fouílon.

DJ»* pi:3^ ^v» f,omn,e 
dans rœ ears le rc^ie/ht- 
tosent n„ devoir, & /ie„ p^m^it. 

ffire devotee it finsblanct d„ 
amu filercnre.
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Comment üz reprefentoigt 
vn homme rauiflant, 
fcrti!c,ou furieux ou

tre mefurc.

P0«r exprimer tout ccla^ib ne 
fatfoient qu'vn Crocodile vi- 
uant de rapine ^ merueiUtufement 

fuOueux en la procreation de fes 
Jimblables, & eui fi colerefou- 
uent, de forte ejuefd aduientpar 
fad qu'il perde la prorepar luy 
tbaffie^dentieen tellera^e

Q^modo B^apacem, aut Feecun- 
dum^aut J nfanum.

RApacem, auc FœCHU- 
dum, aut Infanum fi*- 
giiifîcarcvolcnteSj Crocodi 

Juin pingunt, eft enim fœ» 
eundum animal Crocodi
lus, & fi «guando à perita ra
piña pronibeatar, in icip- 
fum iratus furit.

qu'il fe maillefoymefuie.
Q^modo



apollo. 4t

Qwmodo Oititm.

ORtum fignificantej , 
geminos oculos Cro
codili pingant, huius enim 

oculi maxiuje lucent-

Cominent ilz figuroient 
nai flanee.

LA veulans re¡>ref(ntcr, i/;^. 
paifftoient dettx ytulx de 
Crocodile,à raijôn ejutl^j^oce- 

dr.it en cefl aiiimali^iMfi (OTKtnt 
dufotuldit corps.



P Oar ce faire U^^i^noiet vn
Crocotille courbé O' re^ar- 

¿‘int la terre, conjldeié mejme- 
wc^qiie cefi animal ejî luxuri- 
fux a mirueiUis,ÿr Promota n. 
tieration. **

OCcafum indicantes. 
Crocodilum inclina
tum pingunt, eft enim hoc 

animal rotundum, & pro. 
mifeuepark. ^



Q«5»í0íÍ0 íiditnihrant t encbr.u. Corameot Ílz faignoit'n: 
les tenebres.

TEnebras indicates cau
dam. Crocodili pingue 
non enim prius vincit,& ad 

internecionem redigit ani
mal quod petit» quam cau
da verberatum impotens 
reddiderit,in hoc enim prç- 
cipae membro eft fortitu
do Crocodilo cum fint eti
am alia hgna in Crocodili 
natura. Hxc in primo libro 
di^a fufficiant.

femble que pour cefieheun doit fuffre ce que tay mis efsee premier 
bure.

PQ»r kt (tonifier il^ ^«Pg- 
nait’tl la (jitsut d'vn Cncodi 
le,Àraifon i^ue¿aman cefie mer

chante bejle ne met afin aucun 
autre animal ^ar elle frn, (]ue 
pieaiablement elle ne l'att tant 
battu de fa queue^qatl nefe puf- 
fe plue remuer, ^ aufi> e/i la 
principale furce defn» corps en fit 
ijueue.Manpeuice(jutlfè treune 
plupeun autres chofèsi dire fur 
la nature des Crocodiles, Unte

7 »Î
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Tourné en François. ¡:



Argumenr.

E^'íí mien fecoml ^o- 
^Ume te yottf diray la 
"fraye (^ Uome raifsn Je 

^f ^ui rejie, c^ tfue i’effime 
ffecefaire, confixere ^ntl ne 
ptf tamaif expofe par an- 
^ft»i authettrs anant moy.

'^r^umenium»

pN fecundo tí-a^atu 
Arclíquorum tibí ve
ram rationem tradam, 
qua: autem nec in aliis 
exempUribusvIlam ha
bent rationem / ea pti- 
fuum fuhiunxi.



+4
ORïAPOLLI ^SEC0KD Li

nis Niliaci de Notis ureV'orM ^poH» 
Hid'oglyphicis, Li- Niluf^tte*^ 
bcr fecundus.

Ciuiiprni/cent,cum Stellam Que cefl qu’ik «‘'^J^®’.^' 
fcribunt. enpaigaanc YncEftoiUc.

STcIlam fcribences, ali
quando denm fignificat, 
aliquando noftem, aliqua- 

do rempHS, aliquando ani
mam hominis mafculv

V^et/ioiUe entr'c»lx (f^nift- 
ait mKuneffais Ï)ieu.‘>»(‘*- 
cune/oifla nuyt, aucun: fo^f is 

temps, & idle fois efioit t^"^^^ 

dvn homme tnafe.
F hi)



o R V s

X

f^iiiciímfeda hominiifares & 
J'rmatos._

Quoy par deux piedï io- 
inclz* imuioUics.

U-iu.xfieayejre^l vascón- 
tre r,iut)f , Jt^^Ntfioient 1e 
eouit da SoleH^q/Mud HeJl eajbl 

ftke d’.^aer.

I_1 ^-’■loinis pedes pares & 
X Jffrmati, Sohs curiain ' 
ngnifícant, in hyemaii rro- 
Rico.. • ■ , -,



Q^ eum I^minif ñf^M- • 
tun (tp^enfum.

COrhominis gattyri ap 
pcnfuin¡boni viri bue-

.earndcfigisat. .

Quoy ^r Ic cœur d’vn'ho- 
urependua fa gorge. .

Ciela (i^ifois Lt bonite 
-i'vn homme de bien.



o R vs

QüPyparvn¿o3gü. Q^dcumdi^itttmfciilfiint.

c&easi?'- H5&JS--



Quid cum ?emm ma>t» com- 
freffum.

PEnis manu compreffus, 
hominis temperantiam 
Cgniicat-

Que fignifioit le membre 
honteux couuert: & ca

ché d’rne main.

C^la ¿enotoit eontiantee O- 
venerable chafiett-



OR VS

Coiwníbt^iízfigni&wma Qii^f^f»^^'^^^^^. 

í;^:¡-£Sz^ Kaswï*
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Qwmodo lie homina.

I le hominis eum volunt fi- 
gnificartoOS pingnc,quod 
Spinam dicunt, putat enim 

aliqui,fperma inde ferri.

ft^fSffflXJf^ffi’*^^**^^'^ '^”'^ ^■Jl'’^e du doS: 
ment la Jimence papier par la.

Comment ilz figuraient la 
force eftant és rongnons 

de l'homme.

E}i voulant exprimer la pulf- ' 
ranee e^eneratme > l'cfiat ou 
couflums ordinaire diw p’^fjit - 

a raffon que d'aucam èj'ii~



Q^omoJifrwtiitlinem ^ficu- 
ritatem.

Commcntilz demonftroict 
quelque cho Cep erma- 

nente & aíTcurce.

LE èfedvne CaiUif3o»rtrás£l 
f^ff^fioit quelque elnftfiable 
O iten certaine , four autant 

qu'à male peine fera blejfé le bec 
de cefi o^feau.

COtomteis os pidum^fir 
micudinem & fecunta- 
tem figmfîcat, etenim non 

teracic patitur hums ani- 
nialis os.



Ç^moit concandtam.

DVo homines infignia 
ma giftratus induti,co- 
eotdiam Cgnificanc.

Comment ill denoteienc 
concorde.

DE»x hommes accoufire^ 
d’lntlfiUemettí Je ma^ifirat^ 
ye^re/intesenS bonne concorde.



Qwmodo cemmsnfura-jComipait ill exprimoient 
mefurc.

LE doi^^ d'vn homme lew tie 
ustoti m^fwe. HOminis digitus comr 

méfurationem notât. 
Quomodo



APOLLO.

QMinodo turbationem.

ARmatus vir & fagittas^ 
turbationem fígnificat.

49

Comment Üz ¿enonçoicnt 
emotion de peuple.

V'N homme armé tyrant des 
fiechesjîffiijioit mutinerie. 

G



Commmt ift rcprefcntoic: Qwmodo(îtJI>v/àtam tmliertm. 
vnc femme dpeufee.

Corpus folare biparti
tum cum aftro,delpoa- 
V Kttef^0ufee,il^ pai^nsimt fatam mulierem defignat. 

le cercle <{:t So led Accom^ai^ne de. 
qncLpn eJraiUe dequoy il cjloit >ny ^arty.
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Q^mûJû Ventos. Comment ilz cxprimoient 
levent.

ELeuata Aquila in ortum
tendens,ventosfígnifi- ^7"^ faulcon monf‘f^^ Mut 

cat. Alicer in aere Aquila a- V en l'Air deuersk naiflredtt 
Ias extendens, ventos no- Soleil, la^rfi^nifioisrent- M«k 
tat. quand Hx^ le voulaient monjirer

far autre forte, U^fai^noient 
^fi ^yfe‘e¡* ayant les aefes .ejleoiues, comme voulant flâner ,^ es 
fourct quilfemble que le vent aye its aefes.



o R V s

Comment ilz figuraient le Qwmjdo y^nnn.

PFVmus ccelum afeen- 
dens, ignem defignat. 
moni il^deniioieni cefi ele

ment.



Q^moda Opiü.

MAris cornil piôum,o- 
pusfigníficat.

Comment ik reprefeatoiét 
ouuragc.

LA come ¿'vu anim.tl rnaflt» 
leurfítijoit entendre cela.

G iij
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Comment peine. QkowoJô Vhiontm.

A corne d'vne hefie fenteUe, T^ceminx veto cornu pi- ^ 
entr'eitlx jt^nijioit fen^e- X^dum , vltioHcm figni- 

ficac.



Qwmoda 'lm¡>i»m.

I Mago dimiáiata tantum 
vmbilico tenus hominem 
oftendens, cum gladio im

pium fighificat.

Comment impiété ou mau- 
uaiftié espreñe.

L’image d'un homme^dm^e 
dijitus le nombitl en amo.t, 
tiMC "vn piaille nu en «Mm , leur 

defi^noit^nnde malice.
G iüj



Comment ifs dcfcriuoicnc 'Quomodo Ytr.
vne heure. .

EQuus fluuialis, Ver ii- 
gnificat.

j mie,c'efi a dire chenal de fifti^
«ej&i>Arcelei mifitdoicBl I'l’citie.



f^omodo íoí^aattm. CoWmcnt ifs ícwonflroitc

LOngxùuin ígiífScan- fon^^cmeut Yefeu.
r6S,.Ccruu;n ping¡k,ííu- _ . .

gulo quoque anno çoinua T^OttW^wi cjúc lc^ carnes re- 
genniuarecrutM. 1 naij^etittau>lf}''»i ait Caf,

¿ejíait^UM-ré^r^cn:¡.ryniojr^ ítn^f‘
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Q^nodo auerfiowm,Comment ilz fignifioient 
aueifion c’cft a,dire ap
pétit de vengeance.a la 
colere. LEpus aut canis anerfuî, 

auciiionem figMificanr.

PArT» loup ou par vn clam regardant en arriéré ^ il^Touleient 
nifeiffUr a^eiliim de chafiier yn ennm^.



QuomodocitiemautJan^itinem. Comme ilx exprimoientva 
feaueur ou bien cftufion ’

CRocodilivcfpa volans, de fang.
Crocodili oociuum fan

cmncmfigwificat aut cxdé. 'XT^cmau/Jic^Mj^e rolante 
V eiií/dr, sn"m¿reeda txere 

mtns d'vn Cncodile^ fî^^^fi^ ^^ au^Jiblefan^ de ccji- aiii¡nal,0ft meur
tre de certaine creature.



o R V 5
g î«W0’W*’p*»’’’"*’’«^^^

Coramentilz figuroient la 
mort.

La Cheueche eif 1-Jybonît 
Iturdifî^^iwitln niü> t. Car 
tout atnft ^¡ee dtji oyfeatt fur- 

prind lej autres en la noyt, ne 
plus ne moins la mort abbat lis
Inmmes alors qtiil^nefen ilonbtcnt point. ■

Quomodo Mortem.

NYfticorai mortem fi- 
gnificat, noâu cnim 
de improuifo aggreditur 

pullos, quemadmodum de 
improuifo mors fuperue- 
nir.



APOLLO. n

(^rnoiío Amorem. Comment üz denonçoient 
amour.

LAqucus^amoiem figni-
ficac. T TN Lts coffViini JcmonJlroit

V amyilé (^;{i JaiJft les caurs
t^iperfir.nej,comme oupTeiid Its bejies au las.



o R V s

QMmodo aitt'ujitiJititutm.Com ment ill reprefcntoict 
T ne choie trefantique.

T-y Krila bfirri fotne^ou da 
j^"^ ‘Mt'urs eferitz. ,ds entenduñí 
t::: antiauui^a:nle.

O Raciones, folia, & fi- 
gnatuslibcr,antiqiùflï 
muna ¿cfignac.



ç^moJo ebfidhnem. Comment ilx mcrtoient¿e 
uant les yculxvn fiege ¿c S Cala obfidionem fignifi- ville,ou de quelque for* 

car ob acclinitatem. tcplace.

PQiircefairt il^p^i^noieni vne i.fihtüe,à ratfin quelle e/lfro- 
fre à mwter aux muraille^.
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Q^mode R.itdem , aut biafam: 
Parcam.

Comment ilz figniSoient 
vn komnic inexpert, vne 
Mofc.oudH'p'ifiwon fa
tale.

SVbt cara clerks de litres f^- 
n^ftrdc^x doi^rts,dénotât 
me hùep!,o» yn Sonant tnex^ert, 

tU' dijpofiti^nfata’-^-

SEptem elementa in duo- 
bus digitis contcnta,rou 
iam.autrudem, aut parcam 

fisnificant.



Quid buta bneæ f-tpo-impeJiM Que fignífie vnc ligne coûr 
.Aeg^tí^í- bee lùr vne autre dtoiâc.

Linea Unes: foperimpefí- 
ta,lineas decem planas 
significat. VNí ligne droitte auec vne 

autre camlvee dejj'm , dont 
its bout^ tendent contremont, 

Vadait entr'eulx dix lignes plai
nes.

H



QuidJigniJicent ííimniinent ^in 
gentes.

Qoclk cbofc iU vouloicn: 
denoter par le portrait 

d’vne /fciO»u<-’‘k*

T'-Cyr doanfZ 4 entendre que 
r r.» les hiem d'yn {ere &

¿\ne mee efioiet Í^»^^

dsile.k ratfia que quand etfi oy- 
feau efi ¡.rochan, de U ^ort ,d fe 
veJreen la buue,& de^ 

idcbifttes à fí's^eti\-

PAtrimonium mágnum 
rclidum fi’iis fignifica’ 
re volcntcs , Hirundinem 

pingunt, lise enim moritu
ra icipfam in luto peruoluit 
aepuUis latebras parat.



^ h”^ffft Columba nigra.

MVliercm vidaara , &
fie permanentem vf- 

qocad mortem cum voluc 
fignifícarc j columbam ni
gram pingunt ,h«c enim 
port matis interitum fem- 
per fola degit.
ittfolsfriute de fincaren ^ iamaH

Quee’eft qn’iîz denotoient 
par la Colombe noire.

VOulaas mo/lrer eju'vnefim- 
me venue cfioit demouree en 
fi viduité mfiua autour de fin 

trefiai, U^ paig.-ment vue Co
lombe noircjeit conlideratioii de ce 
que quand la poure femelle efi v~ 

après elle ne s'apparis.
H ij



Intcin^ccc entfeu!» f©ubz 
la kgurc de richeupion 
eue nous appclîôs main
tenant Rat d’Indie , ou 
Komadouv..

P'^itr diferirévn hommeim- 
¡!uilfi¡>t,&c¡iii rrefefcauroit 
ayder def y ,nM ¡sfrt^lt ej^* ^^ "^’fi 

diffecoins d'^l»trliy,^t^,^ai^>Ki^‘t 
■v;tichite»mon,a caufe e^»e q»<id
cef aiumal fient à veoir h fl^ J
fentfn ennemy, thtefe'^cUepa-^ incontn-.ttfurluy.ams aprèsauoir 
far fs àtltiffellé fes comfai^iiôn5,reffie aisx ajjattlx adsttrfatres.

Qai^ J>S^^f^^^ Ithnenmott.

Vlram dcbilcm , & qui 
aliorum auxilio egear, 
ngnificate volentes,Ichscu . 

monempioguet, hic enim 
fi anguem mimicum vide- 
at,non ftatim aggreditur, 
(cd prius vocatis ains ex lua 
fpecie,fic firmior prafidio, 
an soi fit obuiam.
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^^'^ J'S>f*f’‘^^,^^'’gtt^Jo. Que c'cPr qu’Uz cnicnáoict; 
par rOrigan figutécH

FOrmicarum ¿efeáü cu leurs clfolcs lacrees.
volunt fignificarc,Origa

num pingunt,abeunt enim T^^"’' exprimer l'-ih^nce ex 
formicç herba haepofitaia i fityte tUífiwrmñ^, ti^fta,~> 
loco qua cranfeunt. gwiMt en lemscur.zchies lort-

S^-'Q’*^'^fl ^ >*^¡^^ Manalatnt ia^ 
fiarde,¡>nKrnutwt ^nefiet fíe herb; efi mije auprès de ptelquefour- 
miere^eds les enehaffi Cz defiere.

Il iq
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Qmd Scorpione & Crocodilo.Que c’eft qu’ilz vouloicnt fi 
gnificr par vn Scorpion 

aucc vn Crocodile.

P'^iirbien reprefenter vn en- 
nemyfe combatant auic vn 
^‘^/f’fo' tq'tiInÿ , H^ pai^noient 

cci deux aKima»lx,à raifon que 
l’vn & 1'autres'cntr:tnent. M^w 
qua ndil^^vsnloient faire enten
dre qiteTva des querelam a e- 
fe vi^arienx,ayant tné fin ad- 
nerf ire,dî^fenrôlent ou le Cro
codile,fins idas,ou bim le 5cor- 
fon.Toutefois s’d'Z^defiroient mo- 
fircr l’exécution anetr ejîéfoit-

INiir.icum inimico con» 
greíTum fígnicare voicn- 
tcs,Scorpionem & Croco- 

dilam pingunt, liicnim mu 
tuo Íe interimunt, fi autem 
alterum viétorem fignifi- 
cent, qui videlicet iniraicú 
fuumfuñulcric, Crocodilú 
pingunt) aut Scorpionem, 
& fi quidem cura qui prope 
re occiderit , crocodilum 
pingunt,fi vero cum qui tar 
de, feorpionem , cft cnim 
tardi inceiTus feorpio.



100 ævwsesa
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¿aineje Crondtk «fiait mis <» attant,metis fi eUi etuoti eftié lente,la; ; 
ü t'aidait du Scorptan^pource qu’il efi tardifs difficile à fie mouueir.

[Qi^ musîeletfii^ni'ficefit,

MVlierem viraginem 
cum volunt fignífica- 
rc,M.uúclam pingunt, hæc 

enim habet maris teñiculñ 
sanquam ©Hiculam.

fie 4 enfim eor^is vn CartHn^ ce 
bre virilfientant à generation.

Quelle cho^c ili cntc¿oi't 
par vnc Muftcllc ou 

hcletc.

QVandU^ vouloient déno
ter vne femme qui faiSl’ 

fis austras d'home iUl^ p.ii^nofent 
Î^t MufieU^à mifion qiK celle be— 
ime vapetitetrepre/intant le me

lî üij



Qiad?erco.Que c’eíl qu’ilz demon- 
flioient par vn pourceau.

VOulaitf acatCcf vit homme 
il'efire permácux (2!' f^fl‘fi' 
re’,tl'í^fpunient vn Tw'c, duquel 

¡4 nature efi nauuaifi.

HOminem pernidofum 
cum volunt úgnificarc 
porcum pingunt, talis cll e- 

nim porci n^acura-
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Qf^amodi IramimraeaJain.

IRam immenfam, aáeo ve 
iraco febrem ineqtiat vo
lentes fígnificarc. Leonem 

pingunt catulos filos,cau¿a 
flagellantem,& Iconem qui 
dein,ob iram , catulos vero 
flagellatos, quoniam horu 
olla inter fe eollifa, ignem 
emittunt.

Commentik reprefentoiet 
colere.immodéré.

PQw exprimer bisn^^'andefi- 
lonnic, C" tíüt que ceb^ q»* 
en cfiefrieu , en ejl tumlv en pe- 

»re,tlibai^nartnt vn Lyon but
tant de fa queue fa ^-ojires l^y- 
oneeaux, Ol'ai IcaiCt iyan fly^ 
entendoienlColete, mats par les 
feti^tourmcntt ^defa queue,cela 
denatoit o-r.mdi; mfianunntion de 

cour4^e,pour autant qucfi leurs os faut rudemeat fette^hs fus ^ot*~ 
ti e les auti-es,lcs fiammsebes de fm ett fit tent.
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Comment ilz defignoient 
Yn vid Muficicn.

POur dem^firer qurl<jut ‘vieil 
Urdfe deleniant de la Mm/î- 

^tte^fl  ̂fg^roient "vn Cyg>>t, ^ 
raifin que quand c’efi oyfeau en- 
Vieillit, il ^ette bon de fon "o~ 
^er vnfin merueilleufement dt- 
le£îakle.

Q^omedo Çenem Mufeum.

MVÎîcom fenem cum 
voluat úgnifícare,Cy 
gnum pinguac^hic cnim fe- 

refeens canit guana fuauíf- 
fímc
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€C?:iüíX2t5e)(^tioQíat«!)íít4Ísejf^rio ft

QwimoJo virum coauttem cum 
' vxore.

Cornent ilzteprcfcntoient 
vnhomme accomplíf- 

fant r<£uucc de ma-

VIrom coeuntem cumr- riagcaueefafime.
xore cum volunt fígni

^^®*^*^ » geminas cornices T\0»r ce faire H'^;^ ^ai^noienl 
pingunt , hæ enim coeant ^deuxComeilles^cn confide- 
eodem modo quo homi* rationdece aue le mafe i^ la 
^es. femelle^ fentr'accouplent en l'te

cle ventritjut, en la forme & ma 
mere q»e riiommcfaiCÍ auec Ltfemme.
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Quidfifftijicent Cantharum cx- 
cum /ciibentes.

Qnellc chofe üz vonloicnt 
lignifier quand ilz pai' 
nnoientYH Efearbor.

Pour ¿moter vn homme qui 
ejî mort defieuTe¡¡iar luy pri- 
fe ¡enPardeur des rayom du So

leil , U^^uroient yn îfcarhêt 
aueu^le, â raifon que eefi anim-al 
Ji meurt ejîunt aucu^lé d» la ^ru- 
dejplendiur du Soleil.

HOrainem qui folis ar
dore valccudincm con 
traxerit, &ob cam caafam 

dcccíTcritcum volunt fígni 
ficaré. Cantharum cæcum 
pingunt,hic enim radiis fo- 
laribus obcæcatus deficit.



apollo. «3

. Q^iá ^ïaUfignifcint. Que e’eft qu’ilx cntcndolcc 
par vne Mule*

MVlictcm fterileiu cum T TOulans domter à entendra 
volunt fignificatCjMa V I^'yneftmme efioitbrehai- 
lam pingui, h^c enim iiieo gne^ií^^ai^ifoient yneMnle, qui 

eftñerilis, quiamaniccha- (ji denatureJierilispo^^ceq’*^^-^ 
bet obliquam. na fM u ntatrice droUîemtftt
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Commcncik reprefentoict 
vnefemme,laquelle na 
faief que des filles.

P Our ce faire il^ formate t vn 
Torean,tottrnant la tefie,& 
regardant à vauche:&fi lafem- 

nm auoètproduit des mfans maf 
^^^^^K. !’‘^^S'^°*^^ ^‘^fi^ ceTo- 
rean,regatdant à lapart droicîs 
à raffin que fa nature efi telle 
que quand tl fi defcouple el auec 
la vache,s'iltournefavene à la 
¿auche,cefifignequ’ila engen
dré vaegenice^ & s’il regarde à 
cofié drorcl, infaUihlement c'efi 
vu veau.

Q^modo f-luUerem fignifcenlj 
qiu infan(emfami>fam ^e- 

fererit.

MVIicrcm qoa: infan
tem fœminam pepe- 
icrit fignificaie volentes, 

Taurum pingant in fini- 
ftram pattern refpicientem: 
fi veto marern,taurum ite
rum pingunt,ad dextram cÔ 
ueriijm. Taurus cniin poft 
coitum fi ad fmiñram de- 
fccndat,fœrainam generaf- 
fc crcdiiur.fi vero ad dexte
ram , marera.



I 
I

O^tKo^o '^'cfpiujî^ntjicent.

VElpas cum Tolunt fi- 
gnifîcare , cqui cada- 
“^’^P^”gûr,ci huiufmodi c- 

nim cadauerc pluiimæ vc- 
ip« generantur.

Pour exprimer des Goefpes.

I^^^'^’^wieaf le corps d'v» 
‘.henalmort en conpdiration 
dece^neUes t’engendreat de fa 

charen^ne.
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Comment ils denoroient 
vne femme, ayant faift 

vn auorton.

VOuluns refreftater vnefem
Tiie accouches A'vtt enfant 

moit > »-':^ f^tromu vne riimSut 
foula t! vn loufi aux^iedl^^une 
qae iionfeulcinent ft ’eSe marche 
^ar deffiti quelque lou^, kpou^ 
lain quelle a ^ meurt enfouven- 
trejniitu^qutpltts ejifft elle pafe 
t,int finlement par defui les par 
dit louptHKontinsiit elle en auoi te.

Çiwmado lAulierem qua aborti- 
uwa fecerit.

MVIiercm qaæ abord- 
uum fccerit cum vo
lunt (ignificare, Equam fen 

bunequç lupum prciTeric.E- 
qua cnim aborduum facir, 
non modo fi lupum caka- 
uedt, fed edam fi ipfius vc- 
ftigia attigerit.

Q^ uornod»



<íwtwdg honuitem fe¿[>fim cu- 
raiftem ex oracaU rtj^onfi.

HOmincm ex oracoli 
rcípooíb feipfutB cu
rantem cum volunt fignifí- 

care. Picam pingunt lauri 
roJium ore tenentem ,haîc 
enim cum ægrota eñ, lauri 
robum in uiaum immittitj 
& ita conualefeit. truer, tenant vnefuetUe dt laurier 

Á rai/on cue ^uand cefi oyjeau fe 
teynefir^M Í J i ^’t^uijurbrins de maladie,il per-«««OW»L.

Com ment ilz defignoient 
vn perfonnage/ s’eftant 
guery de <jue'l<^uc mala
die,par vn oracle ou de
claration de la volonté 
des dieux.

P Our hien repref enter celajl^ 
pai^neiint yn coulomb r^-



•.ñ
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c^modc multes culices,Commétih mettoicnt de- 
uant les yenlx vnt gran
de quantité de nrouebe- 
rons bruyans, que plu- 
fleurs appellent Coufins.

POKf ce faire Hz^pai^noîetri 
des umià raifun ejue de leur 
foumtare ces ^e»^ aisimaitlxfe 

conaient.

MVicos culices proue- 
nièces cum volunt fl- 
gnificâre, vermes pingunt, 

ex his enim generantur cu
lices.



Quomodo homintm non kahen- 
temper fe iilë/edab alh co
matum.

HOminem non habcn- 
tetn naturaliter bliera 
verum ab alio comniotum 

ejun volunt figniicarc.co- 
Wmbam pingunt, arrêta 
poftenora habentem, in il- 
‘U cnim bilcni habet.

Cornent ilz demonftroienc 
vn home, lequel n’eftât 
de foy colere,entre ncár- 
moins en fureur par fia- 
citation ci vn adtre.

PiOurexprimfr vn perfinna- 
^2 lequef efiant tie nature be- 

tn^e,toutes fois /efmcut à cour 
roux par l'ait foment de quelque 
autre, fl^ pai^noient yn pire,,, 

^tnfderi i^ue cefi oyfeau y a ron fiJ^t" contremant
‘^ctionb.heupi, ■^ ‘"'^‘'^‘‘’'^*^^‘^^>^^‘^ y^ent parfois fa petite

^ ij



Quomodo hominem Ms irbem 
habitantem.

Comment ilz reprefcnroicc 
vnbommc «jai feurcméc 

icfidc en vnc ville.

PO^r ce faire H^ ^ai¡noifí^ 
vn Ayg^f '^'^'^ P'^’^‘ 
mfes onglthà ra>fon <jue cefi ey 

fiait prend vne a^e^ grojfe pier- 
rejOa tn la terre on en la mer^^" 
ht parte enfin nid^afin delerev- 

dre pbts firme.

HOminem tute vrbein 
habitantem fignifica- 
rç volentes. Aquilum lapi

dem portantem pingunt, 11- 
laenim lapidem vngnibus 
elcuatum poitatin fuumni 
dum,vt illo depreiTus nidus 
firmiter maneat.



<^omcnio homiufm debilem qui 
aho fttfiquenivaofu^iat.

HOnùJ»cm viribus im
becillem,qui infequé- 
tem aufugiat fignificarc vo 

lentes,Ondcm autem & e-

Comment ili dcnctoicnc 
▼n homme inférieur S: 
debile , pourfuyuy d’vu 
fort enuemy.

1?“"??’"««^, cuolac enim 
111a Tifo equo.

VOulans msnjlrer vit hom
me faible &/lin^le, pour- 
chaffe d'vu puisant ç^ nbufie, 

^  ̂fi^^froient vite Otide, tjui efe 
tetáis o^ea» fmblahle a la perdnx,

F jtT'in¡je»Kl,^uilní/e vi^fimuffiren ejadqueht».

i «j



e^^taodo honunem ad proprium 
patronum confugientem ne- 
que adiutum.

Comentilz demonftroient 
ccluy qui a recours à fon 
propre feigneur, & tou- 
lesfois n’en tire aucun 
fccours.

P0»r etfi tj^eíl- Hz, pai^noiet 
vn paffereaii^ vnt cheue- 
die.A caufe t^ue cjimnd ce petit 

oypUon efi p3»ifitiMy par I'Oy- 
fi!leuy,ilfiretiie à la cheueche, 
mats H efi d’elk incontinent tui.

HOminem ad propris 
patronum confugien
tem,ñeque adiucum cum : 

volunt fígnificarc, palTerem j 
8c no£tuam pingunt,paiTer * 
enim aucupem fugiens,ad | 
nocuam procurrit , apud ' 
quam reque tamen laborat., .



^wmoJo hominem ¿cbilemiatt-

HOminem imbecillem 
aufugientem tame cu 
volunt Íigniñcare,Vefperd- 

lioncm pingunt, veíperti- 
lio cniin quamuis non ha
beat peonas,cuolac tamen

fowl d’aejlehfi fji ce

Comment ilz figuroicntvix 
homme lequel ayant peu 
de puiíTace ne laifle peut 
tant de faire quelque en- 
treprinfe temeraire, & fc 
monote audacieux oul- 
tre mefurc.

I^Zi’^‘S”°^‘’*^ '^’^^ chauuefou- 
ns.Car encores qu’elle nayt 
qu'elle s’e^orce de i/olcr-

1 iüj
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Camodo Mulierem htílantem^ 
& bt»e nutrientem.

Comment Ui reprefentoiëc 
me fera»® ti«® ^^*^^' 
dant & par cofequd 
bien nouinnante.

Voulant eKpri’»^'' Î‘^’' ^^’*' 
aure yne fin^uUtre nottrif- 

^“^ y owter Mi, 
foitrce ^«e cefi oyftaufeul en
tre tous les autres n des dint2^& 

des mammeUes.

MVIierera ladatem & 
bene nuaientem â- 
gnificarc volentes, f turtu

rem pinguntea enim ex vu 
latilibus fola dentes & ma
mas haber.
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Quomeia Jiominem Jáltacione

HOminem faltationc 
gaudentem,& libijs, 
emn ifolunt Íígnifícai'c,tur- 

txnnn pingunt, capitur c- 
nimhæcadtibias & faka- 
tionem.

<^u'tlne deuroit , il^ [Mi^noient 
encores cefie mc/ine ‘Vonrterellefi raifin quelle fi muit fi fort de l'ar 
menya & du^ny miuuement des corps,que bien à Îeiyfi on la peuit 
prendre. *

Comment ilz denotoienc 
vu home qui prend trop 
de plaifit aux mufíques 
& danfes.

Pi0h mettre quaft deuant les 
yeux ynferfinna^e /e drle- 
¿lantpar trop du fin des infint- 

MMs,^ s’amiffaMt.plus à í^er
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Q^modo hominem myfiieum^Commentilî cxprimoicnc 
vn hominc commençant 
à traiftet les chofes fain- 
des & faciccs.

Slffùfians wftrfimagi ^ui 
fevtuU af^litjutr nux dmints 
ceremonits > il\ fi^uroient VM 

Cigade,fQUrautant futile ne re- 
fannepas de la bouche , maii dt 
Àtulx&non d^jplaijànt à 0i(yr,_

HOminem myfticutn fî- 
gnificarc Tolcntes, Ci
cadam pingant, hac enim 

non ex orcobfttcpitjcruni 
per fcapulas fonum emit
tens «dit dulce carmen.

dos, d'où fluy ort vn fon affe^
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fornido Jitgnn foUtarium^ 
ñeque errata miferantem.

REgem foJitariú & qui 
lapfis nulla errata con
donet,cum volunt fignifi- 

carc,Aquilam pingunt,hxc 
enim in locis folitariis ni
dum habet, & altilis quam 
cetera volatilia volat. •

Comment ilz reprefentoiet 
vn Roy viuanc à part, & 
ncvoulant pardonner à 
fes fubiedz.

PQurce filtre il^ pai^noient
•vn Ay^le lequel filie ijott nid 

en lieux defert^,&en volat plus 
hank que tous autres oyfeaux, 
choifit celle que hou luy femble 

pour s’en repaifire.



OR vs

Quomedo injiaurationem diutur
nam.

Comment ilz defetiuoient 
la reflauration on renou- 
ucllcmentdes choies a- 
pres va long tips expiré.

I^^P‘*’í"®’^"f ^”?^^’”’^^ ^^ 
naijfanee ihtt^uel Je faiil m»- 
tation & renottueUctnent ¿e fit- 

fles.Or tel oyfiau itngctniit tn 
eefieforte. Quand le ftal eJi prei 
¿emomirjUJe^ette ecuii-t terre 
deff-andeimpetuofite ,& de et 
rifott Vite playe, du fan^ de ¡a- 
ejucUt ten coerse Ten autre,à ^ui 
fitojl que les plumes luy fiat ’ve
nues,ils 'e» voile altee fon pere^ 
enlauiUe ¿'Heliopolis en E^-

1 Nftaorationem diuturna 
J fignificarc YoIentcs,Plice 
nicemautem pingunc^qua* 
do cnim hæe nafeitur in- 
ftaarario fiercram.nafeitur 
autemhocmodo^cum mo
ritura eft Pheeaix,proiicic 
feipiam ad terra,St ex pro- 
Káionis impetu,>ulnus ac 
cipit, ac CI cruorc de iUo 
vulnere nafeitur alía- phœ- 
nix, hxc autem poftejuam 
penBxconcscacrint,vnacii 
matre in Solis vrbem, quae
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vrbs eft in Ægypto profici- 
fdiur,illic autem mater m© 
ritur ftatim ad ortum Solis, 
poft cuius interitum redit 
pullus in propriam patriam 
vade digccíTi fuerant. Sacer 
dotes autem Æ y pti defun 
dam fepdiunt.

Quomodoparentss amatorem.

P Arentis amatorem fígni 
fie arc volentes,Ciconia 
pinguBtjhæc enim à paren

tibus enutrita non lepara- 
tur ab illis, verum ad vlti- 
mam villae Icnedutem per 
manens parentibus vidu 
luffici;.

7S 
ptn^ou efiaut pitrueitu^ lepert 
mturtj incontinent qne ie S»leil 
eJi tiue'j f¡^ après fa mortue nen- 
oeaus'en retourne enfin pa¡^s na 
turel^:. & les prefires 'igyp“ti)^ 
mettent le mort enfepulture.

Comment ilx fignifioiene 
vn homme aymant 

fon pere.

POur ce faire U^ pai^noient 
la Ctgoaene^ laquelle a'^ant 
efté ruurrye de fis pes'e & mei e» 

iamais ne s’en Va d'auec eulx, 
ains y demeure continuellement, 
iufqucsrtleur extreme viejUtfie^.



ORVS
Reniant laejueUe ¡su officeefi de les nounir^en lew 
fité les biens cjutll^luy ont fulci en senne fe.

Comme ill denoroient me 
femme qui a en hayue 
fon mary.

Voulant lîemonjîrer vnefem 
me tjui porte hayne à fon 
mary,viiyre wfques i Iny veu- 

2oir after la viejCr ejui luy faiSi 
feulement beau fifa^e poêlant 
ijuil la tient embraf ee, Hff^u- 
nient "vm vipere, poHraùt.it que
cefte/erpente ‘venant à frayer a- mit,illius caput morfu am 
ueefon mafte ^ luy enroule toute putans.
la tefte, & quand ce ‘vient au
yray point duplaifr, eUeferrefifort qu’adencU perd la vie.

Qwmodo Muliei-em qua ‘virum 
odeút.

MVlicrcm qua: Timin 
oderit, ac inâdias il
lius vita: tendat, & in coitu 

tantum adulantem cum vo 
lunt demonftrare, Viperam 
pingunt, ipfa enim in coi- 
turnan iucla os in os infe
rie,poft coitum vero interi



Qi^mo¿o filios matri inpdiatei.

Filios matri infidiances 
cum volunt fígnificarej 
Viperam pingût,bæc enim

Comment ilz «primoiene 
dci enfans qui pourchaf 
fent mal à'leur mere.

non ex naturali loeojqaem 
admodum estera animalia 
verum parentis vtero rupto 
fíe in lucem prodit.

ENcorer four merque des en^ 
fanSjta/chans de domma^er 
leur mej-eAl‘:^/jgureieM cefieyi- 

fere, en confiriez lion de ce q»'el
le ne fe debiere fas de fes feti^^fe- 
lon la coufume ordinaire qt,i efi

entre tous les animaux,ains fault que la Virmsnefaille tn lumière,» 
^res a»$ir ron^e le ventre delà mere-



o R V s

Qwmod» hominem in accuft 
tione conuieijs cenfeítnmac 
languentem.

Comment ilz rcprcfcntoicc 
vn homme,lequel a eÛé 
tant oultragé par aucun 
calaiiniateur,qu’il en cft 
tombé en maladie.

ACefiefnil^paignoient vn 
Qafiliqne,À raifin qiu cefi 
animal tue ¿£ fon aleine ceulx 

qata^f Tâchent fi es de luy.

HOminem in accufatio 
ne conuineijs affedíí 
ac languentem iignificarc 

volentes,BaHliicum pingüe 
ille enim vicinos fibi ferpe- 
tes folo fibilo inceumic.



APOLLO.

^otnodo hominem igne comiii-

HOmlnem ienc corabu- 
ftum fignincarc volen
tes Salamandram pingunt, 

ipfa cnim rtroque capice in 
tetimit.

Comment ilz fi^roient va 
homme qui doi: eftre 

bruslé.

P Ource faire i/^ paignoient 
vue Salemandej en contempla 
iion de ce que le feu efiou^e petit 

à petit cefe befie, Cr elle aufi f» 
fàtniîparfafio^deur.

K
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Quomodo hominem cacum.Comment ilzfisaroicni vn 
homme áucúglf.

LE voulans bien 'reprtfenter 
’'K. P'^^^^^^^^^f "^'^^ Taúlpe, 

lac¡»ei!« na point J'yeM:,&anf- 
Ji ne voit eUtgoutte,tn forte que 
eefiit.

. HOmiacm cæcum fignî- 
ficaic volentes, ralpatn 

pingár,bæc enim neque 0- 
cu!os habet,neque alicer vi
det.



APOLLO.

i^moio hominem extn^domum 
fe continentem,

HOminem extra domû 
fe continentem cum 
volunt fignificare, Folmica 

& penna vefpcrtilionis pin
gunt, huius enim ahs ad ni
dum repertis,formica non 
ingreditur.

74

Comme ilz fignifioient vn 
homme qui fe contiene 
en fa manon.

IL^^ai^iet i'aformy,& tout 
tintinant vite aille de Cba»~ 
»efi}ufy,parccejue ft Ion en met 

vne ««p.ci de quelquefoumnere, 
iamaii aucun de ces bejiisns n eni 
fortira.
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Coincnc i^z reprefentoiant 
vn homnie qui cil caufe 
dclon dommage.

PO»»' 1: iie» defigner H^ÿ*- 
roient vn Siifure, que les U- 
tnu nomment Cafior , à mtfo» 

qnequ-nd cefidnimalft voit e~ 
Jire prejje ¿es chiens , tlarracht. 
hty mefmefes fro^res ^enitoirts, 
Ci^knrlai^e enjoye a fin de fi 
fitnuer.

Qwmodo hominemfibisjifi dam- 
na dantem.

H Ominen fibiipfi dam
na ïafuicnîcm cum vo 
lunt indicare,Caftoicm pin 

gunt^hic enim venatoribus 
infequentibus ccûicuios fil
os demordens abieâof re
linquit.



apollo.

Ogomofío patrem qui hmituí fi
lio hareditatem reliquerit.

PAtrem qai inuifo filio 
hasredítatem reliquerit 
fignificare volétei, Simiam 

cum alta pama fimia infe- 
quenti pingunt, parir cnim 
fimia geminos , ex quibus 
vnum diligit admodum^al- 
tetum vero odit, quem igi
tur amatjOre geftans interi
mit,quern vero odit,poft fe 
habet , ac illum reliquum 
nutrit.

nr l'auhr À qui elle voulait mttl.

Comme ilz fignifioie”^''^' 
homme ayant laific fon 
heritageà vn filz qui lu/ 
defpUifoit.

EN voulant mettre cela deuant 
les yeux , il  ̂finuroient VM 
^ i»^tfii,&l'vn defies peti^der- 

riere elle,pour autant que film na
turel efi- d'en produire dculxfiyn 
defiquiH^ efi ayrné perfieélement, 
tÿr l'autre hay 4 toute oullrance: 
mais il adulent que par tmhrajfier 
continuellement & mi^noter ce- 
luy quelleayme,elle à la parfit 
l^fihfioq'ftip't^ efifiorceé de ncur

K üj
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Çommentilz dcmonftroiet 
vn hónc,lequel Íf¿it bien 
cacher fes f^uhes.

P Our cefaireH^ai^oitt auf' 
(îleSm^ftnJitnt f^n vrut«> 
d'autant eju ü la coituri a^cs I'a- 

uotr efi>andue^de peur que l'on ne 
i’aperçoyue qu'il a^t epeen ee 
lieu ià.

Q^modo hominemjuum dedecui 
occultantem-

HOmincrti fuum dede
cus occulcantem, cum 
voluntfiçhificarc, Simiam 

pingunt,bate enim cum vri- 
naCjViinam fuam occulit.
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QMm«do homine aeutiauditiU.

HOmincm acuti au¿itui
fignificate volâtes, Ca

pram pingunt, haec enim & 
auribus ,Sc quadam parte 
gutturis audit.

aiHuntautreíe^e.

Comment ilz rcprtfciitoiít 
vB perfonnage quia fin- 
gulicrcmcuc bÓnc ouyc.

I[-^ ¿enot aient ¡¡ar la filtre d^} 
neChewe la^tteUe refaire des 
narines,C^ des oreilles,&p.-.r ce 

mojen oyt^Ins clair quant faicl

K üq



Comme eftoie par culx de
noté vn homme iniVablc.

Pour exprimer ^ud^ iuconjlat 
qui ne feauroit demeurer en

•un ejlat ,ains fe monfire aucunes- 
fût! robufis & audita eux, ^ au- 
trefeis imbecille & craintiftüj^ 
fai^noient yM byene, à caufe 
quelle efimafle durant quelque 
faifin , & femelle pendant rne 
AK^e.

Q^modo Infabilem.

NftabUem aliquem,nc- 
que in eodem ûaeu per- 

manctcm,vcrum modo fot 
tern & aada,ccm,modo im
becillum & timidum, cam 
volunt fignificarc,Hyænam 
ferpentem pingunt , bate c- 
nim modo mas modo fcç- 
mina fit.
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Quomodofuperiortm ab inftriffre

SVperiorem ab inferiere 
vidum lîgnificare volen 
tcs,dua6 pelles pingun^hyæ 

næ vnam.aheram perdi hæ 
en impelles fi fimul ponan
tur,pardi quidem pilos ab- 
iicic^hyxnae vero non. à raifon ijue p eSerfunt niifii’^^^~ 

femble^cuelepsUde cell: ^t 
^ard t»n»era,¿(M0urtutt I'i-lyeni t»fin entier.

Comme ilz fignifioicnt cc- 
Jiiyquia elle vaincu de 
fes inférieurs.

DYrccbeffiour defnire vn ^>» 
me qui a te,lé À -vu *>*f^^ 
rieur O' mciinpHÍ¡Jaitt que fij^ 

il^^p/ii^noient deux peaux 11 '^'*^ 
d'tiyene, & Vautre de Leopart,



Comment ilx dcnotoict vn 
homme ayant furmonté 
fon cnncmy.

POwr ce faire H^fiai^ii^noient la 
ntefne Uyew r-^^arJajit en 
arrierefurleeefée{r0t¿Í:& ÿow 

¿enunfirer vn vaincu,il^Ja fai- 
filent retourner fur le^aucheien 
confideration de ce ^u« auand ce- 
fieèefeefi afailhe definaducr- 
Jairefi elle tourne À droit^d n’y au 
ra point de fuite quelle ne lue si 
pourfuyuant, & fi elle decline à 
¡anche elle efi morte sas remfiio.

Quomodo hominem qui inimien 
fuim vicerit.

HOminem qui inimicú 
iuom viceiit fignifica- 
ic volentes,Hyauâ ad dex

tram conuerfam pingunt, 
vidum autem indicantes, 
tur fus hyaenam ad fmiftram 
conuerfam pingunt, ipfa e- 
nim inimico infequente,ft 
ad dextram partem ie con- 
nertat, interimit inimicum 
fi veto ad finilfcram, iatcii- 
mitui ipfa.



• Í^pwodo hominem in’eííds phi 
difjxuhtUes intrepide ferenie.

HOrninémicóhas fibi dí- 
ficultacea ad mortem

Vique intrepide ferentem fi- 
gnificare volentes, Hy«n« 
pellem pingunt,fi quis enim 
hyænæ pelle fuccinftns,mc- 
dios fetatur in bo^s,à nul
lo Iæditur& inircpidc præ- 
terit.

Comment ik figuroient ce- 
luy qui magnanimement 
auoit fupportc les cala
mités aduenues à fa per
la nue.

CYluy qui amit i»fqu^s nu 
¡l’rnicrl>oint de la rie con
flamment ^ par n^rand courage 

enduréO vaincu toutes les in-
fertuna dont il fut afjh^c^ efioit 
pareulx rep/refentéfouri^^ la fg':- 
Te de la peau d'vne i-lyeire .pntr 

autant que fi quelqu'un l'a ceinciefurfon corps enrotes qu’il t-raucr- 
fafipar le beau milieu de fies ennemis,fi paffiroit il fitas aucunefiay- 
Mri &fiini encourir nul damnagr.
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Commet ilzdcnotoicnc m 
ponte homme opprimé 
de fesaductfaircs.

Q^omods hominem inimicum fu^ 
urn frtuenienlem.

P^**^f^fffT vn homme circi 
uenu & prejfe ¿efes mdlutil- 
ians,maij qui nuee peu de dom- 

T^^fge s'en *fi btenfitu d'efuflopper 
s'l^puignoient vn Loup payant 
perdu le fin bout de la queue^d'au

HOminem inimicum fu 
urn praeucnientem ac 
mínimo damne fea pericu

lis eximentem, cum volunt 
hgnificare, Lupum pingüe.
extrema amputara cauda; 
hic enim com ¡am fu à vena 

^f"í-^'*' "-^^ ^‘^‘^^‘*^”* ^“ -tonhus indagendus pilos 
chaleurs approcher ,s'arache le abiiclt& extremum caads. 
bout de la queue^eu elle congnsifi
qu tly a quelqtKpropriété occulteihiquelie induit les perfionn^s à ay- 
mer,



Qu^odo homiium ptricuta tx 
9CCulto timenttm.

HOminem ex occulto 
pericula timentem fî- 
gnificarc volentes , Lupum 

& lapidem pingunt. Lupus 
enim ne^ue ferrum timer, 
neque hartam , fed tantum 
lapide,denique fi quis Iapi
dem proiiciat,hoc veru pe
riculo comprobabit, & ex 
proiccfulapidis vulnerefa- 
^® S’S”‘^”^°^ ^“P° vermes. plus lapierre^pource que fi quel- 

quvn l'en frappe, incontinent il 
tumbe tout À plat¡&en quelque Htu quelle luy fice playe, les vers 
t ? *”^tndrent qui luy font mille moftlx.

Comment il^^eiprimoicnt 
vn homme craignant les 
accidens.qui luy pcuucnC 
inefpercment aduenir, Sc 
par dcftincc icerette.

Voulons denoter ihomme re
doubtant les dan^iers qui fi 
prefmtent à ÎimpoMwu & par 

difiofttionfatale, »/j^ pai^iwient 
vn toup Q^ vnt pierre, à raifin 
que cefi animal na peur de fer, 
ny de bnfion , mars crenit fins



Comment ik defcrinoient 
Vil homme,chaftic defeu 
par fa colkre.

P'^(t>’fig>tifief >« h3mme,toifr 
menté dtfe»,a caafe de fa fit 
ri:fir,il^bai^noint vn Lyon, & 

vnt [urdieren eonfdti'ationde ce 
ejiie f:1 animal ne craint run tant 
pit'llfaiSi vne torche allumée,& 
ne Icpenlt an mienke dompter rjue 
par luy en prefenter vne deuant 
luyeulx.

Quomodo hominem i^ne cafi^* 
turn.

HOminem ignccafli^i- 
tum,& hoc indicare vo 
lcntem,cum volunt fignifi- 

carc,Leonem & faces pin
gunt , nihil cnim magis ti
mer leo, guam faces ardcri- 
tcs>n eque vUa alia re segue 
argue his doman creditur.
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^^omodo Jf^miaim .tirrstum at- 
qHcfe'¡¡'fam Chrantem»

HOmineni œgrôtam ac 
fciplum enrantem cum 
Nolunt figiíificaré. Leonem 

Ï;ngunc,limiam vorantem, 
le enim fi febricitet, rora- 

lâ firaia conualcicit.

Comment ik demonliroifc 
vn homme ayat la ficure, 
mais qui fe guérit defoy-’ 
mefme.

POw c£ fitire U^pai^nofefv» 
Lyon deuorant vn im^e: car 
^Mnd ce furieux animal e/t en 

f eitrt,s'il mtn^e quelque Sin^e, il 
tfifiudain^ucry.



éomœe ilz rcprcfcntoient 
TO homme admoncfté& 
amendé par fes afñidiós 
& calamitez precedétes.

QVaitd tl^ voulaient figu- 
'n' vn pe>fonn4^e deuenu 
fluí mudejie que,de coujlume, A. 

l'occapon def inconuiniens qui 
luy ejioient peu au parauant ad-
uenu^,i¡':^pai^noient vn Torean
lie de Cheurefeuil , confidere que quand il efi en fa furie, fion luj 
¡ette yne corde faite de cef arbufe, incontinent tlfe rappai/i.

Quomodo

Q^modo hominem nouiffma câ 
lamitate cafii^atum.

HOminem nouiHimacâ 
lamitate caftigatum f- 
gnificare volentes, Taurum 

pingui)t,caprifieo illigatum 
hic enim cuín mugit ii de ca 
ptifico ligetur, redditur ma- 
fuctus.



apollo.

Qwmsih hominemduhiæ tem^e- 
rantie.

HOminem dubiç &in- 
ftabilis temperantia: Í1- 
gnificarc vokhtes, Taurum 

pingunt,genu dextram Ifga 
tumjic coim nori coitzafiu- 
mitut autem taurus Icmpcr 
ad temperantiam fignifican 
dam,quippe qui poil conce 
pium,fœminain non adeat. Tírrrt» efi mis pour exemplaire 

o» indice de temperance, confiât ré 
que iamais il ne fault la vache,ej/tand il coii^noifi quelle à conceu-

Comme ilz fignifioient vn 
homme qui i^cñ pas en
cores pouiucu detempc- 
rance bien ceitaine.

POur.cef.nre ii:^ figuraient le 
mefineToreau.attachi parto 
^enouix draft,à ratfon que ft on 

^‘Û. b*> factlemeift on lay verra 
fitclnr la toiniiure du pied & 
faulty icy noter que touftouri le

L
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Comment ilz demonftioict 
• vn tueur domeftiqye de 
Brebiz & de Clicares.

'XTOitbmsrelirefenttr T» ma- 
V i'htureux qa¿ dejicit & 

mync la nMiftn de fin- maijîre, 
par afiommer fin befiial aux 
champs, tl^ pai^noient les fim- 
plesammaulK broutansdelàCo- 
iufe,cefià dire de l’habt à pufi- 
fis, veu que s’il^jn pafiurent, 
puis après htfiifksijlrangle.

Quomodo hominem cues & ea-> 
pras perdentem.

HOminem oucs & ca
pras perdentem figni- 

ficare volentes , animalia 
ipfa pingunt Conizam pa- 
Ícentia,b«c enim Conizam 
edentia moriuntur fiti ene- 
da.



AP O-L L O.

(Quomodo hsminem comeduttem.

HOmiacm comedentem 
fignificare voIeces,Cro 
codilum pingunt,ÔS apertu 

habentem*

omment ilz deiignoient va 
homme grand mcngciir.

Il^reprefintoientfar le pour- 
traiil d’w Ci-acodUe^ ayat la 
gueule ouaerte, d'autant efue ce 

monjlre efi pre/que mfatiable.
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C¡»emodo hominem tafacem &Coramentilz denotoiir vn 
rauiñeur, touteffois lent 
& parcHcux.

PO»r ¿emonfirer yn homme 
rauifftnh&f^^ °yf‘f ‘”fi"* 
hUA'^ fguroient ce mefme Croco 

¿i!e,ayantfHrhttcfie yne flame 
¿IÍ Ci^on»ne, « raifon qM ff on 
vietal'cn toucher,toHt anffi tofi 
on ¡trend immobile.

HOrainem rapacem & 
pigrum fignificare vo
lentes,Crocodilum pingunt 

cum Ibidis penna in capite, 
hunc enim fí Ibidis penna 
tangas, immobilcni reddes



APOLLO.. ?j
CX2Í^> Q^'C&í a^ZX) mt5»<55a?»>Q«ÍÚO

Gláí5oú»ws*»ít5oc«i:ao t5O(íiO(5í5?ÍO

Qi^meio iAuiufem femel tainS

MVlicrem.quæ femel ta 
turn pepene cum vo
lunt ñgnííícace, Lcænà pin

gunt, hxc enim non conci- 
pitfecundo.

Comme ilz reprefentoient 
la femme qui iamais n’a 
eu qu’vn enfant.

I^^^a/i^nifioitni par laf^ure 
d'vne tyonne.latjtteUt-nepar- 
te<^uvntfoiienfa vie.

L iij
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fi^Qc: t»’c«.t»’<»ï »c-ix- tic-Qç rz’o^ Kic>

^Qîû u«?<5iawû^t^üt^yt  ̂aow t«3 w

Connnentilz deCgnoiet vn 
homme lequel en fon en
fance aqoit efte rude & 
difforme.

"T YOulansfaireentedre ^u'vn 
V homme anoit efiéni lourd 

C^y laid,mais puis après efioit de- 
uenu fage Gy de Mie taflle,il^pai 
^netent "me Ourfe accouchante, 
d'autat (qu'elle nefaiff à fi accou 
ehemetfimonvne mafiede chair
forméede ^mjanacaillé , mais 
elle la tient tant entrefis tambes^ponr la conferueren chaleur natu
relle , & lalcche p continHellemeMiqu’a la fin elle luy dannefia for
me de fiefit aurfeau.

G^modo hominem natum de 
formem.

HOminem primo défor
mera natum qui poftea 
formofus euafcric,(îgnifica- 

rc volentes, Vriam pragna-
tcm pingunt,hæc enim con 
ueïfum lànguincm ac dura
tum parit.Poftca fotum di- 
geritin fuas pattss , adin- 
gua lingens perficit.



APOLLO. »4

Quomodo hominem fortem & co- Comment ilz ¿eferio^^^^^ 
ducentiúnñiuli^atú>em. vn home robufte, & ^'^*^ 

prenoitde loing gatdea

FOrtem boraísem ac vti- íes affaires.
Jium indigatorem figni-

ficarc volentes. Elephante T)0»r exprimer vn pnfaniM- 
pingunt, cum probofeide, X S< ^ipeult beaucoup , &■ 
hac cnim illc olfacit, ac in- d’efpiit & de fo rce^me/mes qui 
cetcidenda confeguitur. co^mifi ce que !uy eflproftalde, 

il\f^>*>'0ient vn I.lcphant , auec '
fa probofeide ou trompe.par ce qud odore dehiitg au moyen di eeJie 
la i& enprend les chafes qus luy font neceffaires.

L iiij
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Commenttk demonftroiec 
vn Roy abherent toace 
folic ^imprudence,

L'i. Roy <J**^ toutfijnponeir 
fitytfohe auec defratfin e^oit 
far tulxte^tj^i fouf^la f!^- 

r: XvnT-lef^xt’f^ ii^ d’vn K^ne- 
letpres di luy^^ rdipn nue ce 
p-attd animal,fuit la prefence de 
I’k^neaif considéréqnti lu-yfem- 
bltfjHaf.re.' '

Cismado Re^em fugientem inf» 
fieatiam.

T) Egcm iniipientiam fu- 
X\,g’cntena fignificarc vo
lentes, Ceruum &e arietem 
pingunt, fugit enim ceruus 
cura arietem videt.



APOLLO. g;

Qtÿmodo 7îe^t^ nugatorem fit

R Egem Dominen' mul
tatum nugarum fugicn 
tem cum volunt fignificarc, 

elephantem pingunt ,com 
fuc, fugit enim Elephas au 
diu voce fuis.

Comment ilz reprefentoiét 
vn Roy contraire aux pie 
fantcurs de court.

P Oar (ii^Hifier vn prince cui- 
innt les vanitr^drs ^ens cjiii 
pái/fent kf nutres de haurdes, tl^ 

faiffioieat vn Elephant & vn 
fourceast, en confideraiws de ce 
que le Mbk animalfityt le ^nn- 
¿aeurdf cefiefiale bejie. '
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Comment iU denotoiene 
vn homme prompt & a- 
gUe/mais qui faiA fes 
n egoces inconfideramct 
& fans confcil.

M'ittans detutnt les yeulx 
vnperfonna^s habile de

Jón co>fs,niafs e¡MÍf laiffe tranf- 
forterftns sûrement in fans raí- 
fedfilil^rf^’otét le Cetf&la \’i 
^ere,f>our autant que tout à l'heure que cefl animal craintifl" 
tlft meilfoUement enfuytiejfam rerarderU où si va.,

gomado hominem celerem Qui
dem tn curfufedfine caufa fu
rientem.

H Ominera celercra in 
curfií, verum fine eau- 
fa fugicaicm fignificarcvo 

lentes, Ceruum & viperam 
pingunt, fugit enim cetuas 
vifa vipera.

« veuej
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Quomodo homintm dtfua feful- 
titrajohciiitm.

HOrainem de fua ipfius 
iepulcura- cura habete 
iign>ficarc volentes , Ceruú 

pingunt, fuosiphusdentes 
infodienccm> fcpclit enim 
ceruus , qui fibi exciderunt 
dentes.

Comment ih hgnifioient vn 
homme qui poaiuoyc à 
fa fcpbltore.

P0»r bien exprimer eeltty 
ejuiefl curieux de /d fepultu- 
re,il^Jirmoient vn Uephant ,en- 

terrantfes dehti propres, meande 
ce cjUi cefi animal les enterre qn.Íi 
tiles luyfunt cheutes.



quomodo hominem qui adiu^ií 
atatem vixerit.

Comment ill figuroient vn 
homme , lequel a vefeu 
plein & iuftc aagc.

CLla ft faifoit par le pour- 
tiaicl d'vns Corneille morte 
^ut fit cent am, bien complet^ 

Arfante d'Y.^ypte, (¡y vanU I'an- 
^^ ^^yp‘>(»»f quatre ans com
muns & vfite^

HOmincm qui ad legi
tima æcatem vixerit ñ- 
gnificarc volentes / Cornici 

pingunt,viuit enim hzc ce
tum Aegyptiacos annos,an 
nus autem apud Aegyptio» 
eft quatuor annorum.



Q^moi» hominem malitiitm/it- 
nm tegentem.

HOminem maUciam fu- 
am tegCLtem,ncc ab a 
liis cognolci promittentem 

cum volunt fignificare,Par
dum pingunt, venatur cnim 
perdusSi'infetjuitur extera 
animalia ex occulto,ac fin- 
gulacim , nec pemiciiatcm 
luam cognofei finit, verni- 
nus caueatab eo animalia, 
qux infequitur ad paftum.

Comment ilz demonftroiet 
vn homme qui c^cjie foa 
forfait & malefice/.

Pour dcfi^ner yn honme ce» 
urant fon malin^ & ¿¡tn- 
gereux courage centre fes cor^ntiíZ 

fíttí,ils pai^noient yn Leopard^ 
pourautant quefa nature ef de 
powfuynrefecrettement les autres 
animaulx, yeyre fans leur don
ner à cen^noifre l'impetsseufe vi- 
uacite' qui efi en luj>&' dont il V- 
f tilles voulantfurprendre.



o R V s

quomodo haminent adulatione 
deceptum.

Comment'iU exprimoient 
vnhomme eftant deceit

- par flateiic.

IL^?'”^”®’^"* ’'* ^^f tfeou- 
tant vnfonneur d'infiivment, 
tn cenfidtration de ce que cefle be- 

fiepred merveilleux flaifir à rar 
monte muftcale^mats a pendant 
les feneurs lefurprinnent facile
ment,

HOminem adulatione, 
deceptu fignificarc vo 
lentes,Ceruum pingunt cû 

tubicine,demulcetur enim 
cciuus cantus modulamine» 
ac fic quodammodo obli
tus fui capitur.



QiMmodo fn-^cogttKionem abun
dantis 'vindemia.

PRaccognitionem abon- 
dantis vindemiz fignifi- 
carc volentes,Vpupam pin

gunt, ipfa enim fi canat an
tequam vites germinent,fu
tura vini copia fignificatur.

Commentilx denotoient Ic 
prefage ¿’abondante vi- 
née.

POar cefi effeci il^fai^notent 
viie Huppe^queJi elle chan
te deuant le ternes que le yin doit 

monter au ferment, elle dénoncé 
que le yinfira bcm,& qutl y en 
aura pande abondance.
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Commcntikfi^^uroiSt rhô- 
me à qui le menger des 
laifins auoit faicl mal.

Q«9wj9ilo homiM cuivu^ ^a^ut 
nocuerit.

HOminem cui c^mefta 
vua nocuctic,& qui ob 
idïcipfum cutet fignificarc 

volentes,Vpupam pingunt 
& Adiancu hetbàm.Vpupa 
eriim vua pafta læfa,inùcn’ 
turn adiantum in osimmic-

VOuJans donner à entendre 
que le trof mender ¿a rai- 
fins KHoit porte dommage à quel

que patient,^jm toutesfois fignè- 
TiJfoitparabfineceAl^t^t'^’io^^^^ 
lafudicleÙùppe,auec VIH herbe 
appellee parles Gretz^ Àihantcn, tit,ac fie conualeicit. 
par les latins Capillas Ventris,& par les français Saisie d oultre- 
mer fa raifon que fi cefi ojfeaufefentffeue d'anoir menge trop dera, 
fins il lient de cefie herbe en fon bec,&après certain temps pane, si 
en recour e lafanté efgarée.

Ç^i^modo
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Ç^tmoio ffomimm eauententfi- 
¿f ab inimicorum infidas.

HOmincm fibi cauenté 
ab inimicorum infidiis 
cura volant fígnifícare, Gru 

cm vigilantem pingunt,giu 
es enim ieipfas euftodiunt 
tota node pet vices vigilias 
facientes.

Comraentilz reprefentoift 
vn homme fe donnât gar
de des agüera de kt mal- 
ucillans ennemyz.

LE pourtrain J^vm Crue veil 
Innte^mfoit nIU enh'tux 
conftdert ^u'-vne troupe it ces oy- 

feaujcfe conferue'par tel moyen, 
et à cefte caufi fot le^et tout ait 
Ío¿ delà nuyt tvnapret l'autre.

Ai



QiMmodof ̂ dicationem.Comment ¡Iz defcriuoicntla 
dcshoneftc aiFcâiÔqu’vn 
maJheurcux poitc aux en- 
fans,

Piar ¿e¡¡3tcr le feché centie 
natare, il^ fíti^twteitt deux

Verdnx majles , le/quel^c/lans 
friae^ de leurs femelles,abafiut a- 
donc l'vn de rautre.

PEdicationem fignificarc 
volentes, geminos ma
resex perdicibus pingunt, 

illi enim amifsis feeminis in 
uicem eocunt.



Q^oipodo finem inedia eneSínm.

SEncní inedia enc^um fi- 
gnificarevOienccs, Aquil 
Iam pingunt cum cuniato 

róftro^idi cnim fencfeenui 
iácuruaturroftrum,&ca dc 
cáufa inedia abfumitm.

Comme ifz defígnoient vn 
vieillardmourát de faim.

POtfy-eefiiliifl^iti^itnt vn
Ay^f^nyant le bee ertchujTf 

ernftdetatioA'de ce quetjuandcefi 
oyfie.itt vietlfit , fin bee fi croche 
tant q^tl no^eult^hts menderj& 
^ar amji-meurt de famine.

Mil



Comeilxreprefentoient m 
home eftanc en inouuc- 
ment perpetúe! aucc agi
tation de penféc.

DV{f.a¡ts ffáre^ttjre qu'vn 
peifj»ita^e ejloit en trauad 
Jans cejjir, anee ¡xrtuibeitíon de 

rowj^c^p- bien ^u’d ne ti &uuait 
nidrepos enja yie, il pai^noient 
h CermiUeanec fis ffi/^^.foiw 
ansant (jue le naturel de eefi oy^ 
fiau efi depatjire fis Csnullausc 
en Pillant.

QMmoJo hominem inquîetufim- 
per ^ ira eundum.

HOminemínquietú fem 
per & iracundum , ac 
nec quidem dum comedit 

quielccaccm,cum voluntft- 
gnificarc , Cornicem cum 
pullis pingiit Cornix enim 
dum pullos pafcit , femper 
citin curfu.



Qusmodo hominem cœlefiMm 
^iiarnm.

Comment ilz Hcicriiioient 
va homme bien enten
dant Je cours du ciel.

H Ominé cœlcftium gna
turn fignificarc volen- z~X "Vand t!^ youloi/nt p^i- 

tcs>Grucm volentem pingue y^ 5’fy -y»perfoijn.i^e bien ex- 
hxcenim ita alte volat , ve penen Ájif’clogtt^l^fig.tr.ieut 
nubes videat & tangat. >«? eme -volatt ,à laijan qu'elle 

montt ft ha»!t q»e Con ail vtii de 
pm let nuiet quifait quelle nep x^ttie d'aucuns oraret,atas encepe 
relian banUey treune repos ¿fouhaii.

M üj
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Qwmodo hominem alienantem 
proprios liberos ebpaupertatem,

Comment Ux.figaioienc vn 
homme efeartant fes pío- 
píes enfaws hors dauce 
Toy par grande opprefsio 
depourecé.

IV'^^lati^noient vn fitukon ow 
S;:i>e cofuMnt fes aitf^ ^utl 
foiKl en nombre de trois fans^lus 

& de ceuî»; en ehoiftt vn , ejutl 
venlt efUoire^ouritourir le peut, 
Cr"cafe¡es attires deux apeurée 
que durant fa couttade les ferres 
iuy tombent des piedj^ à l’occafon 
dequayne lay feroif pofiible de 
noum trots Sacrct^enfemile.

HOmmem alienantem 
propriosliberos oh pau 
percate m cum volunt fígnifi 

care,Aquiliam praegnantem 
pingunt,ills enim parit tria 
ou9,ex quibus elegit vnum, 
duo reliqua frangit, hoc au
tem facit,quia? tunc tempo
ris vogues mutat,& hac dc 
caufa non poteft tres codera 
tempore pullos alere.



(^orntdo homMem tardum in mo 
nendis ptddius.

HOmtnem tarda in mo 
uendis pedibus fignifi- 
care voicccs. Camelurn pin- 

guut,illccnim folus ex aliis 
animalibus eruta in cundo 
incutuat,& ex hoc habet ap
pellationem.

f>S>¡ffi‘fnt courbemeut de uriet^ _

Com.me ilz fignifioient vn 
homme lent & tardif à re 
mouaoir fes piedz.

L
a filtre d'vn Chameau le de 
notait en leur endrotet, pour 
autant ^ue ce feul animal entre 

tous 'atitrcs, courbe en atnere les 
iarreti^eniherninant^acle dont il, 
aptis fan nom , car Camilos en 
GrtCiCjl ^uafià dire que camira

M iiij



Q^omoiio homimm im^udett- 
tem çi?- actui vijin.

Comme ilj merqsioientvn 
Bommcimp>îdcnc,c'cfl: à 
«lire qui n‘d point de bon 
le,&aQecce qui a lœü 
prompt & voyant clair.

P^»rufn» #Z* Jef?noie»t 
yne CrowH^le, la^ueUg n'a 
duftn^ q»anxyt»ly , ^ pour 

tant /ent difj^ impudau:^ cnilx 
la^m la ont roH^fí , fuyuantle 
îwdupotteHamereJoanant a^^ 
tn/i.
Crof yuronpne ttla -veui rou^e. 
Ü’finMitde Cerfayat caui^ç^e.

HOmiaem impaditem 
Si acutí vifus fignifica- 
rc volentes,Ranam pinout, 

næc cnim fanguincm non 
iiabcc,nih tantum in ©cu
lis,eus autem qui ¡nie fan, 
gmnem habeant impuden
tes vocant,rndc Homerus.

Ebrius,canis oculoshabís, 
&coxcetjii.



Quomedo bcn.inenquifiitn«ut- 
rt nequeat.

HOminem cjui multam 
tempus fc mouerc ne
queat ,poftca veto moucn- 

di fe vires confequatur,cufn 
volunt figtiificare. Ranam 
pingunt, pedes pofteriores 
Rabentem , tanæ enim na- 
fcuntur fine pedibus,qui ta
men procedeste tepore fub- 
crefeunt.

oot/i-fe fi>i-mt/;t fis fiifd^ ^fcs 
umitSi toiti-nfois préalablement ceulx ¿u disant ^w du denare.

Comme iit fprefentoient 
vn homme paraUtique, 
ayant recouQic fd fauté*

PiO»r demenfirer -unperfinna 
^e quia efte hn^ temps fi"» 
fipouuair ayder de Pusfis mem

bres.tnais qui Sti pis a recauura 
le msimement des iamiesfij^pai- 
^noient vn e CrenomUe, qui a usit 
fins pius les^tidz de dcu.tat, i 
raifins que cefi animal naifl fans 
picdl^.mais peu á peu amfiqud



Comment ilzdcnotoicntvn 
homme ennuyeux & mal 
voulu de cont le monde.

VN qui eftotteniwymx à tata 
hommes J ^ ctuffi qui fuyait 
la compai^niede chacun, fere^re 

fentoitfarla figure d’vne Aaruil 
le , enconfideration deceque tel 

foiJJôn ne hante tamais aœc au
cune autre e/pece.

Qwmodo hemimm omnibus ini
micum.

HOminem omnibus ini
micum fignificate volf 
res. Anguillam pingunt,bæc 

enim feorfum ab aliis pifei- 
bus degît,neque temere cu 
aliis iuuenicur.



Quomodo hominem feiuiintem 
mulío} in míír^-

H Omine» femante mui 
tos in man fignificare 
volentes , Narcam pifeem 

pingunt,hie eim cum viác- 
ritpifees defeflbs , iam nee 
amplius natate valcntcs,prç 
fío eft illis-ac femat.

far ce moyat leí confinie.

Comment ilz ¿cnotoicnt 
vn homme qui cnganlc 
p'uíieurs de pene en la 
mcr.

POur ce faire
foiffon nommé en l-atin^or- 

fcdo,0 en nafre Tntnçoii Tn-ft 
k^ponrautant ijtn tjuitnd (efay 
la en voit d’antres i]ni ne fendent 
fins na^er, il les attire à f-y > Çr



Comment ¡Iz rcmerquoient 
ya homme qui dc^pend 
inutiJemcties thofes t at 
bones que mauuaifes.

C^h e/loitrfpnfeate'^ar vn 
Piih^e, autrement Poulpte: 
^ut tfi vnpof/Jutt^laut & gottr- 

mant de fa nature, mefne ^ui de- 
(tore tref^atemperenle)i^^, ç^qnHd 
il a fatii prouifto» de beaucoup 
de mendie en Ça caueme^ aptes 
audt con/ùmé les bonnes ’viandes 
^fif^ d^^te les mauuaifes , O 
par ainjî demeure en indigence.

Quomodo Itominem ^ui ‘vtiHa & 
inutsha malt comfurnpfene. .

HOmincm qui vcilia & 
inutilia male confum- 
pHrit iîgmfîcarc volentes. 

Polypum pifeem pingunt, 
nic enim multum & iutern- 
peranter edens,cibum con
gerit in caueam, & cum e- 
mi apti confumpferit, ab- 
licit,& reliqua inutili^



APOLLO. 9/

Quomodo .homtitem hominibus Coment ill dcfciiuoictce- 
fui^enens imperantem. lay qui domine fut ceuix

de fa piopre lignée.
Y TOmmem hominibus

I’^-K.^‘*¿?”®'''”^ '^” Curate, c¡ui 
efl vne tf^ect de Canot marin

Xl fui generis imperan
tem figniheare volcnces,Ca 
rabam Sí polypum pingunt autrement appeUt Lin¿o»fle,a‘ 
fupciantenim carabi poly- uec le Veulpre defju! mentienne: 
pos,ac primas tenent. pour autant t^ue ledtcí Carabe da
minejur la Poupre¡,&tient entr'<it’.x le premier lieu.



Q^modo hominem iungium m»^Comment ik dcfignoiec vn 
homme amoureux á’vne 
femme.áepais le comme 

. cernent de ionaage.

PQurdomierîi entemlrs q» v» 
homme ejîoit etmoureux d’v- 
nefemme depuis fl ^'emiere iat-

HOminem iundum mu- 
heri fignificanre», Con
chas pifees pingunt, ipfæ c- 

1.1m in conclus genitæ,patr
io port in ipfis conchis ^mu
tuo iuneuntot.

¡'engendrent en la cocque,^petta^resen elle mefme ü^niennent à 
fi.rycrenfemble^&à^rBeréirdetpetit^ ’



Camodo hominem qm fii^fum 
non caret.

HOmincm qui feipfum 
non curet / verum à 
propinquis curetur figuifi- 

ore volentes, Concham & 
canciupinguc,adhseretcnim 
cancer cencha, & vacatur

Comment ilz exprimoient 
vn homme qui ne prend 
point garde à foymefme.

Y fOulam reprefinter vn pere 
V defamille,ou autre perfin- 

nage nayat/oucy de/oy,ains qui 
efi train’d de fes domefisques ou 
prochains, Hs  ̂pai^oiet vue huy- 

pinnophylaxJd eft,concha: firt&vneaacreja raifin quii 
cuños, hiat aût cocha cú du demeure come callé'auee la clair 

derhuyfiretantUs’enmofirecU- iit,in ca igitur hiate cii pifei 
culus incraucrit,pungit can- 
ccrvn^ula concham,hæc ve 
ro admonita cocham dau- 
dit,& hoc modo venaturpi- 
fciculos..

tiaix^&pour cejle atufe il ejifitr 
nommé^ar la Gre^ Pino^hilax, 
,qui Vtíult autíiní n dire , comme 
gardien de l’hay fire, vtu mefine- 
meat que quand eUea^randfaint 

à lors elle entrouue bien fort fa cecque, O s’UJe met dedans quelque 
fetn ^oi/fonfe Canae incontinent fleque I'huyfire d'm da fits fedj^ 
fiurchul^aufntttmtnt dequoy elle incontinent fe rifeire ^ qí:' ainfi/*
(aifi de^oijfon.
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Comme Hz fígmfioicnt vn 
bommegourmanc 

lemiflaor.

POurdem^nJlrer vn ^sutmat 
lequel apref auoir rendit fa 
^or^e,retourne derechef glouton^ 

neufementgourmander, de forte 
^uil firnhle ^ue iamais ne fera 
flein.il^fiai^noicnt vn chat d'e
au Je^utl enfante rar la bouche^ 
& en nageant denerejes feti^.

Q^omedo hominem cibum euo - 
mentem.

HOminem euoraentem 
ac lüríus immoderate 
comcdentcBi fignificarc ro 

lentes, Mufipulam aquaiicu 
animal pingunt , bac enim 
ex ore pant, poftea veto na 
tans fœtum déglutit.

^Mmodt



f^modo homintm cum alienius- 
nis coeuntem,

HOmincm cum alicnigc 
uis coeuntem fignifica 
re voleares, Myrannam pi- 

feem pingunt , hxc cnim c 
man egrefla viperis admi- 
feetue, ac flarim ad mate re
currir.

Comment ilz defcriuoient 
vn homme qui a flequen 
cation auec les gens eflia- 
g“-

EN defiraat bien expiimer va 
homme qui prend plaifir de 
conuerferauec les efirangers, il^fi 

^uroient 'vpe Lamproye, laquelle 
montant de la mer aux riuieres, fe 
mefiepam^ les vipères , & tofi 
après s'en rstoume à la mer.

N



Comme ilz fígnifioient vn 
hómechaftié pouranoir 
comis qnclquc meurtre.

P'^w dcfi^nervn pet-fonna^e 
ayant ^ot té la peine d'vn ho- 
tnicide perpeti é, de nj^mere ^»'tl 

i eu repent , iil^paifftoieut une 
iuurterelle pnfe àvn las eewat 

pource^ueijiMiitleUefe voit at
trapée,iacottitet fe dej]àijît d’vu 
picquant qat ejl cn/a ijutut.

Qiwmi do hitninemobcadempu- 
nitum.

HOmincm ob cædem 
punituro fígnifícarc vo 
entes,T urturem laqueo ca

ptam p /ligant,bate enim de- 
tenra a^/ïcit.qnam habetin 
cauda fpinara.



APOLLO. 58

^omo¿o hominem abenaeomc- 
dentan.intemperanter.

HOmincm aliens come 
dentem ac deinde fua 
confumentem fignificare 

volentes,Polypum pingunt 
hie enim fi defint fibi cibi, 
ex fuis capillamentis edit

Commem ilz rcmcrquaienl? 
vn homme lequel vit pro 
digalcmet des biesd’aul* 
tiuy.

LE deitoreur de/tthfiace ejtr.t 
^ere, après auoir confnntela 
fienne propre,efioit repiefintepar 

ya foulpre, sblfi treune ea tndi- 
ceace ayant chercha par tout a yf 
uie,fe meu^e luy mefmeles p^d^
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Cojntncntilj^Hcnotoient vn 
personage iînguliereniêc 
curieux des chores belles 
Sc honneftes.

VOiflans mettre deuant Icsy- 
eu!x vngentil ccrur c¡ni s'a- 
d^nne du tout a chafes vertueufes 

&iiataiies , U^pai^noient vite 
Seche ,à raifa» que fi elle voi- 
qs‘on luy tendeyn filé pour I.ifitr. 
prendre : elle prtte dans lean vn 
fan^nofT & trouhle a merualles, 
yene, dont elle ejeh^ppe ce dangler,

<iuomo(lo homintm puldira app^- 
tintav.

HOminem pulchra appc 
tentem , ac pro his vi
tro mala Íubeunté ciim vo

lunt fignificate,Sepiam pin
gunt,hæc enim fi videat fibi 
infidias tendi,aquam turbat 
profuCo ex aluo atramento, 
atque ita pifcatoiem fugit.

^ par ce moyen nepenltplus efire



Q^m ado hominem hbidinofum. Commentilxfiguroicnt va 
homme fort adonné au

HOmincm Ubidinofam 
fignificare volentes, 
Pallerculum tutrianum pin

gunt, hic cnim &ira conci
tus, & abundanti fpermate 
vexatus,fcpt»es in hora coit, 
abudanter fpetma emittes.

feruicedes dames , &cc 
neantmoins de fertile na
ture.

POuydemonJlre)- v« homme a- 
bondant enfemence, U^pai- 
¿noitnt vit petit pajjiyeait de nat-

raille , à can/i qne ccjl oy^lloit 
ejlant efmen de cslere immodérée,&nuée ce remply a de/mefuie de et 
qui ejlprspre à la generation,cOHure en ime heure parfept fois fa fe. 
melle,& fi en renaà chacun coup ce ^ut/uffit pour la faire contente

N lij



Ç^modo iTomintm eundem tnto- 
rem vitaferuantem.

Comment ilz deCgnoienc 
vn homme qui a quelque 
propriété d’attirer les au 
très àlaymcr, & à s’ac
corder juecluy.

Ci-lafe faifoit pat la fgure 
i'vite L^re^a raifort que con 
tiaudlemit elle garde se aimonye.

HOminem eundem te
norem virç-fcruantem 
iîgnificarc volentes. Lyram 

pingunt,hæcenjm cunderq 
fonum continuât.



tiuomodo hominem qui ab infini 
entia refi^utrit,

HOminem qui ab infipi- 
cntia refipuerit, ac in
de modum fuæ viti habue- 

lie fignificarc volentes j Fi- 
ftulam pingunt, bate enim 
maxime couertic ac retinet 
hominem,& in memoriam 
redigit ea qux animo obfc- 
queusperpetrauent, & ha
bet haec fonum maxime co- 
poiitum.

aautretfoii fairies àfon^rê 
le rend.

Conimcni ilz depaignoient 
vn home ayant efte trou
blé de foR ccrueau, mais 
qui puis après eft reuenu 
en fon bon Cens.

P Our faire entente quvn ho
me a efè autresfoiiful, mais 
farfuetefiiou de temía il ef de- 

uenu /age,& a donné bon ordre il 
fafaço de viurejUlrepreCentoient 
vneflufie , en eonfderation de ce 
que cefi infrument refouyt bien 
fort le courage¡mefines rednyt en- 
mémoire à chacun les chofes qu'il 

laifr^au moyen du doulxfo» quel-

N iüj
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Qiumeio hominem aquale wi- 
esuqtse difiribuentem.

Comment ilz cxpñmoient 
celuy qui fai¿l également 
iuftice à tout le monde.

LAplumed'vne autruche re- 
prefentoit cela entfculx,à rai 
fin que cefi oyfeau la entre autres 

a les plumes de fis aefies craies de 
tousles cofiet^.

HOminem squale vni- 
cuique diñiibuentem 
fignificarc voIctcs^Strotho- 

camilipcnnam pingut, hoc 
cnim animal habet vndi- 
que alatam pennas squales.



Camodo '^hominem laboriofitm.

HOminem laboriofam 
fignificarc vo!ctes,ma 
num hominis pingunt, hcc 

enim omnia opera perficit.

Comment ilz temcrqnoicnt 
vn homme eflanteudeux 
de batUr.

P Our eefaíre il^paf'^nointtv- 
ne main d’autát c¡ue ceft l’in 
firttmentde nature , lequel^ar~ 

faicí tous les ouarer^es.





ADVETEREM CODICEM.
AddipOHS oulcic Ic Lime amique.

cc¿ SJ.'^Q^:  ̂tstarjo <5»  ̂asj^if') pxr o^a

Qwmodo flitrfram wam, ant 
/alaient expecíandam,

AD denotandam fitam 
fwutam » autfalutcm 
fpcratam_ duas lineas du

cunt , vnam traefuetfam 
cadentem in perpendicula
rem alteram , in formam 
Crucismullam aliam huius 
rei rationem afllgnantcSjni 
n quod id cíTec lignificatio 
diuini royfterij.

Comet ilz fignifioiir la, vie 
future ou le làlut à venir.

POut (i^»ijier i.t vie fnime 
ouïe falut a yenifjil')^ f"it^ 
¡■oient deux baltes,^'t ^n traían, 

fur vne autre^crpendiculaire, en 
foimede croix:& deeela nedon- 
noient autre raifon,fors quectf- 
fioit vne fi^iiifcatw» de drut» 
myfiere.



Q^mede Duas fratipaas Jie^ 
^is virtutes.

Comment Uz deiîgnoiit les 
deux principales vcituz 
d’vn Roy.

P Dur ft^nifer les deux frinci- 
fales vertu^^d’vn Sey , il^ 
pai^netet 'vn/ceptre,& vn ail au 

de(]us:Jig>üfampar le fieptre no
ble & humaine dominat ion , O 
far l’ail que lefrince doibt efire 
regardant & bien feuruoiant à 
finfeufle.

commodis.

VT duas precipuas Ré
gis virtutes fignifícent;

fceptrum efFormanc, fapra 
quod eft oculus, Inumera 
volentes feeptri nomina.hu 
manam ditionem & poten
tiam : pe coculum vero pru
dentiam Principisin fuis re 
bus,& vigilantiam in procu 
tandis fubdicorum fuoium



^wmodo mortem , aHt hominis 
exitum.

ÁD exprimendum vlti- 
mum hominis finem, 
piguntfufum fili plenum,& 

filum extremum ruptum,ac 
fi diuulfum elfet à colo. Na 
poëtæ fingunt, parcas, id cft 
deas fatales vitam humana 
mere. Scilicet Clotho colfi 
geftat lachcfis , qua: forte 
fignificat (vita enim noftra 
fors cñ)íilum trahit. Atro- 
pos,quæincenuertibilisin- 
cerpretatur;'quæ flecti aut ex 
orari no potcfl)filu feindit.

Comment ilz exprimoiene 
la mort,ou la fin de Tho
me.

POw exprimer la finde l horn 
me, il^pai^naient me f^fi^ 
de fil,&le bout du fillet ropu,co~ 

me s'il efioitfapari de la i^uenotl- 
le : pource que les Poetes fai^n‘^^ 
que les deefies fatales fillent la ^ie 
humaine, c'efi à feouoir Clotho 
tenant la quenoilte, Lachefis qui 

fignifiefirt ou aduenture, car no- 
fire vie efi vue aJuentureJaquel' 
lefiille:eÿ Atroposin'eiprctéeiuc» 
uertible ,ou qui nefeptuit fléchir, 
rompt ou bien trenebe le filet.



o R V s

■ Qupmodo vitans,Comment iíz figiroicnc la 
vie.

gnoKiU vne ¡am^e ardents, 
fource e¡ue pendant que la lamps 
efi allumée elle efilaireimaii fi el
le t/i efiatneie on efi en tenebres: 
ainft quand 1'ame efipas tse de no 
fire corps, nous nanons plus de 
y eue ne de lumscrs.

VItam Hefignare volctes 
pingunt lampadera ar
centem :quia quandiu viuic 

ignis , fuo fplcndorc illu- 
ftiatomt i efed fi eitindus 
eftjtûc oblcuræ tencbrat.Ita 
quandoanima exce/lîté no 
ftrocorpore, ®mniprorfus 
luminc caremus.



Q^pmade laborem.

LAborem adumbrate cu
pientes Bonis caput dc- 
Jmebant, came nudatum; 

Bouis,inquam ,caput: quia 
bobus tetra aratur, qui pre
cipuas labor eft & magis, 
ncceflarius, cameputnuda 
tumiquoniam laboriofi ho 
mines plerumque macilenti 
& pallidi.

Comment ilz demonftroict 
labeur.

POur entendit labeur U^fa^ 
gnoient vne tefie de beuf^de- 
nueede chair : la tefie debeuf, 

fource aae auec les beuf^on/aiSi 
tout laboura^e:et dénuée de chair 
peurce que ^ens de labeur ^ qui 
fieuuent trauaiUentfont commune 
me»t maigres.



Goramctit ilz fignifioient 
Dicu.

^notent -vn ail, pource ^»a- 
infí que Íml veoit & retarde ce 
íjtii efi/tMUHant de h/y , ne plus 
tu moins Die» yegit^conjídere & 
ee^noit toutes chofa^

q^modo Denm.

AD Deum denotandum 
oculuns pingunt. Nam 
quemadmodum oculus ca 

videt qua; funt ante fc ; fic 
Deus omnia videt ac con
templatur.

Quomodt



APOLLO. »®J

^modo Deos infernaSjqites >M 
nei "vocabant.

VT deosinfetnosdemo 
ftrcnt,quos manes ap
pellant , vulcum hominis 

pingunt,fine oculis ,& fa- 
pia.duos o culos. Propterca 
quod per oculos,decs fi^ni- 
ficaut, vtdiÚum eft, & per 
vultum fine oculis cos,qui 
fantinlocis inferioribus ea 
lig-ac oppidis-

Commentilz demonftroict 
les dieux iufemos qu’ilx 
appclloiení Manes-

Pour ¿emonfirtt lis dítux in- 
femanlx c^nilx^ a^pslhtent 
Manes.ili;J^'S'*^*^^ '''^'^ '^‘f‘'S‘ 

fansycnlx, O* andejfns deulxy- 
eulx-.pwce qM par Us yculx ii:^_ 
fi^nifioient les dienx.^comme ¿uJ 

Ítulx C¡ntfotn en Uen bas obfuf- 
ipté ¿t tenebres.

O /



<a!îd^er pullum tequila,

PVllus Aquilæ fjaando- 
quc enaro fignificatma- 
Iculnm , alliis rem rotun

dam, aims fperma aut ho
minis fera en.

OSPyparperit dvn AygIc.’

V‘N Aj^leronfignifieit aus/t 
íincuneífois y» majlt,a». 
cuntfois v»e chafe bien roneie,& 

° ‘f‘*treifiis la feminee de I'hem- 
me^



APOLLO? t«í

Qt^modo helium,Gomment ilz exptimoient 
vne batiíllc rangée, & le 
premier froac apprcílé à 
combatte.

DE»3í maint d'homme poitr^ 
traiíltí, l'vne tenant vite

iS^adeUe ^& l’autre vnarcfi^aifo'unt cela.

DVæhominis manus¿c 
pidæ,quarum tna ciy 
pcum,altéra arcom tenet, 

hoc dénotant.



o R vs

Qwmodofutuivm opus.

AVris depi¿la'intentum 
& paratum hominem 
ad aliquid agpidmn fieni- 

ficat.

Comment vn courage aac- 
nir.

"TTNê oreillepourtrai^é, ^^àl 
y fait "Virhomme efirt enttu- 

t>f(t faire quelque chefi. ‘



Q^modo menfim.Comnient ilz denonçoienc 
vn moys«

POw cela iÜ^aifeient la f^>*~ 
re delà Lune ,en la mamen 
(¡Mcy deuant efidt^e, mats elle 

tmbraffoit xx^nj- ^oun aqutne- 
fííaulx''eulemet,chaeiide xxuq 
Jieura ,au commenctmet defyueh 
on lavoit apparoir mmuiUe delfm 
noftre hermf^here - mais durant^ 
les deux remans du nombre de tre 
t,pour parfaire le moyt.nous di- 
fous quelle e/t enfin ocadent.

AD hoc exprimenáutn, 
fiiTuram lunæ,co ou» 
iùprà tara dedarauimusmo 

do: fedxxvnj. dicsxqumo- 
¿lialcs tantû complcÛstar, 
hoiùroque finguli xxiiij. 
funt horarum : in quorum 
principio noua viáctur ap
parere (upra notium hx- 
inifphxriunJ. Dsobus verá 
quid numero:rigcfi'MO re 

Rant ad men fem pcificieiv 
diimi dicimur illam efle iri 
fao occafu.

O iij



APFeaA'fiU Iií«.gíip^(;m, Utetira»,
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